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Sobre el tiempo...
reflexion en torno a la fisica
y la antropologia!

Si el tiempo es la sangre de los vivos,
la eternidad es la sangre de los muertos.

Marguerite Yourcenar

| enigma del tiempo es el de la vida misma. Se vive en el

tiempo. La nocién de tiempo ha sido un tema que constante-

mente confronta preguntas no resueltas: jexiste realmente el
tiempo?, ;es la mera percepcién del movimiento?, ;jes un proceso
ciclico o lineal?, ;es posible medirlo con exactitud?, ;es legitimo cla-
sificarlo o dividirlo arbitrariamente? En este ensayo intento acercar-
me a la nocién del tiempo, destacando la vision de la ciencia, pero
sin olvidar al hombre que reflexiona.

El conflicto entre lo que tradicionalmente aparece como eterno,
aquello que esta fuera del tiempo... la naturaleza y lo que estd den-
tro del tiempo; la experiencia humana, incumbe tanto a cientificos
como a filésofos.

Platén fue el primero en definir la nocién de tiempo como una
caracteristica del mundo sensible que mantiene con el orden tras-
cendente la misma relacion que las cosas con sus ideas o formas
esenciales: el tiempo de acuerdo con la doctrina platénica no seria

* Estudios Mesoamericanos/UNAM.
! Agradezco al Dr. Gustavo Martinez Mekler la revision de este ensayo.
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sino una copia o imagen cambiante, fenoménica de la eternidad in-
mutable.?

El antecedente de las modernas controversias en torno al dis-
curso del tiempo, aparece ya en la tesis de Aristételes, el cual man-
tuvo la distincién entre eternidad y tiempo, pero ademds dedicé
especial interés en la definicién de este tiltimo desde la perspectiva
de la teoria del conocimiento y lo concibié como la medida del mo-
vimiento cuyo asiento se encuentra en el alma.? Si bien el hombre
posee un conocimiento intuitivo del tiempo, el hecho de que éste
no sea perceptible de forma sensorial explica la dificultad que ofre-
ce el intento de definirlo. Como ejemplo, cito a San Agustin, quien
enuncio el misterio del tiempo con palabras que tuvieron continua
resonancia en el transcurso de las épocas:

¢Hay por ventura algo mas familiar y conocido entre las cosas que solemos
mencionar? Entendemos a qué nos referimos cuando hablamos de él y tam-
bién comprendemos cuando lo oimos de labios de otro.;Qué es entonces el
tiempo? Si nadie me lo pregunta lo sé. Si deseo explicarlo a alguien, no 1o sé.
No obstante, me atreve ~ decir que si nada pasara, no existiria el pasado; y si
nada adviniera, no existiria un tiempo por venir y que si nada fuera, el pre-
sente no seria. *

El fil6sofo Immanuel Kant mantenia que mientras el tiempo es
un componente esencial de nuestro intelecto estd desprovisto de
realidad objetiva. El tiempo no es algo objetivo, no es ni sustancia,
ni accidente, ni relacién, sino una condicién subjetiva, que pertene-
ce necesariamente a la naturaleza de la mente humana.’

El tiempo es un asunto sobre el que la humanidad ha meditado
desde el despertar mismo del hombre. La mayor parte de las civili-
zaciones antiguas no compartieron nuestra visién de tiempo como
un continuo lineal que se prolonga hacia el infinito.

2R. Morris, La flecha del tiempo, 1986, p.13. Para Plat6n los sentidos permiten al hombre
conocer al mundo fenoménico que se halla en continuo cambio, cosa que no sucede con la
esencia real y eterna de las cosas; el mundo del ser es el mundo real aprehensible por la in-
teligencia con la ayuda de la razén, siendo eternamente el mismo, mientras que el devenir
(el reino del tiempo) es el objeto de la opinién y de la sensacién irracional, que viene a ser y
que deja de ser, pero que nunca es completamente real.

3 R. Morris, op. cit., 1986.

* San Agustin, Confesiones, libro XI, t. 14, p. 261.

5 ].T. Fraser, Time de familiar stranger, 1987, p. 51.
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Los pueblos antiguos creian que el tiempo era de caracter cicli-
co que seguia esquemas repetitivos, que se reflejaban en la propia
naturaleza. En las diferentes civilizaciones nos encontramos con
mitos que anuncian la destruccién final del mundo, tras la cual ha-
bra una nueva creacién que dara origen a un nuevo ciclo. El destino
del mundo era ser destruido para después nuevamente renacer,
después de cada cataclismo se crearia un nuevo mundo y la huma-
nidad volveria a progresar atravesado diferentes edades.® Pitago-
ras, los estoicos y parte de los filésofos neoplaténicos, crefan en la
doctrina del eterno retorno. Pensaban que los seres humanos esta-
ban destinados a volver a nacer en ciclos futuros y que aconteci-
mientos iguales o similares se reproducirian una y otra vez.

El concepto lineal del tiempo nacié a partir de las ideas judeo-
cristianas que recalcaban la importancia de hechos histéricos que
nunca volverén a repetirse. Dentro de dichas tradiciones, los eventos
son unicos, la historia no evoluciona por ciclos, sino que la Crea-
cién sucede en un momento determinado del tiempo. Cristo sélo
murié en la cruz una vez y sélo una vez también resucit6 de entre
los muertos. El concepto lineal del tiempo ha incidido profunda-
mente en el pensamiento occidental, es el pensamiento occidental.

El tiempo y la fisica

Los fisicos por su lado siguen afirmando que el tiempo tiene un ca-
racter definido, en el que el lugar de la creatividad matematica a
través de sus férmulas juega un papel definitivo. Pero el tiempo no
se puede ver, ni sentir, ni escuchar, ni olfatear. La pregunta sigue
flotando sin obtener respuesta: ;como puede medirse algo que los
sentidos no pueden percibir?

Existe infinidad de nomenclaturas, clasificaciones, definiciones
para entender mejor el tiempo; tan sélo algunos ejemplos: subjetivo,
real, objetivo, lineal, ciclico, absoluto, relativo, biolégico, psicol6gi-
co. Hasta la época de Einstein, la fisica formul6 leyes fundamenta-
les para la naturaleza a partir de sistemas absolutos,” tales como el
movimiento de la Tierra alrededor del Sol o el péndulo sin friccién.

¢ R. Morris, op. cit., 1986, p. 4.
7 Einstein tuvo que confirmar su tesis segiin la cual el tiempo es una forma de relacién
y no como lo creyé Newton, un flujo objetivo de la Creacién.

SOBRE EL TIEMPO... REFLEXION EN TORNO A LA FISICA Y LA ANTROPOLOGIA 9



Es cierto que con esta definicion, al observar estos fenémenos fisi-
cos, —si se conoce el presente—, se puede predecir el futuro e infe-
rir el pasado; si se habla de un tiempo reversible sin embargo, —en
fenémenos mds complejos—, este enfoque no funciona, se pierde la
simetria ante la inversién del tiempo. Por ejemplo: en el tiempo bio-
16gico una planta germina, florece y muere. No vuelve a la vida, ni
rejuvenece, ni sufre una regresion hasta la semilla original. Dentro
de la fecha psicolégica, el misterio del “paso” del tiempo de alguna
manera se vuelve ajeno al devenir del tiempo segtn la fisica.

La incorporacién del tiempo en el esquema conceptual de la fi-
sica galileana fue el punto de partida de la ciencia occidental.
Galileo fue el primero que elaboré las leyes que rigen el movimien-
to en caida libre tras comprender que la aceleracién de esos cuerpos
tenia que ver con el tiempo y que su velocidad se incrementaba por
igual durante cada segundo de su caida. La primera teoria vélida
de mecéanica se debe a los descubrimientos de Galileo en lo que se
refiere a saber interpretar el papel que desempefia el tiempo en los
procesos fisicos.

Toda la fisica tiene que ver con el tiempo. Hablando en rigor, la
fisica es la ciencia que estudia los cambios que por definicién se
producen en el tiempo. Una ojeada a la historia de la determinacién
del tiempo muestra que la hegemonia de los fisicos y la representa-
cién naturalista del tiempo son recientes. El tiempo era ante todo
un medio para orientarse en el mundo natural y para regular la
convivencia humana. En el centro de esta discusion filoséfica sobre
la naturaleza del tiempo se definen dos posturas:

Por un lado, el tiempo es un hecho objetivo de la creacién natural y no se di-
ferencia de otros objetos naturales mas que por su cualidad de no ser percep-
tible. En el campo contrario, domina ia visién del tiempo como una manera
de contemplar los eventos; manera que se basa en la forma de observar y
percibir del hombre. El hombre como centro y en consecuencia, como condi-
cion de la experiencia. En ambos casos el tiempo se presenta como un dato
natural aunque en el primer caso se le considere objeto existente indepen-
dientemente del hombre y en el otro, como una simple representacién subje-
tiva anclada a la naturaleza humana.?

8 N. Elias, Sobre el tiempo, 1989, p. 54.
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El escenario del universo newtoniano, en el cual ocurrian todos
los cambio fisicos, era el espacio tridimensional de la geometria cla-
sica euclidiana, y era también un espacio siempre en reposo e in-
mutable.

Para Newton todos los cambios espaciales que tienen lugar en
el mundo fisico se desarrollan en funcién de una dimensién com-
pletamente aparte, llamada tiempo que al igual que el espacio es
absoluta, sin conexién con el mundo material y fluye suavemente
desde el pasado, pasando por el presente, hacia el futuro. “El tiem-
po absoluto, verdadero y matematico, en si mismo y por su propia
naturaleza, fluye de un modo uniforme sin ser afectado por nada
externo a é1.”?

Sus logros fueron impresionantes, la descripcién matemaética
podia reflejar el movimiento de objetos que iban desde manzanas
hasta lunas, fusionando las mecénicas celeste y terrestre. Con New-
ton el tiempo fue incorporado a sus ecuaciones como una cantidad
primitiva e indefinida, al igual que el espacio absoluto. Es decir,
todos los acontecimientos podian considerarse como si tuvieran
una posicion distinta y definida en el espacio y ocurrieran en un
momento particular del tiempo. Al mismo tiempo, en todas partes,
desde el observatorio de Greenwich hasta el extremo més distante
de la galaxia, todos estaban conectados por el mismo momento del
ahora.'® Asi, desde la segunda mitad del siglo xvi1 hasta finales del si-
glo X1X, el modelo mecanicista newtoniano del Universo dominé
todo el pensamiento cientifico."" El modelo newtoniano constitufa
el sélido armazén de la fisica cldsica, cimiento formidable, que sopor-
t6 como una firme roca toda la estructura de la ciencia durante casi
tres siglos.

Para Newton el Universo fue puesto en movimiento por Dios y
asi ha continuado desde entonces gobernado por leyes inmutables,

? M. Capek, The philosophical impact of contemporary physics, 1981, p. 7.

1 P. Coveney, Highfield, R. La flecha del Tiempo, 1992, p. 32.

"' S. Hawking, Historia del tiempo, del Big-Bang a los agujeros negros, 1988, p. 22. Isaac
Newton public6 Principia Matemdtica probablemente su obra més importante dentro de las
ciencias fisicas. En ella presenta una teoria en la cual explica c6mo se mueven los cuerpos
en el tiempo y en el espacio. Ademads postula una ley de gravitacién universal, de acuerdo
con la cual cada cuerpo en el Universo era atraido por cualquier otro cuerpo con una fuerza
que era tanto mayor cuanto mds masivos fueran los cuerpos y cuanto més cerca estuvieran
el uno del otro, para luego demostrar que la gravedad es la causa de que la Luna se mueva
en una 6rbita elfptica alrededor de la Tierra y los planetas sigan caminos elipticos alrededor
del Sol.

SOBRE EL TIEMPO... REFLEXION EN TORNO A LA FiSICA Y LA ANTROPOLOGIA 11



como una maquina. Esta visién mecanicista de la naturaleza estaba
por consiguiente estrechamente relacionada con un riguroso deter-
minismo. Todo lo que sucedia tenia una causa definida y originaba
a su vez efectos definidos. El futuro de cualquier parte del sistema
podia en principio ser predicho con absoluta certeza siempre que
su situacién en un momento dado se conociera con todo detalle.'?

La fisica newtoniana fue destronada en el siglo XX por la me-
canica cudntica y la relatividad. Los descubrimientos de la fisica
moderna exigian profundos cambios en conceptos como espacio,
tiempo, materia, causa y efecto. Durante las tres primeras décadas
del siglo se dan dos hallazgos separados: la teoria de la relatividad y la
fisica cudntica cambiaron conceptos fundamentales de la concep-
cién newtoniana del mundo; la causalidad, el determinismo y la nocién
de tiempo y espacio absolutos.

En las primeras décadas de este siglo, dos expediciones cientifi-
cas, ambas organizadas por fisicos llegaron a ser auténticas revolu-
ciones del conocimiento. En 1905, dos articulos de Albert Einstein
desatan dos tendencias revolucionarias del pensamiento. Segun la
teoria de la relatividad el espacio no es tridimensional, y el tiempo
no constituye una entidad separada. Ambos estan intimamente
relacionados y forman una continuidad cuadridimensional espacio-
tiempo. En la teoria de la relatividad, por lo tanto, no se puede ha-
blar de espacio sin hablar de tiempo y viceversa. Ademads, el tiempo
no fluye como lo hacia segiin el modelo newtoniano. Diferentes
observadores ordenardn los acontecimientos de un modo distinto
en el tiempo si éstos se mueven a velocidades desiguales en rela-
cién con los sucesos observados. Dos acontecimientos que para un
observador son simultdneos, para otros observadores pueden ocu-
rrir en diferentes secuencias temporales.!® Asi todas las medidas
que implicaban espacio y tiempo perdieron su significado absoluto.

Con la teoria de la relatividad el concepto newtoniano de espa-
cio —escenario de los fenémenos fisicos— fue totalmente abando-
nado; lo mismo ocurri6 con el concepto de tiempo absoluto. Espacio
y tiempo se convirtieron en simples elementos de lenguaje que un
observador particular puede utilizar para describir los fenémenos
que observa.

12]. Jeans, The growth of the physical science, 1951, p. 237.
B E Capra, El Tao de la Fisica, 1983, p. 85.
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Es imposible decir con precisién cuando empez6 la revolucién
cudntica. Segin algunos historiadores de la ciencia, comenz6 a prin-
cipios del siglo XX, sin embargo pasaron mas de dos décadas para
que quedara establecido que se habia producido un nuevo cambio
de paradigma.’*

Con los trabajos de Planck y Einstein, nacié la primera paradoja
cudntica: la luz y otras formas de energia tienen doble personali-
dad, a veces se comportan como ondas y a veces como particulas.
¢Cémo podian existir dos teorias tan diferentes, que predijeran con
precision resultados experimentales? ;Qué sucedia en el interior
del atomo? El comportamiento cuantico habia puesto en tela de jui-
cio todas las ideas entrafiables y el sentido comtin cotidiano. La luz
es onda y particula, los electrones son particulas y ondas a la vez.

Las aparentes contradicciones existentes entre los conceptos de
particula y onda fueron resueltas de un modo completamente ines-
perado.” Las preguntas eran bastas, ;por qué cuando una particula
es disparada de un punto al otro no sigue ninguna senda definida?,
(por qué cuando el electrén salta de un nivel cudntico del d&tomo al
siguiente, no parece tener existencia intermedia?, ;dénde esta el
electron durante un salto cudntico?, ;cémo puede ser onda y parti-
cula a la vez?

Estas consideraciones llevaron a Heisenberg al principio de inde-
terminacion o incertidumbre. A nivel subatémico la materia no estd

14 A principios del siglo Xx, Max Planck tenia buenas razones para sospechar que serfa
uno de los tltimos fisicos teéricos del mundo. El pensamiento de la época era que el para-
digma newtoniano habia resuelto la mayoria de los principales problemas de la fisica. A
principios del siglo x1x Thomas Young habia demostrado que la luz es una onda. A fines del
siglo, el fisico escocés James Clerk Maxwell habfa demostrado que las ondas luminicas son
ondas electromagnéticas de energfa y que inclufan no sélo la luz visible sino otras energfas
que abarcan todas las frecuencias, desde las ondas radiales hasta los rayos gamma. La teo-
ria funcioné hasta que los ffsicos comenzaron a calcular la energfa total contenida en una
caja negra recalentada. Absurdamente los célculos indicaban que la energia era infinita.
Para resolver esta paradoja, Planck propuso la insélita idea de que la energia luminica puede
ser emitida y absorbida por unidades discretas (separadas) que denominé quanta. El proble-
ma era que esto contradecia la teoria de Young, segtin la cual la luz viaja en ondas continuas.
Aunque Planck tembl6 ante la implicacién de su descubrimiento, Albert Einstein sefial6
c6mo la energfa en efecto posee una naturaleza corpuscular. Més tarde Einstein mismo ten-
dria oportunidad de temblar ante las aplicaciones de su propio descubrimiento (J. Briggs y
E.D. Peat, A través del maravilloso espejo del Universo, 1989, p. 52).

> Nos referimos a los descubrimientos de un grupo internacional de fisicos que ip-
clufa a Niels Bohr de Dinamarca, Louis de Broglie de Francia, Erwin Schrodinger y Wolfgang
Pauli de Austria, Wemer Heisenberg de Alemania y Paul Dirac de Inglaterra.
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con seguridad en un lugar determinado en un tiempo preciso, sino
mas bien muestra tendencias. En el formulismo de la teoria cudn-
tica, estas tendencias se expresan como probabilidades y estan rela-
cionadas con cantidades matematicas que toman la forma de ondas.
No se trata de ondas tridimensionales reales como las ondas sonoras
o las ondas de agua, sino de ondas probabilisticas, cantidades mate-
maticas abstractas, con todas las caracteristicas de las ondas, relacio-
nadas con las probabilidades de encontrar las particulas en puntos
concretos del espacio y en tiempos particulares.

Toda la teoria cuédntica se expresa en términos de estas probabi-
lidades. Nunca se puede predecir un suceso cudntico con certeza;
s6lo podemos decir que es probable que ocurra. La teoria cudntica
vino asi a cambiar los conceptos clésicos de los objetos clasicos de la
fisica, de las leyes estrictamente deterministas de la naturaleza. Bohr
enfatiz6 que la nueva teoria cudntica, estaba condenada a la abs-
traccién. El principio de Heisenberg es sélo un enunciado acerca de
las limitaciones de la observacién.!®

La mecénica cldsica privilegiaba el orden y la estabilidad; la
relatividad y la fisica cudntica no se desligan del concepto de tiem-
po simétrico' y la incertidumbre ahora en el mundo subatémico.
Sin embargo, hoy en dia todos los niveles de observacién reconoce-
mos el papel primordial de las flechas del tiempo.

El hombre es consciente de la direccién del tiempo. En Le posible
et le reel, Henri Bergson pregunta: ;para qué sirve el tiempo? y con-
testa: el tiempo es lo que impide que todo sea dado de una vez.'® La
vida poco tiene que ver con el sombrio estado de equilibrio. Respira-
mos, crecemos, perdemos el pelo, los dientes, nuestro florecer, nues-
tras ideas. El equilibrio termodindmico sélo lo alcanza la muerte. La
vida alberga procesos inestables y dindmicos, desde la divisién celu-
lar, hasta el palpitar de nuestro corazén cuando nos enamoramos...
y todo esto sélo puede ocurrir lejos del equilibrio.

La ciencia para el estudio de los procesos fuera de equilibrio
se desarroll6 a partir de la termodinamica del siglo XX. La nocién

16]. Briggs, y ED. Peat, op. cit., 1989, p. 59.

17 Prigogine expresa que el problema radica en que la ciencia clésica formulaba leyes
fundamentales a partir de sistemas extraordinariamente idealizados como el péndulo sin
friccién... en donde pasado y futuro se tornan intercambiables. (1. Prigogine, El fin de las cer-
tidumbres, 1996.)

18 Ibidem, p. 12.
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termodindmica de equilibrio, se refiere esencialmente a propiedades
colectivas que describen el sistema como un todo, no se trata de un esta-
do surgido de fuerzas especificas que se neutralizan entre si, sino
de un estado particular, que nace de la presencia de diferencias ma-
croscOpicas, perceptibles en el comportamiento de una variable
(comportamiento caracteristico de la relacién particular entre un
sistema y su entorno); el equilibrio surge de la tendencia a abatir
los potenciales —las diferencias— y en la capacidad de suscitar los
cambios de los sistemas a partir del establecimiento de flujos que
tiendan a establecer condiciones de igualdad entre un sistema y su
entorno.

El equilibrio paradéjicamente no puede ser pensado como el
resultado de un intercambio reversible de una propiedad; hoy se
concibe como el resultado de la conjugacién de flujos irreversibles
que se producen en sentidos opuestos. El equilibrio parece surgir
de la coexistencia contradictoria de procesos en desequilibrio.’ El
modelo termodindmico sefiala la existencia de procesos unidirec-
cionales e irreversibles en el tiempo, los cambios son irrevocables.
En sistemas abiertos, lejos del equilibrio, fluctuaciones de todos ta-
mafios producen saltos entre estados estables dando lugar a una in-
certidumbre con el transcurso del tiempo.?

Otra fuente de incertidumbre proviene de comportamientos
erraticos en sistemas no sometidos a fuerzas irregulares, sino por lo
contrario regido por leyes estrictamente deterministas, el estudio
de estas dindmicas ha significado la emergencia de un nuevo para-
digma a finales del siglo XX, representado por la teoria de caos.?

Hasta Poincaré se consideraba que el comportamiento caético
era un ruido molesto que provenia desde el exterior de un sistema,

19 1. Prigogine, La estructura de lo complejo, 1994, p. 85.

2 Raymundo Mier habla de cémo la persistencia de un estado, la aparente inmuta-
bilidad de un contorno no es otra cosa que el nombre que otorgamos a los burdos instru-
mentos de nuestros discernimientos... m4s all4 de esto, los sistemas son el resultado de una
incansable e interminable serie de modificaciones de desplazamientos, de metamorfosis
transitorias, de contrastes efimeros e intimos de variaciones insensibles o carentes de signi-
ficado que parecen girar alrededor de un punto al que regresan una u otra vez donde cons-
tituyan una identidad que habitan sélo de manera momenténea (I. Prigogine, op. cit., 1994,
p- 47).

# Comunicacién personal Fernando Lépez Aguilar.
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que era resultado de contingencias en las fluctuaciones exteriores.
Poincaré deja claro que en

sistemas sujetos a una dindmica no lineal una pequefia causa fuera de nues-
tro control puede determinar un efecto que no podemos ignorar, por lo que
decimos que ese efecto es resultado del azar. Tenemos entonces un sistema
dinamico completamente determinista, el cual adquiere un comportamiento
azaroso debido a una sensibilidad extrema a sus condiciones iniciales. En
otras palabras, lo que tenemos es la semilla de lo que actualmente se identifi-
ca en la literatura cientifica como caos determinista.?

La nocién caos determinista aparentemente da la impresién de
tratarse de dos ideas contradictorias.

La expresion determinista se refiere a, todo siste na cuya evoluciéon temporal
depende estrictamente de las variables que lo describen con base en reglas
dindmicas causales; caos por su parte no significa desorden (como en el len-
guaje cotidiano) sino orden... expresado como un orden oculto, que por no
ser evidente deja casi intacta la incertidumbre.?

Cuando los efectos no son proporcionales a las causas se tiene
una dindmica nolineal. Casi todos los fenémenos que observamos
en la naturaleza son nolineales. En condiciones caéticas, donde
prevalecen los procesos nolineales, los sistemas que parten de con-
diciones iniciales semejantes pueden evolucionar de un modo
completamente distinto. La sensibilidad a las condiciones iniciales** no
permite una facil caracterizacién de la trayectoria del sistema; los
sistemas nolineales presentan estados discontinuos en su devenir.
En un sistema nolineal, pequefias causas pueden tener efectos des-
proporcionados, inconmensurables e impredecibles, a medida que
evolucionan en el tiempo, aparecen brincos o saltos en su compor-

2 G. Martinez Mekler, y G. Cocho, “Al borde del milenio: Caos, Crisis, Complejidad”,
en Ciencias de la materia, Génesis y evolucién de sus conceptos fundamentales, 1999, p. 265.

2 La nocién de caos designa una ley de evolucién expresada por una ecuacién
determinista, la falta de predictibilidad se debe a la incertidumbre relacionada a las condi-
ciones iniciales y no es indicativa de incertidumbre en la naturaleza.

# Cuando se tiene una divergencia exponencial con el tiempo de trayectorias corres-
pondientes a condiciones iniciales cercanas, se habla de sensibilidad a las condiciones iniciales.
Esto queda ilustrado con la metédfora del efecto mariposa que dice que el aleteo de una
mariposa en la cuenca amazénica puede afectar el clima de Estados Unidos.
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tamiento, discontinuidades que no se encontraban presentes en los
estados anteriores y que hacen compleja su historia.?

Con la sensibilidad un sistema adquiere la capacidad de res-
ponder a factores y condiciones ante los cuales parecia ser indife-
rente.?® La dindmica de un sistema puede tipificarse a partir del es-
tudio de sus atractores. Estos son conjuntos a los que convergen al-
gin subconjunto de 6rbitas del sistema dindmico.” Los atractores
son entes sumergidos en el espacio de estados que definen el desenlace
asintético de la dindmica del sistema. Pueden generar compor-
tamientos regulares, ciclicos o cadticos como es el caso de los atrac-
tores extrarios,”® los cuales tienen una geometria fractal, esto es se
genera una especie de desorganizacion organizada.

Un objeto matematico es un fractal si mantiene una estructura
no trivial a todas las escalas y muestra una invariancia ante los cam-
bios de ésta.”” La naturaleza fractal de los atractores se manifiesta ex-
trafia y seductora;® ésta consiste en las propiedades autosimilares que
presentan las trayectorias del sistema en cualquiera de sus niveles de
resolucién al encontrarse en una fase de comportamiento caético.

Aqui se antoja la pregunta ;qué tiene que ver con el tiempo los
atractores extrafios? Segtin Coveney y Highfield los atractores ex-
trafios, describen la evolucién cadtica, y ésta desbarata el determi-
nismo simétrico en el tiempo.?! Cabe imaginar esto como un sistema
sin fin, que construye formas, dentro de formas, dentro de formas.

5. Briggs, y F.D. Peat, op. cit., 1989, pp. 23-24.

% R. Mier, habla de c6mo la “sensibilidad” surge como una modificacién drastica de
las trayectorias que sigue el sistema debido a la transformacién de un modo de interaccién
entre los factores sistemas que antes parecian condenados a un sélo comportamiento, re-
pentinamente exhiben una bifurcacién de trayectoria, se enfrentan a una “eleccién” en la
cual el azar y las mutaciones contingentes del entorno tendrén sin duda un lugar esencial.
(“Vicisitudes de la inestabilidad: apuntes para una reflexién sobre la nocién de compleji-
dad en antropologia”, en Boletin de antropologia americana, vol. 29, 1994, p. 46).

7 Véase G. Martinez Mekler, y G. Cocho, op. cit., 1999, para una discusién mas detalla-
da al respecto.

% En 1971 Ruelle y Takens propusieron un modelo con sensibilidad a las condiciones
iniciales, para un flujo turbulento que presenté un atractor con propiedades muy extranas,
por lo que no tuvieron més remedio que llamarlo “atractor extrasio”. (G. Martinez Mekler, G.
Cocho, op. cit., 1999, p. 6).

¥ Mandelbrot elabora, sobre la base de objetos matematicos concebidos como irregulares
como el conjunto de Cantor (1884) y la curva de Peano (1890) para su definicién de objetos
fractales, es decir, objetos cuya dimensién no corresponde a las habituales dimensiones que
solemos reconocer desde Euclides. (R. Mier, op. cit., 1994).

Y F. Lépez Aguilar, Cronologia y tiempos teotihuacanos, El otro lado del espejo, 1998, p. 64.

3 P. Coveney, y Highfield, R., op. cit., 1992, p. 334.
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Con el tiempo los parametros que tipifican las transformacio-
nes evolucionan con lo que los atractores se modifican, se bifurcan,
se presentan entonces comportamientos transitorios al incursionar
en las cuencas de los atractores, portadores de sellos de dindmicas
cualitativamente disimiles. Se da la alienacién del tiempo, no hay
ya marcha atras.

Tiempos recientes también han sido testigos del desarrollo de
las ciencias de la complejidad, en donde se estudian sistemas con
muchos componentes que interaccionan fuertemente entre si, dan-
do lugar a la emergencia de diversos comportamientos globales que
se encuentran interrelacionados. Una clase amplia de situaciones
originan el mismo comportamiento colectivo, entendiéndose esto
como propiedades de los sistemas y donde la evolucion temporal
de éstos es en general no lineal. Es frecuen‘e que el todo sea mayor
que la suma de las partes. Se presentan comportamientos universa-
les y se perfila un pensamiento analégico de interdisciplina.

Con la complejidad se presentan niveles de descripcién asocia-
dos con los aspectos estructurales, dindmicos y funcionales de rele-
vancia, pudiéndose dar un transito entre dichos niveles. Un mismo
sistema puede ser catalogado como complejo y simple a la vez. Uno
de los avances mas significativos en las investigaciones contempo-
raneas fue descubrir la intima relacién que se establece entre ambos
tipos de sistemas.*

Al hablar de sistemas complejos se transita del equilibrio a los
procesos fuera del equilibrio, en estos sistemas hay flujos de ener-
gia, materia, informacién y o entropia; se habla de propiedades emer-
gentes tales como aprendizaje y autoorganizacion.

Dindmicas complejas frecuentemente desembocan en situacio-
nes criticas. Al hablar de crisis se habla de peligro y oportunidad;® se
habla a la par de inestabilidad y de logro sin costo. Se habla de fe-
némenos colectivos de muchos componentes interactuando fuerte-
mente correlacionados a todas las escalas.* Es decir una interaccién
fuerte de corto alcance produce asi un comportamiento colectivo
con correlaciones a todas las distancias, y el comportamiento de las

3 G. Martinez Mekler y G. Cocho, op. cit., 1999, p. 266. Un problema lineal se considera
resuelto cuando se tiene soluciones cuantitativas. Al abordar la no linealidad, las solucio-
nes quedan por lo general fuera de nuestro alcance pero no asf los comportamientos cuali-
tativos. Estos pueden ser descifrados y su estabilidad determinada.

31 ching.

¥ G. Martinez Mekler y G. Cocho, op. cit., 1999, p. 29.
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propiedades se traduce en que a todas escalas se tienen fluctua-
ciones y éstas producen comportamientos globales divergentes.
La particularidad del punto critico es que al llegar a él se presenta
una invariancia de escala. Esto significa que si se cambia la escala del
sistema y se redefinen las variables, lo que se observa del compor-
tamiento del sistema es practicamente indistinguible de la observa-
cién realizada antes del rescalamiento. Reemerge la fractalidad,
ahora en el espacio y en el tiempo.

Un vehiculo para el transito a la crisis en los sistemas complejos
es la autoorganizacidn, en esta situacién de criticalidad autoorgani-
zada, se alcanza un estado estadisticamente estacionario, fragil,
marginalmente estable, en el que pequefias perturbaciones produ-
cen efectos de todos tamanos. Aqui es la distribucion de estos efectos
la que presenta una invariancia de escala de nuevo tanto en el espa-
cio como a lo largo del tiempo, se tienen entonces sistemas que evo-
lucionan al borde del caos.

Bajo estas condiciones en el devenir histérico la contingencia
se convierte en la norma. Cambios despreciables desembocan en
avalanchas catastréficas. El azar de la contingencia se liga al deter-
minismo de las reglas de evolucién que conllevan a la dindmica
simbdlica.’® Con el fin del siglo XX, se plantea la cuestién del tiempo
en términos de nacimiento y devenir. Se piensa en el origen del tiem-
po, se piensa en el origen del Universo, en el momento mismo del
Big Bang, pero la reflexién desemboca en otras preguntas: ;cémo
debe imaginarse esto?, ;con qué tiempo?, ;se puede pensar que
cuando se cred el Universo el futuro ya estaba determinado?, ;esta-
ba programado Miguel Angel y el bombardeo de Hiroshima?

Prigogine en El fin de las certidumbres, afirma que en el momento
del Big Bang™ se crea el Universo y muchas otras posibilidades (in-
cluida la Capilla Sixtina y Teotihuacan)... sin embargo no hay una
certeza. Y anota que tanto en la fisica clasica como en la cuédntica las

% Al pasar a otro nivel de observacién, los valores promedio se observan regulares y
simples en algunas propiedades de los sistemas. Es por ello que en estos sistemas se gene-
ran un comportamiento menos azaroso que en el caos. La existencia de una —memoria co-
lectiva— permite que este formalismo modele sistemas fuera del equilibrio que evolucio-
nan se adaptan y autoorganizan.

% Big bang. La singularidad en el principio del Universo. Hecho que habla que en al-
gun tiempo pasado (entre diez y veinte mil millones de arios) la distancia entre galaxias
vecinas debe haber sido cero. Ademds la densidad del Universo y la curvatura del tiempo
espacio habrifan sido infinitas.
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leyes fundamentales expresan posibilidades, no certidumbres. Con
esta perspectiva se plantea el problema del significado que la fisica
bautizé como Big Bang. ;Qué significa el Big Bang?, ;nos libera de
las raices del tiempo?, ;el tiempo debuté con el Big Bang?

(El tiempo preexistia a nuestro Universo? Llegando con estas
preguntas se llega a la frontera de nuestro conocimiento® en un dm-
bito donde razonamiento y especulacién se delimitan con dificul-
tad. Dentro de las ciencias sociales la organizacién de procesos en
el tiempo se experimentan como sucesos organizados intencional-
mente que apuntan a metas.

Son muchos los problemas no resueltos ;fluye el tiempo?, ;hay
una flecha temporal que va en determinada direccién?, ;el tiempo
es la mera percepcion del movimiento?, jes el futuro diferente del
pasado?, ;es posible medir tiempos iguales?,® ;existe una direccion
en el tiempo, una flecha del tiempo?, ;qué es una flecha del tiempo?,
icon qué se relaciona?

La termodindmica alcanzé hacia las tiltimas décadas del siglo XIx
—primero con las concepciones de Clausius,* acerca de una segun-
da ley en termodindmica y luego con los desarrollos estadisticos de
Boltzmann—,% una situacién limitrofe, un proceso nunca podria

¥ 1. Prigogine, op. cit., 1996, p. 14.

B E. Jaques, La forma del tiempo, 1984, p. 117. Intenta definir al tiempo como experiencia
de la continuidad, se trate de la experiencia subjetiva u objetiva del tiempo, de la vigilia o
del dormir, de procesos ciclicos o lineales. Para el autor este andlisis resuelve uno de los
grandes problemas del tiempo.

% La experiencia de Clausius (la llamada maquina de Carnot) destinada a realizar un
trabajo termodindmico ciclico, retornando a sus condiciones iniciales después de realizar
un trabajo de expansién y comprension de los gases en condiciones de intercambio de ca-
lor, a pesar de ser capaz de conservar la energia del sistema, era sin embargo incapaz de
mantener continua e inalterable la capacidad de trabajo de la mdquina, la energfa se trans-
formaba en el recorrido ciclico. La capacidad de trabajo se desgastaba. Al retomar a su estado
original después de completar un ciclo de transformaciones y al restaurarse las condiciones
iniciales de funcionamiento, las condiciones termodindmicas del dispositivo habian sufri-
do una transformacién sutil, se habfa perdido, disipado la energia que habia dejado de
constituir una reserva utilizable. Si bien la cantidad de energia permanecfa idéntica, una ca-
lidad especifica se perdia. A esa cuota de disipacién se le dio el nombre de entropia. (R. Mier,
“Ilya Prigogine y las fronteras de la certidumbre”, en Metapolitica, vol. 2, nim. 8, 1998, p. 675.)

40 Jdem. La segunda ley de la termodindmica describia estados macroscépicos del siste-
ma. Era preciso encontrar una congruencia entre esa caracterizacién global del comporta-
miento energético del sistema y una aproximacién que caracterizara el proceso en términos
de las trayectorias individuales de las particulas a partir de las formulaciones de Boltzmann
fue posible encontrar este enlace entre estas perspectivas aparentemente excluyentes. Este
enlace surgié de una concepcién estadistica del comportamiento de las trayectorias indivi-
duales de las particulas.
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regresar a condiciones idénticas a las de su origen. Se introducia la
idea de flecha del tiempo, un tiempo orientado que hacia imposible
toda inversién del recorrido.*! Las leyes de la ciencia no distinguen
entre el pasado y el futuro. Sin embargo, a pesar de todo existe una
gran diferencia entre las direcciones hacia adelante y hacia atrds en
el tiempo real de la vida cotidiana. Trivializar la irreversibilidad,
reducirla a una simple evolucién hacia el desorden, lleva al fracaso.
Los sistemas autoorganizadores permiten la adaptacién a las cir-
cunstancias ambientales. Los fendmenos irreversibles no cesan con
la creacion del Universo, las reacciones nucleares contintian en el
Sol, la vida prosigue en la Tierra. Se vincula la irreversibilidad con
una nueva formulacién probabilistica de las leyes de la naturaleza
y es esta formulacion la que otorga los principios que permiten des-
cifrar la construccién del Universo de mafnana.

El tiempo y la antropologia

El tiempo en un principio era, ante todo, un medio para orientarse
en el mundo natural y para regular la convivencia humana, un
punto de partida universal que se repite de manera permanente.
Un inicio del conocer. Un individuo solitario se enfrenta al mundo
e inicia su aprendizaje. Asi, a los hombres antiguos les interesa
marcar posiciones y periodos y por tanto necesitan encontrar pro-
cesos en cuyo transcurso ciertas pautas de cambio se repitan con
cierta regularidad, tales como la prediccién de fenémenos naturales,
eclipses, equinoccios y solsticios entre otros, que, ademas de facili-
tar al sacerdote o al rey funciones concretas —de carécter agricola,
ceremonial, o simbdlico—, proporcionaban poder. En cuanto el
hombre comenzé a observar las estrellas se dio cuenta de que tam-
bién se producian movimientos periédicos en los cielos. Fue natu-
ral relacionar el tiempo a esos aconteceres.*

El interés en los origenes del hombre se vincula inevitable-
mente al de la conciencia y la reflexién que hace el hombre sobre
la vida y la muerte. Las sociedades desarrollan mitos para explicar
sus origenes, y junto con la religion, el entorno se acomoda en un

4 Idem.
2 R. Morris, op. cit., 1986, p. 16.
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sistema aparentemente ordenado, donde las principales caracteristi-
cas de éste son la récreacion de las labores de los dioses y se con-
cientiza la existencia de los restos fisicos del pasado en un intento
por explicarlos. Asi el hombre se lanza a la aventura de explicar lo
que para él es tiempo y pasado.

Esta forma de conciencia por los restos materiales del pasado
posee un fuerte componente religioso, ya que los hombres crefan
que los antiguos dioses o héroes habian establecido una forma per-
fecta de civilizacion en el principio de los tiempos, siendo precisa-
mente los monumentos y estructuras el vinculo tangible con etapas
mas cercanas al tiempo de la Creacién y por tanto, los medios por
los cuales se podian aproximar a sus ancestros y a lo que aquellos
hombres concebian como sagrado. “De esta manera a los artefactos,
debido a su estrecha relacién con el drama césmico de la creacién,
se les atribufan poderes sobrenaturales especiales.”*

Los antiguos babilonios eran magnificos astrénomos que du-
rante siglos registraron sus observaciones. Ya en 1800 a.C. dispo-
nian de un catdlogo amplisimo sobre estrellas y movimientos de los
planetas. A mediados del siglo viiI a.C. compilaban los datos que
iban observando en el cielo en fechas determinadas y aplicaban téc-
nicas matematicas tan complejas como las que usaron los astréno-
mos occidentales en la época de Copérnico.*

Los babilonios lograron buenos resultados sin disponer de teles-
copios o relojes precisos, para lo cual se valieron de las observacio-
nes astronémicas que se habian ido registrando durante centenares
de afios. Les preocupaba anotar y predecir eclipses, conjunciones y
retrogradaciones, pues querian de alguna forma saber lo que habia
ocurrido en el pasado y elaborar técnicas que les permitieran pre-
ver los acontecimientos que observarian en el futuro.

Pensaban que los cielos eran de carécter divino, y como tenian
identificados a los planetas con sus dioses, crefan que estudiando
los planetas y sus movimientos se podia adivinar las intenciones de
las deidades. Asi, los astrénomos babilonios ademés de cientificos
eran sacerdotes que indagaban e interpretaban los supuestos augu-
rios celestiales.

4 S. Blundell, The originis of civilization in Greek and Roman thoughts, 1986, p. 162.
“ Idem.
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La especulacion sobre el pasado era practica comun entre egip-
cios, griegos y romanos.*® Séneca (4 a.C.-65 d.C.) da una definicién
del Gran ario. Segun él, el mundo sufriria recurrentemente una des-
truccion total para volver a ser creado en intervalos periédicos
cuando todas las estrellas se agolparan en la constelacién de Can-
cer; cada nueva creacion marcaria el inicio de un nuevo Gran afio
durante el cual los acontecimientos que se produjeran en la Tierra
serian paralelos a los del Gran afio inmediatamente anterior. Segtin
dicha doctrina los sucesos terrestres mostraban unos esquemas ci-
clicos paralelos a los que se leian en el cielo.*

Platén (428-347 a.C.) por su parte, en su texto Timeo da otra de-
finicion del Gran afio: éste llegara a su fin cuando todos los plane-
tas vuelvan a la posicién que habian ocupado en un tiempo remoto.
Platén no especifica la duracién de éste, ni habla de cataclismos al
final del mismo.

Siguiendo el curso del devenir histérico, Herodoto (480-425 a.C.)
resulta ser un personaje innovador. Reconocido comg el primer his-
toriador de Occidente, le preocupé la espinosa tarea de reflexionar
acerca de la naturaleza del hombre, asi como su relacién con el mun-
do. El historiador pertenece a su época, vinculado a las condiciones
de su momento, observando los problemas del pasado como pun-
tos clave para la comprensién de su presente, y no simplemente
como compilacién objetiva de los hechos.

Los nueve libros de la historia: su obra cumbre, se encuentra divi-
dida en triadas de acuerdo con una numeracién progresiva y cada
division lleva como titulo diferentes nombres de musas. La prime-
ra triada contiene el relato del origen y crecimiento del imperio per-
sa bajo los reinados de Ciro, Cambises y Dario, y revela la amenaza
que significa ese hecho para los griegos; en la segunda triada se na-
rra la hostilidad entre los persas y los helenos; la fracasada rebelién
de los griegos jonios y la primera guerra médica. Por ltimo, la ter-
cera triada comprende el relato de la invasién y ataque de Jerges. Se
cree que los tres ultimos libros fueron escritos entre los afios 443 y
445 a.C. para lo cual Herodoto compila una enorme cantidad de

* En Egipto durante la construccién de las tumbas reales de principios de la dinastia
X1I(1991-1786 a.C.) se afadia conscientemente cierto toque de arcaismo. Durante la dinas-
tia XVIII (1552-1305 a.C.) los escribas inscribfan graffitti en los monumentos antiguos o
abandonados para dejar constancia de visita.

% R. Morris, op. cit., 1986, p. 11.
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noticias geograficas, etnograficas, histéricas y costumbristas que aca-
ban por convertir al libro en una detallada visién del mundo antiguo.

El tono de esta obra tiene un rasgo fundamentalmente épico, no
es leyenda, es investigacién, es un intento de dar repuesta a pre-
guntas bien definidas acerca de asuntos que él confiesa ignorar.
“No son acontecimientos acaecidos en un pasado sin fechas, en el
principio de las cosas, son acaecidos en un pasado fechado, es de-
cir, hace un ‘namero definido de afios’”.

La profundidad temporal de Herodoto se observa dilatada y
con diferentes umbrales cronolégicos. La manera y condiciones en que
transcurre el tiempo se instaura de forma compleja y nada facil para
el lector actual. Su cronologia en realidad no es ni regular ni homo-
génea, sus discursos transcurren en sucesos antes y después de... Es
decir, son relaciones temporales que ofrecen fechas limites testimo-
niales.

Criterios (antes y después) que hasta hoy dia usamos como nor-
mativos en nuestra divisién del tiempo; el nacimiento de Cristo es
el suceso del que se parte para esta divisién temporal en nuestros
dias (a.C. y d.C.). Herodoto, en efecto, observa los eventos como:
antes y después del rapto de Elena - antes y después de Creso.

Los relatos sobre los raptos de estas mujeres la razén por la cual
Herodoto se dirige a Egipto, a reconocer la historia de estos pue-
blos desde el punto de vista egipcio. El segundo episodio impor-
tante a partir del cual Herodoto divide el tiempo es el reinado de
Creso, ;por qué Creso?, ;jpor qué sucesos antes y después de Cre-
s0?, (quién pues, fue Creso?

Creso de nacién Lidio e hijo de Alyates fue tirano o Sefior de aquellas gentes
que habitan de este lado del Halys. Este Creso fue, el primero entre los barba-
ros que conquist6 algunos pueblos de los griegos, haciéndolos sus tributa-
rios y el primero también que se gand a otros de la misma nacién y los tuvo
por amigos. Antes de su reinado, los griegos eran todos unos pueblos libres e
independientes.

Un acontecimiento tan importante como fue la conquista de
Creso fundamenta la necesidad de separar cronolégicamente los suce-
sos como “antes y después” de, y con esto marca un cambio notable en
la vida de los griegos.

Otro criterio reconocible y ordenador del tiempo que usé He-
rodoto se refiere a las Genealogias y Linajes, las cuales sirven como
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testimonio y método historiogréafico para medir el transcurso del
tiempo. En la obra de Herodoto, el arbol generacional de Creso sirve
como instrumento de medida temporal y la habilidad de Herodoto
es justamente investigar los acontecimientos pasados analizados
desde este coherente punto de vista, el resultado de este proceso es
acercarse a un conocimiento auténtico de los sucesos pasados. Asi,
narra como antes de Creso, existi6 el imperio de los heraclidas, im-
portantes por ser descendientes de Hércules. Argén fue el primer
miembro de dichos descendientes y el rey Candaules, el dltimo de
sus soberanos.

Es innegable la importancia que Herodoto adjudica a la nocién
de tiempo y calendario, la cual daba sentido a su particular capta-
cién del devenir césmico e histérico y podemos advertir en el si-
guiente texto: “Los egipcios vivieron en la presuncién de haber
sido los primeros habitantes del mundo hasta el reinado de Psa-
mético... Porque queriendo aquel rey averiguar cudl de las naciones
habia sido la més antigua”."

El sistema calendarico fue comun a distintos pueblos, pero tie-
ne variantes entre los griegos y egipcios. El calendario griego es lu-
nar y el egipcio solar. Herodoto puntualiza:

Los Egipcios son los primeros en la tierra que inventaron la descripcién del
afo cuyas estaciones dividieron en doce panes, gobernandose en esta econo-
mia por las estrellas. Y en mi concepto ellos aciertan en esto mejor que los
griegos, pues los tltimos por razén de las estaciones acostumbran intercalar
el sobrante de los dias al principio de cada tercer afio.*

El calendario fue un instrumento ritual para quienes hacfan
producir a la tierra y regian sus relaciones sociales fundandose en
un orden que pretendia descubrir un inmenso mecanismo césmico.
Quiza la obsesion por el tiempo arrancaba de la necesidad de adap-
tar el trabajo a los ciclos naturales y a la de ordenar todas las relacio-
nes sociales, partiendo de los principios en los que los hombres
crefan descubrir el curso césmico. A propésito del calendario egip-
cio, Herodoto dice:

4 Herodoto, Los nueve libros de la historia, cap. IV, libro III, 1986.
8 Idem.
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Que contando desde el primer rey hasta el sacerdote de Vulcano, el ultimo
que allf reind, habfan pasado en aquel periodo 341 generaciones de hombres
en cuyo transcurso se habian ido sucediendo en Egipto otros tantos sumos
sacerdotes e igual nimero de reyes. Contando pues 100 afios por cada tres
generaciones, las 300 referidas dan la suma de 10 000 afios y las 41 que restan
componen 11 340 afios.*

Y sobre el computo de afios griego nos dice:

Tengo arriba declarados los muchos afios que corrieron desde Hércules hasta
el rey Amasis, segiin los egipcios, quienes pretenden que fueron mds los que
transcurrieron desde Pan, pero menos los que pasaron después de Dionisio,
aunque entre éste y el rey Amasis no mediaron menos de 15 000 afios... Los
griegos escriben y mueven los célculos de sus cuentas de la siniestra a la de-
recha; los egipcios al contrario, de la derecha a .1 siniestra, diciendo por esto
que griegos hace a zurdas lo que ellos derechamente.*

Todo fluye (phanta rey) afirmaba Herdclito, y ese arbol que ob-
servamos ahi es una estructura de lo que ayer fue semilla, agua de
riego, suelo y mafana sera lefia y cenizas, la realidad no se queda
quieta. La imagen del tiempo naturalmente nos evoca rios, corrien-
tes, y raudales, mareas... todo lo que sugiere movimiento ademads
de sugerir el paso de los dias, meses y afios, de modo que el pasado,
el presente y el futuro son relaciones de las cosas con respecto a una
clasificacion particular, que ciertamente se vuelve imprescindible
para dar a esas cosas u objetos caracteristicas temporales. Ademaés
el pasado el presente y el futuro no son evidentemente caracteristi-
cas compartibles —no obstante lo cual cada acontecimiento ha de
poseer las tres—. No se puede rehuir esta contradiccién como po-
driamos hacerlo al tratar de cualidades, diciendo que un aconteci-
miento puede tener estas caracteristicas incompatibles en tiempos
diferentes, ya que eso nos llevaria a un circulo vicioso o0 nos sumiria
en un proceso infinito, pudiendo concluir que de cierto modo para

49 Idem.

% Collingwood anota que la historia, en cuanto ciencia, es una invencién griega; y
agrega que el nombre hasta es una palabra griega cuyo origen quiere decir investigacién o
inquisicién. El investigador se pone a averiguar la verdad pues la historia es ya humanistica y
no mitica o teocrdtica y su propésito es contar las hazafas de los hombres. El estilo de
Herodoto, es una concepcién de la historia opuesta al determinismo, ya que el devenir his-
térico es flexible y abierto a saludables modificaciones de la voluntad humana. (R.G. Colling-
wood, Idea de la historia, 1946).
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nosotros el tiempo no es real, pero posee cierta realidad para nosotros, in-
ventamos el tiempo para explicar el cambio y la sucesion.

Este supuesto de la permanencia y de la continuidad es indis-
pensable para describir sucesos, procesos o cambios. Donde se dis-
tingue entre el tiempo inerte de los calendarios y relojes y la fusion
de pasado, presente y futuro como tiempo de la experiencia huma-
na. La comprensién del tiempo se detuvo al no hacer una distincién
clara entre esos dos aspectos, es decir, al no incorporar la idea del
tiempo como fluir, y tiempo como evento cronolégico.

Cuando se consigue detener las cosas lo suficiente como para
contarlas y medirlas, el tiempo se convierte en abstraccién y funda-
mento necesario para otras abstracciones de caracter cientifico.
Esto se reflejé por ejemplo, en el perfeccionamiento del sistema
euclidiano de axiomas y teoremas, en el descubrimiento de los pe-
sos especificos y por supuesto, en las técnicas que permiten detener
el tiempo, registrandolo mediante muescas o trazos fijos practica-
dos en el espacio de los calendarios.” Con la invencién del primer
reloj de péndulo a mediados del siglo xvII por Christian Huygens®
se crean marcos temporales organizados los cuales permiten al hom-
bre manejar el tiempo. “El tiempo objetivo mas refinado aparece
con el descubrimiento del reloj. Es en este caso cuando se puede lle-
gar a creer que somos capaces de ver moverse al tiempo.”>

Los marcos temporales subjetivos maduran volviéndose siste-
mas de tiempo que intentan ser ordenados y predecibles en los que
el recuerdo, percepcién y deseo —es decir pasado, presente y futu-
ro— se entrelazan e interacttian sin que los separen fronteras, como
un todo sobre el cual se recorta la conciencia del tiempo. No es dificil
observar que los relojes son instrumentos que los hombres produ-
cen para las exigencias de la convivencia. Sin lugar a dudas miden
algo, pero ese algo no es, hablando con rigor, el tiempo invisible,
sino algo muy concreto: una jornada de trabajo, un eclipse de Luna
o el tiempo que un corredor emplea para recorrer 100 metros. En
esta nocién consciente del tiempo se destacan eventos, sucesos, epi-
sodios, edades coherentes, y registrables (es obvio que no es lo mis-
mo manana que el dia de hoy).

1 E. Jaques, op. cit., 1984, p. 40.
52 G. Whitrow, The Natural Philosophy of Time, p. 59.
3 E. Jaques, op. cit., 1984, p. 56.
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Otro conjunto de problemas referentes a la nocién tiempo se
refiere al problema causa-efecto y en consecuencia al determinis-
mo. De aqui que surjan preguntas: ;cémo es posible saber que A fue
causa de B?, ;son criterios suficientes la frecuencia y la proximidad
temporal de tal asociacion? En estadios primitivos de desarrollo
resulta necesario que los hombres respondan a preguntas acerca de
la posicion de los hechos o de la duracién de los procesos del acon-
tecer, por lo tanto, refieren como procesos normalizadores a los fe-
némenos que en realidad son unicos, irrepetibles y sucesivos, y
como todo fenémeno natural y sucesivo muestran una pauta si-
milar o idéntica a la anterior. Por ejemplo la bajamar y la pleamar,
la frecuencia del pulso propio, el ocaso del Sol, la aparicién de la
Luna.

No es hasta que aparecen los calendarios como metéaforas de los
procesos simbolicos recurrentes y como medio para orientarse en el
incesante flujo del acontecer, cuando el hombre integra la dimen-
sién del eje temporal de la sucesion sobre el cual los eventos se pue-
den fechar, donde se define la relacién entre lo anterior, lo posterior
y un eje temporal; y finalmente donde la intencién es la dimensién
en que se enuncia en el presente las metas e intenciones del futuro.>*

El tiempo se ve como un camino inexorable donde la humani-
dad transita, con el pasado en las espaldas y el futuro enfrente y
donde las marcas de las distancias recorridas son equivalentes a las
cronologfas. Los calendarios se vuelven una sintesis del tiempo a
partir de la cual pueden relacionarse posiciones en la sucesiéon de
fenémenos fisicos naturales del acontecer social y de la vida indi-
vidual. La observacién del movimiento del Sol y de las sombras
proyectadas, condujo naturalmente a una medicién cada vez més
precisa de periodos de tiempo més largos y més breves. Los hom-
bres aprenden en qué mes estan, saben la fecha por los calendarios
y el momento por los relojes, el tiempo aparece como un concepto
con un alto nivel de sintesis, ya s6lo el hablar de medir el tiempo da
la impresién de que éste es un objeto fisico, donde se pone de relie-
ve que en la determinacién o sincronizacion del tiempo se habla de
una actividad con fines definidos y no sélo de una relacién fortuita
de dos o mas eventos, sino de poner en relacion dos o mds eventos.
Donde el tiempo se vuelve un continum de cambio socialmente es-
tandarizado y sistematico.

54 Elias Norbert, op. cit., 1989, p. 13.
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La misma palabra calendario se remonta al verbo latino calare.
Calandae los dias por proclamar es pues un recuerdo del tiempo en
que en Roma el funcionario espiritual, es decir, el sacerdote iba por
las calles para anunciar al pueblo que la nueva Luna habia sido vis-
ta y por consiguiente habia empezado un nuevo mes. En todos los
casos, se elige una fecha determinada como origen del calendario.
Asi, en el calendario gregoriano utilizado hoy dia, los afios se co-
mienzan a contar a partir del nacimiento de Cristo en funcién de la
fecha calculada por Dionisio “el Exiguo” en el afio 525 de la era cris-
tiana. Sin embargo, sus cdlculos no fueron correctos y Jesucristo
debié de nacer cuatro o cinco anos antes de lo establecido (el ano
749 de la fundaciéon de Roma y no el 753, como sugirié Dionisio).
Esto fue el principio de una larga lucha para ordenar las unidades
naturales de medida del tiempo, tarde o temprano los hacedores de
calendarios, sin duda con disgusto o pesar habian de introducir in-
tercalaciones, tenian que deslizar un mes intercalar, en otras pala-
bras, tenian que incorporar una unidad de tiempo extra, con objeto
de mantener en orden el calendario.

Pero no siempre sucedia esto, por ejemplo, habiendo prohibido
Mahoma todo trato con los meses intercalares, el antiguo calenda-
rio islamico ostentaba orgullosamente sus doce lunas, pero se en-
contrd con un afio de una duracién arbitraria, incapaz de conservar
una relacion fija con las estaciones. Los antiguos pobladores de
Mesopotamia lo hicieron mejor, no tropezando con los prejuicios
de Mahoma sino llegando a un afio lunar de trescientos cincuenta y
cuatro dias, y, tras algunas intercalaciones erraticas, lograron la es-
tabilidad insertando meses intercalares a intervalos regulares.

Los diversos Estados de Grecia antigua tenfan sus propios ca-
lendarios; el que mejor conocemos, el ateniense, presentaba un afio
lunar de trescientos cincuenta y cuatro dias, equilibrado por algunas
intercalaciones irregulares.® En el afio 46 a.C. Julio César, ordené
una reforma radical del calendario; el resultado, bajo la responsabi-
lidad del erudito egipcio Sosig=nes, fue un afio con doce meses de
treinta dias y cinco dias suplementarios que coincidia con el afio so-
lar. Ademads, quité un dia al mes de febrero y reparti6 los seis dias
restantes cada uno en los meses impares de enero a noviembre, an-
ticipdndose con esto al actual calendario moderno. Poco tiempo

% ]. B. Priestley, El Hombre y el Tiempo, 1969, p. 48.

SOBRE EL TIEMPO... REFLEXION EN TORNO A LA FISICA Y LA ANTROPOLOGIA 29



después se llamé Julio al mes en que él habia nacido. Este calenda-
rio juliano, como se le denomind, sobrevivié con mucho al imperio
romano. A todo lo largo de la Edad media, se convirtié en el sistema
astronémico normal de referencia.*

Dionisio “El exiguo” (500-560 d.C.) fue monje, matematico y as-
trénomo; intentaba hallar un sistema para predecir la fecha exacta
de la Pascua. Pese a muchos esfuerzos por encontrar una solucion,
ésta seguia siendo tema de controversia. “El exiguo” propuso al Pa-
pa en el afio 525 d.C. la utilizacién del parametro d.C. Anno Domini,
o afio de Nuestro Sefior como pauta para establecer la fecha, a partir
de la cual se estableciera el devenir de las escalas cronolégicas. Gra-
dualmente el Anno Domini desplazé a otros sistemas. La nocién de
tiempo d.C. comparti6 calendarios hasta que finalmente fue acepta-
da, sin embargo, los eruditos no utilizaron la nocién de a.C. hasta el
siglo xvII, mucho tiempo después.

Sin embargo, a medida que el calendario juliano envejecia, el
afo de trescientos sesenta y cinco dias y un cuarto de dia era unos
once minutos demasiado largo, y, al correr de los siglos, el error de
horas se convirtié en error de dias. La Iglesia seguia preocupada
con respecto a la fecha de la Pascua de Resurreccién. El Concilio de
Nicea —en el ano 325—, establecio el 21 de marzo como fecha del
equinoccio de primavera. Cuando el Concilio de Trento se reunié
en 1545, el equinoccio de primavera habia retrocedido al 11 de mar-
20, 'y, a menos que se hiciese algo, terminaria por coincidir con las
Navidades precedentes. Se imponia un nuevo calendario.””

Para evitar este problema se produjo la reforma del papa Gre-
gorio XIII en 1582 dando lugar al calendario gregoriano, anulando
tres aiios bisiestos y diez dias del afio 1582, de tal forma que el equi-
noccio de primavera volviera a coincidir con el 21 de marzo. Asf, el
afio gregoriano medio vuelve a ser de 365.24 dias conservando ar-
bitrariamente el ciclo semanal de siete dias.*®

% Todavfa lo utilizé Copérnico como referencia.

7 El método de c6mputo a partir del nacimiento de Cristo, o Anno Domini expresaba,
como se mencioné ampliamente en los capitulos anteriores, la creencia cristiana en un
acontecimiento tinico, el cual daba sentido y direccién a toda la historia. Sin embargo, el
desarrollo de este sistema fue gradual, transcurrieron varios siglos después del nacimiento
de Jestis hasta que se implement6 este evento como calendario universal (Norbert El{as, op.
cit., 1989).

38 Pese a no coincidir exactamente con el afo trépico se necesitan mds de 3 300 afios
para que el equinoccio se adelante un dia. Sin embargo —pese a ser el més utilizado—, el
afio gregoriano presenta diversas deficiencias. La primera es su diferencia con el afio trépi-
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Sin embargo, los paises protestantes no vieron razén alguna
para someterse al Papa Gregorio y su bula. Para ellos el nuevo ca-
lendario trascendia al papismo y su propaganda. Siendo esto asi,
Inglaterra se aferr¢ al antiguo calendario juliano hasta el afio 1752.
Algunos paises no adoptaron el calendario gregoriano hasta des-
pués de la primera guerra mundial.

Independientemente de todas las explicaciones, surge el con-
cepto del tiempo como un largo proceso de aprendizaje, interpre-
tdndolo como la manera en que los hombres se acercan y vinculan
naturalmente a los eventos fisicos, es decir, el tiempo es una cuali-
dad natural que permite una sintesis y abstraccién en la relacion
con los sucesos acaecidos; Einstein al corregir el concepto newto-
niano del tiempo enuncia su tesis de que el tiempo es una forma de
relacion y no como creyé Newton un flujo objetivo, parte de la crea-
cién. Con respecto a la sucesion de transformaciones, significa en
primera instancia, responder las preguntas sobre la distancia entre
éstas, referidas en una medida socialmente reconocida. Los hom-
bres se lanzan a la aventura de determinar el tiempo en un princi-
pio de manera pasiva, segtn los estimulos de sus propios instintos:
come cuando tiene hambre y duerme cuando esta cansado, en otras
palabras los hombres van a la caza cuando tienen la necesidad de
comer y dejan de esforzarse cuando estan ahitos.?

El escenario cambia notablemente con el descubrimiento de la
agricultura. El aprovechamiento de plantas domésticas lleva a los
hombres a quedar sometidos a la experiencia de determinar el tiem-
po. El sacerdote observa las luminarias celestes y cambiantes y, a
través de ellas pronostica el tiempo en que se debe sembrar y el tiem-
po en que se debe celebrar. Cuando los procesos naturales resultan
demasiado imprecisos para los fines de los hombres éstos estable-
cen procesos mas fiables e inventan otras herramientas como los
relojes. Los relojes se manifiestan como encarnaciones del tiempo.
Sin embargo, es ambigua la idea que define a los relojes como indi-
cadores o registros absolutos del tiempo.

co. La semana no est4 integrada con los meses. Otro inconveniente de este afio es que no
existe el afio cero, ello da lugar a que cuando se quiere conocer el intervalo de tiempo entre
una fecha antes de Cristo y otra de la era cristiana no basta con restar las cifras correspon-
dientes a los afios (considerando las fechas anteriores a dicho nacimiento como negativas),
sino que es preciso restar una unidad a esta cifra.

5% N. Elfas, op. cit., 1989, p.60.
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Al fechar y acotar al tiempo se parte de la idea de un mundo
escindido en sujetos y objetos.®® En la nocion del tiempo se presupone
por un lado, la existencia de procesos fisicos —intervenga o no el
hombre para observarlos o medirlos—, y por otro, procesos donde
son precisamente los individuos (aquellos capaces de hacer una
sintesis referida a la nocién del tiempo, en términos de ver lo que no
es simultaneo sino sucesivo) los que establecen las diferencias entre
los primeros.

Para entender al tiempo no conviene observar al hombre y a la
naturaleza como entes separados, sino observar al hombre dentro de
la naturaleza, de esta manera el planteamiento que surge —con rela-
cion al tiempo—, se describe como una relacién en que participa el
hombre y no algo que existe independientemente de él. Al hablar
de medir el tiempo nos da la impresién de que éste, al igual que una
montafia o un rio, puede medirse.*

No se puede negar que los registros y las fechas son importan-
tes llaves para organizar y dar sentido a la vida de los hombres; el
mundo a partir de dioses, héroes y antepasados miticos se vuelve
accesible para el hombre antiguo, ya que éste no acepta la irreversi-
bilidad del tiempo, y por medio del ritual consigue abolir el tiempo
profano, cronoldgico y recuperar “el tiempo sagrado del mito... la rebe-
lién contra la irreversibilidad del tiempo ayuda a construir la reali-
dad, y, por otra parte, la libera del peso muerto, le da seguridad de
que es capaz de abolir el pasado, de recomenzar la vida y de recrear
su mundo.”¢

Los primeros estudiosos del pasado se vieron involucrados
con los problemas del tiempo, dentro de cuyos velos, pudieron con-
fundirse. Por esto, los movimientos del Sol, de la Luna y otros astros
(utilizados como normas para fechar) son sustituidos por medidores
temporales de factura humana, sincronizando asf calendarios y re-
lojes. Se cumplieron las exigencias mas complejas en relacién con el
paso del tiempo. Los hombres se acostumbran a hablar de la posibi-
lidad de medir el tiempo. Fue a través de los siglos como se mencio-
no a través de este ensayo, buscando algo que no existe, el tiempo co-
mo dato fijo, el tiempo como ordenamiento de sucesos, el tiempo

% Ibidem, p. 18.
o1 Ibidem, p. 58.
6 M. Eliade, Mito y realidad, 1968, p. 24
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unido al espacio, cuando el hombre forma parte de la facultad inal-
terable que otorga la conciencia y la existencia humana.®

Cotejar, determinar, y fechar al tiempo se vuelve una herramien-
ta que los hombres pueden y deben aprehender como medio de
orientacién. Sin embargo, dentro de este proceso cognoscitivo, el
hombre individual, independiente y egocéntrico ya no aparece co-
mo la figura central y principal; y la naturaleza ya no es sélo un
mundo de objetos que existen fuera del individuo.

La determinacién o sincronizacion del tiempo se refiere a una
actividad humana con fines definidos. No sélo de una relacién sino
de poner en relacién, como ya se menciond, lo que un grupo humano
(seres vivos con la facultad biolégica de acordarse y sintetizar) esta-
blece entre dos 0 mas procesos, uno de los cuales se toma como
punto de referencia o medida de los demas.

Deberia de llegar el momento en el siglo XXI, en el que pudiéra-
mos revisar clasificaciones y divisiones como precldsico-cldsico-
poscldsico; es innegable que esta clasificacién intenta cumplir con un
atributo clasificador o ser una herramienta para ubicar a las culturas
en el tiempo, que sin embargo muestra inconsistencias y contradic-
ciones al interior de la idea misma. jAcaso los posclésicos toltecas,
en su tiempo no fueron tan clasicos como los teotihuacanos?, ;o es
que no llegaron a lo que se considera “lo ideal, lo que perdura... lo
clasico”? ;Es vélido hablar del cldsico maya a la par con el clasico
en el occidente mesoamericano?

Uniformidad que parte de lo que fue la nocién de tiempo para
la estratigrafia hace casi cien afios. Es aqui en donde creo que resi-
de el gran problema, ;cémo vincular este nuevo lenguaje —donde
se habla de sensibilidad a condiciones iniciales, de resonancias
de Poincaré, de fractales y atractores extrafios—, a la cotidianidad de
la antropologia, a la nocién de pasado, de espacio, de hombre? Esta
nueva forma, atrevida de acercarse a la realidad, nos puede permi-
tir (hasta que el tiempo nos demuestre lo contrario) un estrecho
didlogo con la naturaleza, con sus leyes y azares.

Queda mucho por hacer pero no olvidemos que la Luna como
medio de medir el tiempo ha desaparecido practicamente de la
vida de los ciudadanos urbanos de las naciones industrializadas,
quienes padecemos las presiones del tiempo sin entenderlas. Fue

 Elfas N., op. cit., 1989, p. 58.
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quienes padecemos las presiones del tiempo sin entenderlas. Fue
antano, gracias a la Luna, la mensajera, que los hombres pudieron
fijar sus vidas, entender la experiencia del tiempo y por ende, com-
prender su lugar en el mundo.
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La Teoria de la Practica

en la prevencion y atencion
a 12 salud de mujeres
campesinas en Veracruz
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n México un alto porcentaje de los 24.5 millones de mujeres

en edad reproductiva vive en situaciones de pobreza, mar-

ginacién y alto riesgo. El indice de mortalidad materna es de
110 por cada 100 000 nacidas vivas y el grupo de 15 a 24 afios aporta
el 19.4% de las defunciones. La mayoria de los riesgos y determi-
nantes de esta situacion son prevenibles, pero afios de educacién
destinados a la salud no han coadyuvado a su mejoramiento. Por lo
que se refiere a la produccién de conocimiento sobre el problema,
hoy en dia se reconoce la estrecha relacién entre la construccién so-
cial de la realidad y el proceso salud-enfermedad. Sin embargo, en
la investigacion para la promocién de practicas que prevengan las
enfermedades y promuevan la salud —al contrario de las practicas
curativas—, se han privilegiado los enfoques epidemiolégico, psi-
colégico y educativo, o se han utilizado algunas categorias sociol4-
gicas aisladas como las redes de ayuda, debido a que las practicas
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** Facultad de Sociologfa, Universidad Veracruzana.
*** Facultad de Sociologfa, Universidad Veracruzana.
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se conciben como comportamientos individuales o determinados
por la cultura. Aun asi, el estudio de la construccién social de las
practicas, como parte de la estructura y funcionamiento de la re-
produccion de la realidad social ha sido poco desarrollada.

Esta investigacién tuvo como objetivo relacionar el espacio so-
cial que ocupan las mujeres campesinas en Veracruz (segun la po-
sesién de distintos capitales) con sus principios de percepcion y
apreciaciéon del mundo (las disposiciones mentales de los habitus
que guian las précticas) y las practicas especificas de prevencién y
atencion en relacién con el campo de la salud. Utilizamos la Teoria
de la Préctica de Pierre Bourdieu como paradigma teérico, y como
metodologia la l6gica de produccién de conocimiento induccién
cualitativa y abduccién. Se hizo un estudio comparativo de casos,
basado en historias de vida de quince mujeres campesinas en edad
reproductiva, recolectadas en entrevistas abiertas hermenéuticas
subsecuentes, realizadas en pares, en Zoncuantla, Veracruz. Se ope-
racionalizaron los conceptos heuristicos de campo, habitus, campo
de la salud y disposiciones interpretativas y de accién de los habi-
tus. También se operacionalizaron los conceptos en categorias para
el analisis cualitativo y se construyeron variables para el estadistico.

Se utiliz6 como base para el andlisis y comparacién de los casos
el posicionamiento en la estructura social determinada por los ca-
pitales econémico, social, cultural y cultural en salud, y su corres-
pondencia con disposiciones y practicas. Como resultado, se logré
ubicar a las mujeres en dos grupos distintos. Los estados de salud
estuvieron relacionados con los capitales, mds no con las practicas.
Las practicas estdn guiadas por el capital cultural en salud, con el
cual los habitus organizan su experiencia de la enfermedad aplican-
do normas y representaciones provenientes del campo de la salud en
ambos grupos. El campo de la salud aparece como una construccién
social compleja que privilegia esquemas interpretativos medica-
lizados y no la promocién de la salud y la prevencién de enferme-
dades, determinando practicas curativas por parte de los agentes
sociales y las instituciones. La salud tiende a relacionarse con los
capitales, pero sélo en las mujeres donde todos los capitales se su-
man hay una ventaja significativa en la salud de mujeres y nifios.
Los dos grupos, por otro lado, coinciden en que: 1. el alcoholismo
tiene una influencia directa en que las mujeres jévenes y nifias no
vayan a la escuela, y al igual que la mortalidad infantil, decrece con
el aumento de los capitales econémico y social, independientemen-
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te de los capitales cultural y cultural en salud; 2. por otro lado, la
violencia y la disgregacién familiar coiriciden en la curva de ten-
dencia de crecimiento de los capitales social y econémico y son in-
versas a la decreciente salud emocional y satisfaccién sexual de
las mujeres; 3. el capital simbélico es similar en todas las mujeres y
4. las estrategias de movilidad social se reducen al matrimonio y al
embarazo. El razonamiento hipotético reflexivo-cualitativo sobre
lo empirico dio cuenta de los conceptos generales de la Teoria de la
Practica mediante la operacionalizacién y creacién de categorias
que permitieron la comprension cualitativa y la construccién de va-
riables para el andlisis cuantitativo de tendencias polinominales y
multivariado; coincidiendo los resultados en la triangulacién. La
comparacién de casos basada en el andlisis de la estructura social,
las disposiciones de los habitus y las practicas, result6 de utilidad en
el estudio de grupos sociales aparentemente homogéneos. La deve-
lacién de la construccién de este objeto social coadyuvé a compren-
der la reproduccién de las practicas en relacién con el campo de la
salud, las diferencias entre grupos aparentemente homogéneos y a
construir alternativas de educacién para la salud y alternativas en
el disefio de programas de educacién para la salud.

En México un alto porcentaje de los 24.5 millones de mujeres en
edad reproductiva vive en situaciones de pobreza, marginacién y
alto riesgo: tasa de fecundidad elevada (3.2%), atencién a partos
inadecuada (70% con médico, enfermera o partera), alta demanda
insatisfecha del control de la fertilidad (66%), espaciamiento im-
propio de embarazos, embarazos tempranos y tardios, abortos,!
Sida, otras enfermedades sexuales transmisibles y atencién tardia
del cAncer mamario y cérvico-uterino. El indice de mortalidad ma-
terna® es de 110 por cada 100 000 nacidas vivas y el grupo de 15 a 24
anos aporta el 19.4 por ciento de las defunciones.?

En cuanto a la produccién de conocimiento, en la actualidad se
reconoce que la salud estd asociada a condiciones socio-econémi-
cas y a la cultura y se ha demostrado que los estudios epidemio-
16gicos son insuficientes para entender las practicas de salud como

! Archivo General de Indias (en adelante AGI), “Encuesta de Opinién sobre la Practica
del Aborto en Brasil, Perti y Republica Mexicana”, 1992. Citado por Instituto Guttmacher.
en Aborto clandestino: Una realidad latinoamericana, Nueva York, 1994.

? Sistema Nacional de Salud, La salud de la mujer en México. Mortalidad materna. Cifras
concentradas, México, 1990.

3 Instituto Nacional de Perina tologia, Anuario Estadistico 1990, México, 1990.
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una construccién social.* Los cientificos sociales han criticado recu-
rrir al modelo médico para el estudio de la sociedad y su relacién
con la salud® y han hecho evidente la necesidad de teorias que per-
mitan problematizar y construir el fenémeno salud-enfermedad en
su complejidad, como construccién social. Importantes esfuerzos
se han realizado en el estudio de la participacién social con relacion
a la organizacién y a la construccién alternativa de la salud®y la
salud reproductiva.” En Veracruz hay investigaciones sobre la sa-
lud de las mujeres, en relacién con las précticas curativas, de nor-
matividad de los usos corporales® y la sexualidad.’ Sin embargo, la
utilizacién de teorias sociales en la investigacion de las précticas de
prevencion de salud, a diferencia de las practicas curativas, ha sido
reduccionista, fragmentaria y enfocada a los comportamientos™ e
intervenciones de dudosa efectividad.! En la investigacién en edu-
cacién para la salud, persiste la aplicacién de las metodologias de
intervencién basadas en conocimientos de la psicologia y la educa-
cién, o en aspectos aislados de las teorfas sociales, como las redes
sociales, que han producido gran cantidad de modelos educativos
y una extensa discusién sobre cudles son los mas efectivos y ade-
cuados.'? Estos modelos ponen el acento en la informacién de lo que
deberian ser las précticas. Estudian los factores intra e interperso-
nales, la percepcion y el aprendizaje del consumidor, la planeacién

*T.Rhodes, G. Stimson, Quirk, “Sex, drugs, intervention, and research: from the indi-
vidual to the social”, en Substance Use Misuse, 31(3), 1996, pp. 375-407.

> D.R. Buchanan, “Reflections on the relationship between theory and practice”, en
Health Education Research, 9(3), 1994, pp. 273-83.

6 Eduardo Menéndez, “Participacion social en salud como realidad técnica y como
imaginario social”, en Dimensién Antropolégica, afio 2, vol. 5, 1995, pp. 7-37.

7 Barbara Cadenas y Rosa Garza, “Sexualidad-maternidad”, en Construyendo el poder
de las mujeres, Carpeta metodoldgica, Red de Mujeres, A.C., CSI, Salud y Género, 1997, e
Ivonne Szasz, “Estudio de la sexualidad en México: una biisqueda necesaria para abordar
problemas de salud reproductiva”, en Salud reproductiva y sociedad, Organo informativo del
programa Salud reproductiva y sociedad de El Colegio de México, no. 5, enero-abril, 1995.

8 Rosio Cérdova, Los peligros del cuerpo. Género y sexualidad en el centro de Veracruz,
2001.

% Patricia Ponce, Trabalho, poder e sexualidade. Historias, valoracoes e percepcoes femininas.
Um estudo de caso na costa veracruzana, 2000.

10 L.G. Van Parijs, “Health education. Educational approach to change”, en Sozial
Praventive Med, 22(5), 1977, pp. 212-219.

1 G.M. Hochbaum, J.R. Sorenson, K. Lorig, “Theory in health education practice”, en
Health Education Quarterly, 19(3), 1992, pp. 295-313.

12 SM. Piper, P.A. Brown, “The theory and practice of health education applied to
nursing: a bi-polar approach”, en Journal Advance Nursing, 27(2), 1998, pp. 383-389.
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del comportamiento y la emotividad en relacién con comportamien-
tos de riesgo para determinar las razones por las cuales la gente no
tiene las précticas preventivas que, segtin los médicos, debieran te-
ner.®> Ademas basan su eficacia en el trabajo terapéutico y parten de
una concepcion de los individuos como sistemas auto reguladores
que intentan alcanzar objetivos particulares.! Dentro del campo de
la salud, los prestadores de servicios proporcionan informacién a
manera de educacién para la salud (basicamente de contracep-
cién®). Las estrategias actuales de prevencion y promocién no re-
dundan en una mejor salud ya que no sélo no son develadas como
construcciones sociales y tienen un concepto de salud medicalizado
y curativo, sino que no toman en cuenta la desventaja social de las
mujeres.'¢ 17

Existe hoy en dia —debido a la persistencia de précticas de
atencién tardia o nula atencién y medicacién inadecuada, frente a
enfermedades prevenibles o detectables de manera oportuna—, la
necesidad de investigaciones que construyan las practicas de salud
como objeto de estudio social, para abrir alternativas a una educa-
cién, que sea producida a su vez, socialmente.”® Esta investigacién
tuvo como objetivo relacionar el espacio social que ocupan mujeres
campesinas en Veracruz (segun la posesion de distintos capitales),
con los principios de percepcién y apreciacién del mundo (las dispo-

1 S. Genius, S.K. Genius, “The Challenge of Sexually-Transmitted Diseases in Adoles-
cents”, en Adolescent and Pediatric Gynecology, 8(2), 1995, pp. 82-88.

'* Existen también otros modelos que integran elementos del contexto al lado de teo-
rfas del aprendizaje pero de una manera fragmentada; por ejemplo, el Modelo de Creencias
en Salud, el de la Informacién al Consumidor, la Teoria del Aprendizaje social, los Estados
de Cambio, la Difusién de Innovaciones, el Cambio Organizacional, etcétera.

15 I.P. Kirscht, “Preventive health behavior: A review of research issues”, en Health
Psychology, 2, 1983, pp. 277-301.

16 Pobreza, crisis econémica, marginacién, conflictos sociales, carencia de oportunida-
des y de participacién politica, se suman a las desigualdades de clase y de género, en una
construccion social de la salud independiente de las mujeres y sin que éstas tengan el dere-
cho y la capacidad de decidir sobre su cuerpo. Los indices de salud reproductiva son sélo el
pico del iceberg: cerca de 12 millones de mujeres en edad reproductiva tiene multiples em-
barazos, de los cuales el 50% son no deseados, 30% de éstos terminan en aborto (2.3 por
mujer), cuatro muertes diarias con relacién al embarazo y el parto (19% en edades de 15 a
24 afos), una de las cuatro por aborto y 40 muertes perinatales por 1 000 nacidos.

17 Gender Finkler Kaja, “Domestic violence and sickness in Mexico”, en Social Sciences
and Medicine, vol. 45:8, 1997, pp. 1147-1160.

18 E. Merchan-Hamman, “Lessons from health education for HIV/AIDS prevention:
theoretical elements for the construction of a new integrated practice”, en Cad Saude Publi-
ca, 15 Suppl. 2, 1999, pp. 85-92.
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siciones mentales de los habitus que guian sus préacticas) y las prac-
ticas preventivas y de atencién en relacién con el campo de la sa-
lud, para elaborar alternativas de educacién en salud.

Marco tedrico

Para la construccién del objeto de estudio, utilizamos el paradigma
tedrico de la Teoria de la Préactica de Pierre Bourdieu.” Para el au-
tor, todo trabajo socioldgico implica una reflexién epistemolégica,
un estudio critico de los principios, hipétesis y resultados de su
ciencia para determinar su origen 16gico, su valor y sus subjetivida-
des. La sociologia de los determinantes sociales de la practica de las
ciencias sociales es la tinica manera de liberarla de sus determina-
ciones. S6lo sometiéndose continuamente a este andlisis la sociolo-
gia puede producir una ciencia rigurosa del mundo social, que lejos
de condenar a los agentes a la caja de hierro de un determinismo ri-
gido, les ofrezca los medios de una toma de conciencia potencial-
mente liberadora.

Bourdieu delinea su posicién epistemolégica de manera clara
en su concepcién del papel del sociélogo o antropélogo. Ubica este
papel en dos principios basicos: por un lado romper con el sentido
comun, y por el otro construir el hecho social. Afirma que el hecho
social se conquista, se construye y se constata. Construir un objeto
consiste en separar un sector de la realidad, es decir, seleccionar
ciertos elementos de esta realidad multiforme y descubrir detras de
las apariencias un sistema de relacién propio del sector estudiado.
Los objetos cientificos no son aquellos de los cuales partimos; pasar
del hecho social al hecho sociolégico supone un proceso que reposa
sobre otras etapas que se pueden separar para fines de exposicién,
pero es importante que el espiritu del trabajo cientifico no sea una
operacién lineal. Durante la investigacién, la problematica puede
ser modificada, las hipétesis renovadas y las categorias reconside-
radas. No se trata de confundir transparencia en la construccién del
objeto social con chalecos metodolégicos.

Bourdieu considera que no es posible acceder a una inteligencia
clara del espacio social sin meter en evidencia los antagonismos de

19 Pierre Bourdieu, The Logic of Practice, 1990.
2 Pierre Bourdieu y Loic Waquant, Respuestas. Por una antropologia reflexiva, 1995.
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clase. La realidad social es un conjunto de relaciones de fuerza entre
clases histéricamente en lucha. Sin embargo, su teoria representa
una serie de rupturas con el marxismo, la més clara, la importancia
que da a las relaciones de sentidos, a los bienes simbélicos y a la do-
minacién simbdlica. Asi, define la formacién social como un siste-
ma de relaciones de fuerza y de sentidos entre los grupos o clases.
La lucha de clases la entiende también como lucha simbdlica.?! La
reproduccién social y las practicas de los agentes sociales se da a
través de mecanismos de dominacién en un espacio de inequidad y
conflicto. Esto incluye a los cientificos sociales y sus intereses.?

Bourdieu sostiene que la oposicién individuo-sociedad esta ba-
sada en una definicién errénea de origen: la suposicién de la exis-
tencia de una individuacién biolégica. Esta conviccién hace que no
se pueda ver que la sociedad existe en dos formas inseparables, por
un lado en las instituciones que toman forma fisica (monumentos,
libros, instrumentos) y por otro en las disposiciones adquiridas de
ser 0 hacer que se incorporan en los cuerpos (lo que llama habitus®).
El cuerpo socializado (agente o individuo) no es opuesto a la socie-
dad, es una de sus formas de existencia.

Categorias

Al pensar en la relacién individuo-sociedad de una manera no
dualista se da una gran importancia a los sistemas de relacién entre
los agentes y las clases para comprender los fenémenos sociales.
Transforma las hipétesis de los paradigmas estructuralista y cons-
tructivista, aparentemente contradictorios, en dos momentos del
andlisis del mundo social y trata de dar cuenta de esta realidad

21 P. Bonnewitz, Premieéres lecons sur la sociologie de Pierre Bourdieu, 1997.

2 El uso que hace del concepto de “interés”, nocién que reemplaza mdas seguido por el
de “ilusién” y més tarde por el de “libido” responde a dos objetivos. Primero, romper con la
visién encantada de acci6n social que se engancha a la frontera artificial entre accién instru-
mental y accién expresiva u normativa y que no reconoce las diversas formas de ganancias
no materiales que gufan a los agentes que aparecen como “desinteresados”. Segundo, suge-
rir la idea que los agentes responden a estimulos enviados por ciertos campos y no otros.

3 Los habitus son operadores de integracién cognitiva; integran el orden social arbitra-
rio y lo reproducen a través de sus précticas. A través de los esquemas de clasificacién so-
cialmente constituidos, todos nosotros construimos activamente la realidad social por
medio de disposiciones mentales aprendidas, pero los tomamos como naturales y necesa;
rios y no como productos histéricamente contingentes de relaciones de fuerza entre gru-
pos, clases, etnias, sexos, etcétera.
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intrinsecamente doble. La praxeologia social que resulta integra
ambos acercamientos. En un primer movimiento se deshace de las
representaciones ordinarias a fin de construir el espacio objetivo de
lo social con base en las posiciones sociales de los individuos. El
andlisis de los casos esta hecho a través de su ubicacién en la estruc-
tura social y su relacién con las disposiciones mentales (habitus). La
posicién social estd dada por los distintos capitales que dan cuenta
de la distribucién de los recursos sociales y que definen los impedi-
mentos exteriores que pesan sobre las interacciones sociales y las
representaciones. El capital econdmico se refiere a los recursos, tan-
to fisicos como materiales, con los que se cuenta para subsistir: tie-
rra, casa, herramienta de trabajo, fuerza de trabajo, etc. El capital
social es la ayuda objetiva que se recibe para poder realizar sus dis-
tintas funciones y trabajos por parte de los amigos, parientes, etc. El
capital cultural incluye el conjunto de conocimientos adquiridos
por los habitus transmitidos por la familia y por el Estado institucio-
nalizado. El capital simbdlico es el reconocimiento social a la pose-
sién de los tres capitales ya mencionados por parte de los demas;
este reconocimiento es un poder simbélico.

En un segundo movimiento, reintroduce la experiencia misma
de los agentes (habitus) y explicita las categorias de percepcién y de
apreciacion del mundo (disposiciones) que guian y estructuran las
practicas y reproducen la realidad social y sus representaciones.?

Asfi, una verdadera ciencia de las practicas humanas no puede
contentarse de sobreponer una fenomenologia a una topologia so-
cial, es necesario relacionar los esquemas de percepcién e inter-
pretacioén con las estructuras exteriores de la sociedad, debido a
que existe una correspondencia entre las estructuras mentales (las
disposiciones) y las divisiones objetivas del mundo social desigual
(la posesién de los distintos capitales). Para lo anterior, el autor da
cuenta de la complejidad social ubicando la relacién habitus-estruc-
tura social, individuo-sociedad, dentro de la categoria complemen-
taria de campo.

Un campo es un espacio de conflictos, concurrencia y compe-
tencia simbdlica y por recursos. Es andlogo al campo de batalla,
donde los participantes rivalizan en su objetivo de establecer un
monopolio sobre la esencia especifica del capital que les es inhe-

* Pierre Bourdieu y Loic Waquant, Respuestas. Por una antropologia reflexiva, 1995.
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rente: la autoridad cultural en el campo artistico, la cientifica en el
campo cientifico, la sacerdotal en el religioso, la de salud a través
del modelo médico, etc. Se trata de un sistema estructurado de
fuerzas objetivas, como un campo magnético: una configuracién
relacional dotada de una “fuerza de gravedad” especifica capaz de
impregnar a todos los objetos y habitus que se relacionan con él.

Todos los campos se presentan como una estructura de probabi-
lidades, de recompensas, de ganancias, o de sanciones, que implica
todos los dias un cierto grado de indeterminacién. La regularidad y
previsibilidad estan dadas no por la imposicién mecéanica de la ac-
cién por parte de las estructuras externas, sino a través del habitus,
que es el mecanismo que opera como principio organizador y gene-
rador de las estrategias que le permiten en cuanto agente enfrentar
situaciones muy distintas. Habiendo interiorizado las estructuras
externas, el habitus reacciona a las solicitudes del campo de una ma-
nera groseramente coherente y sistematica.

Los dos conceptos centrales de Bourdieu, el de habitus y campo,
designan dos nédulos de relaciones. Un campo consiste en un con-
junto de relaciones objetivas histdricas entre posiciones ancladas en
ciertas formas de poder, mientras que el habitus toma la forma de
un conjunto de relaciones histéricas depositadas en el seno de cuer-
pos individuales, bajo la forma de esquemas mentales (disposicio-
nes) y corporales de percepcion, de apreciacion y de accién. Asi, una
sociedad diferenciada no es una totalidad integrada por funciones
sistemdticas, una cultura comun, conflictos entrecruzados o una
autoridad global, sino que consiste en un conjunto de esferas de
juego relativamente auténomas que no estarian ligadas a una 16gi-
ca social tnica, ya sea la del capitalismo, de la modernidad o de la
posmodernidad. Estos “ordenes de vida” econdmicos, politicos, re-
ligiosos, estéticos e intelectuales en los que la vida social se divide
en el capitalismo, prescribe valores particulares y posee sus propios
principios de regulacion.

Cada individuo le aplica a la realidad disposiciones mentales
provenientes de su posicién en la estructura social, de su relacién
con el campo y de su propia experiencia (interiorizados a través del
lenguaje), dandole sentido, forma, y reproduciéndola asi, con sus
practicas.”

5 Claudine Herzlich, Santé et maladie: analyse d’une représentation sociale, 1992.
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Con base en la interiorizacién del campo de la salud, el indivi-
duo organiza su percepcién en una imagen significante e interpreta
él mismo de manera selectiva, a veces esquematica o deformante,
la salud y la enfermedad. Ahi donde aparentemente las précticas, la
enfermedad y la curacién de un individuo, y el concepto de salud,
no tendrian nada de politico a primera vista, ya la sancién del mé-
dico estd dada en un espacio politico, que reconoce la distribucién
de las responsabilidades publicas, permitiéndole, asi, representar
un papel preponderante en el seno de un problema de salud colec-
tivo y dictar medidas que tratan de controlar o intervenir en la pro-
duccién de normas individuales.

La inscripcién del orden social en los cuerpos, la legitimacion
de la accién de los terapeutas y la gestion colectiva de la enferme-
dad son tres figuras a través de las cuales se manifiesta el poder.?
Esta definicién de campo de la salud, abre una via para la compren-
sion de la relacion entre cuerpo bioldgico y cuerpo social y propone
una antropologia o sociologia politica de la salud. No es en el he-
cho curativo en si que se plasma lo politico sino en la vida politica
de una colectividad territorial con un dispositivo nacional de sa-
lud ptblica, con relaciones entre profesionales de salud sanciona-
dos por el Estado y dentro de las redefiniciones de los limites entre
lo privado y lo publico que supone el establecimiento de reglas de
comportamiento en materia de atencién, consumo alimentario o
sexualidad. Estas normas son, a su vez, incorporadas como dispo-
siciones mentales por parte de los habitus.

Por lo anterior, el concepto de salud que manejamos en esta in-
vestigacion consiste en una construccién social permeada y san-
cionada por el campo de la salud y es incorporado a manera de dis-
posiciones mentales por los habitus, segin su posicién social y
experiencia concreta con relacioén al mismo campo de la salud.

Metodologia

El estudio comparativo de casos estd basado en las historias de vida
de quince mujeres campesinas en edad reproductiva en Zoncuantla
(periferia de la ciudad de Xalapa), Veracruz. Las mujeres fueron

% Didier Fassin, L'espace politique de la santé, 1996.
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seleccionadas aleatoriamente del total de madres con hijos inscritos
en la escuela primaria de las colonias El Seis y Mariano Escobedo
(poblacién aproximada de 500 habitantes). A cada una de las muje-
res se les aplicaron dos entrevistas hermenéuticas a profundidad en
pareja de investigadoras, que fueron grabadas. Se trat6 de instau-
rar una relaciéon de “escucha activa y metédica” que tiene por obje-
tivo reducir al méximo posible la violencia simbélica que se puede
ejercer en una situacion de entrevista.?”

La metodologia de trabajo utilizada para la construccién del
hecho sociolégico y antropolégico fue una adaptacion de la Teoria
Fundamentada (Grounded Theory) a 1a Teoria de la Practica.” Se tra-
ta de un acercamiento a la realidad social que permite organizar y
analizar sistemdaticamente los datos empiricos e ir construyendo
abstracciones que contengan significacién y compatibilidad con la
teoria que guia la observacion. Permite exponer con claridad los con-
ceptos con los cuales el investigador se acerca a la realidad, expli-
citando concepciones y aislando prejuicios. Considera que la teoria
seleccionada no representa una red totalmente acabada de proposi-
ciones explicitas a partir de las cuales se pueden formular relacio-
nes precisas, que seran probadas empiricamente, sino que se trata de
un “marco heurfstico” que ayuda al investigador a enfocar los fe-
némenos empiricos y lo guia en la construccién tedrica del objeto.?

La Teoria Fundamentada se deriva del estudio de los fenéme-
nos a los cuales representa. O sea, se descubre, se desarrolla y se ve-
rifica provisionalmente a través de la recoleccién sistematica y el
analisis de los datos que son parte de un fenémeno. Por lo anterior,
la teoria, la recoleccién de datos y el andlisis estan en relacién cons-
tante entre ellos.* La relacién entre conceptos tedricos y datos em-
piricos se basa en una légica de produccién de conocimiento que no
es ni deductiva, ni inductiva. Representa un razonamiento 1égico
cuyas premisas son llegar a la construccion de hipétesis que den

% Pierre Bourdieu, et al., La miseria del mundo, 1999.

3 Selene Alvarez-Larrauri, “Construccién de la salud como hecho socio-antropo-
l6gico. Paradigma teérico y metodologfa”, en Revista Cuicuilco, Nueva Epoca, vol. 7, no. 19,
mayo-agosto 2000, ENAH, México, 2000.

# U. Kelle, “Theory Building in Qualitative Research and Computer Programs for the
Management of Textual Data”, en Sociological Research Online, vol. 2, no. 2, http:/ /www.
socresonline.org.uk /socresonline/2/2/1.html. 1997.

3 Anselm Strauss y Juliet Corbin, Basics of Qualitative Research Grounded Theory Proce-
dures and Techniques, 1991.
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cuenta de los fenémenos empiricos. En este sentido, esta forma de
acercamiento a la realidad social puede llamarse razonamiento hi-
potético, que se basa en dos tipos de inferencia l6gica descritos por
el filésofo pragmatico Charles S. Peirce: induccién cualitativa (qua-
litative induction) e inferencia abductiva (abduction).> Con la induc-
Cidén cualitativa un fenémeno empirico es descrito, comprendido o
explicado, asumiéndolo dentro de una categoria tedrica. El proceso
de inferencia abstractiva (abductive) ayuda a construir nuevos con-
ceptos o reglas sobre aquellos eventos que salen de la concepcién
tedrica de la cual se partié. Se puede decir que se relacionan los
eventos empiricos a un grupo de categorias a través de una opera-
cién légica inductiva de manera que puedan ser integrados dentro
de las explicaciones tedricas de las cuales se parti6, y al tiempo,
aquellos eventos que no puedan categoriz.rse llevan a una explica-
cién tedrica novedosa. La inferencia abstractiva combina de una
manera creativa lo nuevo e interesante de los datos empiricos con
el conocimiento tedrico previo.

El primer paso en el procesamiento de la informacién es la co-
dificacién. El proceso de codificacién es el prerrequisito de orga-
nizacion y comparacién sistematica de los datos empiricos para
construir “patrones de significado de los hechos” encontrando al-
gunas estructuras en los datos y construyendo los indicadores. Por
ejemplo, las précticas de las mujeres se fueron construyendo como
categoria con base en los cédigos en vivo que son indicadores cua-
litativos. Se trata de extractos de discurso de las distintas mujeres
que son manifestaciones de sentidos y que tienen una relacién con
practicas de prevencién y atencién a la salud.

El segundo paso es la categorizacién de los c6digos. Posterior-
mente, se hacen hipétesis sobre las relaciones entre categorias con
base en las preguntas de investigacién y los conceptos heuristicos.
Al final, lo que tenemos son categorias-relaciones resultado de la
investigacion cualitativa.®> Los mismos datos pueden desglosarse
como variables para el anélisis estadistico con fines de triangu-
lacién.

Los c6digos en vivo indican los sentidos que las mujeres dan a
sus practicas. Estos sentidos nos dan idea de las disposiciones

*' N. R. Hanson, Patterns of Discovery: An Inquiry into the Conceptual Foundations of
Science, 1965.
32 D. L. Jorgenson, Participant Observation: A Methodology for Human Studies, 1989.
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mentales que guian las précticas; asf mismo nos permiten relacio-
nar sentidos y practicas con la estructura social dada por los capita-
les. El material empirico, los segmentos discursivos nacidos del
proceso hermenéutico (c6digos en vivo), se agruparon como perte-
neciente a una categoria explicitada teéricamente. Se codificaron en
cuanto a propiedades, dimensiones, aspectos, caracteristicas, etc.
determinando similitudes en los indicadores y diferencias para fi-
nes comparativos. Asi, CAPITAL ECONOMICO, que era el concepto
heuristico que nos guiaba tedricamente, encontré su correlato em-
pirico registrable en el tener casa y tener trabajo porque éstos fue-
ron los indicadores que nos permitieron operacionalizar el concepto
en categorias y variables, y, hacer escalas comparativas dentro de la
misma muestra. Por ejemplo, el indicador correspondiente a capi-
tal econémico, TIENE CASA PROPIA, quedd como tal debido a LA RE-
GULARIDAD con que se fue presentando. Cada vez que vefamos que
en una mujer coincidia su capital econdmico con TIENE CASA se re-
petfa una relacién de manera regular que le dio consistencia a la
categoria que se estaba trabajando.

Los capitales, la posicién social, las disposiciones y practicas
significativas y su relacién con el campo de la salud fueron resulta-
do del proceso de abduccién. As{ por ejemplo, la categoria de salud
de las mujeres y los nifios fue construida de acuerdo con las defini-
ciones y valoraciones que las mujeres fueron dando de ésta, segtin
su percepcién como habitus en una estructura social y con relacién
al campo de la salud. Esta categoria se formo a partir de las histo-
rias reproductivas y de salud en general de las mujeres, de acuerdo
con cOmo se percibian tanto fisica como emocionalmente.

El resultado de esta “dimensionalizacién”* fueron categorias
que fuimos relacionando en hipétesis para comprender o explicar
sociolégicamente los hechos significativos, para construir el objeto.
El proceso de ponderacién de la informacion relevante fue “por sa-
turacion”.

Se elaboraron las hipétesis de relaciones entre categorias a par-
tir de los conceptos heuristicos y tratando de dar respuesta a las
preguntas iniciales de investigacion. Por ejemplo, se hipotetizé que
la comprensién de las mujeres de su propia salud no tenia que ver
con sus précticas de atencién ya que éstas tltimas eran referidas al

® Anselm Strauss y Juliet Corbin, Basics of Qualitative Research Grounded Theory Pro-
cedures and Techniques, 1991.
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campo de la salud y no a las consecuencias que las practicas tenian
sobre su bienestar. Su salud, por otro lado, era constantemente refe-
rida a sus situaciones emocionales en sus vidas familiares y a las
carencias de opciones para mejorarlas. Las hipétesis se expusieron
a un muestreo tedrico que consiste en irlas validando de manera
cualitativa en el andlisis de los datos empiricos con un esquema de
escepticismo. Los procedimientos de la validacién incluyeron una
bisqueda de repeticiones, evidencias negativas y calificativas y el
regreso con las informantes cuando falt6 informacién, o habia du-
das. Fue a través de la regularidad dentro de este muestreo tedrico,
de ir viendo si las hipétesis de relacién se repetian en los distintos
casos, que las hipétesis resultado alcanzaron representatividad y
consistencia. Al final se tienen una serie de hipétesis de relaciones
entre categorias que han demostrado estarse repitiendo en la reali-
dad empirica.

Los criterios de formacién de las variables para el analisis cuan-
titativo de tendencias y multivariado, surgieron de las diferencias e
igualdades del grupo de estudio. Se clasificaron en malo, regular y
bueno en referencia a tres situaciones distintas que aparecian empi-
ricamente y en las que podian ser agrupadas las mujeres. Asi el ca-
pital econémico, visto a través del ingreso por trabajo y posesién de
casa, que habia sido construido como indicador, partiendo de los
datos empiricos, pudo agruparse en variables distintas y hacer una
escala. La categoria TRABAJA, por ejemplo, se dividié en dos varia-
bles sf y NO, y luego en otras propiedades, ELLA O EL MARIDO. De
manera tal que fuimos desglosando la categoria de trabajo que co-
rresponde al concepto de capital econémico. Todas las categorias
relacionadas con los capitales se trabajaron de la misma manera.

Otras categorias utilizadas fueron: PRACTICAS DE SALUD. Todo
lo que la mujer hace para conservar la salud, alimentacion, los cui-
dados que son otorgados social, institucional y personalmente, y
los cuidados que ella misma se proporciona para atender la salud.
En las practicas se relacionan los sentidos y significados como un
saber sobre la salud, incorporado en disposiciones mentales y que
son resultado de las experiencias de atencién en relaciéon con el
campo de la salud. Los cédigos en vivo son un discurso que funcio-
na como indicador no sélo lo que hace, sino las disposiciones men-
tales que corresponden a practicas en relacién con el campo de la
salud, destinadas a reproducir el patrimonio biolégico, mantener
la salud y evitar la enfermedad.
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Estrategias de inversion social y capital simbdlico

Se trata del crédito y autoridad que se le confiere a un agente en el
reconocimiento y a la posicion de otras tres formas de capital. Per-
mite comprender que las miiltiples manifestaciones del cédigo de
honor y las reglas de buena conducta no son solamente exigencias
de control social sino que son constitutivas de las ventajas sociales
con consecuencias efectivas. Esta categoria fue construida de ma-
nera cualitativa solamente.

El andlisis multivariado de las categorias desglosadas en varia-
bles (el cual pondera todas las categorias para cada mujer), nos dio
como resultado la ubicacién de cada una en la estructura social, con
relacién al resto del grupo segtn sus distintos capitales, significa-
ciones y practicas.

Resultados

Encontramos un agrupamiento (Cuadro 1) que nos permite ubicar
a las mujeres en dos planos distintos de la estructura social construi-
da (Figura 1). Los dos grupos poseen caracteristicas diferenciadas y
efectivamente pudimos encontrar similitudes y correspondencias
entre disposiciones mentales y practicas en los dos grupos y la es-
tructura social. Las mujeres del primer grupo poseen los capitales
econdmicos, sociales y culturales mas bajos del grupo y cinco muje-
res no tuvieron capital cultural formal y no saben leer ni escribir.
No tienen casa propia, son mujeres solas (Julia, Juana y Rosa) que
trabajan o dependientes del marido que trabajan como campesinos
asalariados. En este grupo todos los valores son minimos y su salud
también esta mas deteriorada. La casi imperceptible diferencia que
hay entre las mujeres que tienen todos los valores al minimo y las
que tienen todos al minimo mds un mejor capital social y cultural,
tendid a corresponder a un capital cultural en salud mas rico en
conocimientos y en una mejor salud de los nifios. No correspondio,
por otro lado, a una mejor salud de las mujeres. Este grupo fue
menos diferenciado que el segundo grupo.

Las mujeres del segundo grupo poseen mayores capitales econ6-
micos y sociales y aunque no coinciden totalmente con los mayores
capitales culturales, las lineas de tenencia apuntan a tal coincidencia.
Las tendencias méas parecidas se dieron entre el capital econémico y
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el capital social. Las mujeres que tienen los capitales econémicos y
sociales mayores, Eloina, Cristina, Nohemi, Eustolia y Ana* traba-
jan como sirvientas o vendiendo y Nohemi como auxiliar de salud;
tienen casa propia y maridos que trabajan como empleados, salvo
Ana, cuyo marido es barnizador. En cuanto a su capital cultural,
éste no corresponde a los capitales social y econémico. Nohemi,
Eustolia y Eloina tienen capitales culturales buenos, mientras que
las otras dos, Ana y Cristina los tuvieron regulares. Eustolia y No-
hemi tienen secundaria, mientras que Eloina y Cristina tienen al-
gunos anos de primaria y Ana solo sabe leer y escribir un poco. La
tendencia de la situacion de salud de las mujeres a ser mejor se en-
contrd aparejada al crecimiento de los capitales y cuando el capital
cultural y cultural en salud tendieron a nivelarse con el econémico
y el social, coincidi6 con la tendencia a una mejor salud.

Ana
F Nohemi
Cristina
Eloina
Eustolia
[ Rosalinda
Maria
Juana
Gloria
Rosa
Carmen
Moénica
Soledad
Bartola
: Julia

Variacion mas amplia

L] T Ll | L]

12.5 10 7.5 5 2.5 0

-
w

Figura 1. Grupos de mujeres.

Practicas de salud
Atencion a la salud

Los c6digos en vivo que exponemos se seleccionaron para ilustrar
las representaciones que las mujeres tienen de sus propias practicas.

% Los nombres de las mujeres fueron cambiados por razones de ética.
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En este sentido no es un discurso 16gico dentro de una narracién
con principio y fin, sino fragmentos relevantes para la descripcion
cualitativa de los resultados del anélisis basado en la ubicacién so-
cial y su relacién con los habitus. Hay diferencias entre las mujeres
de los dos grupos especialmente en las practicas de atencién en
caso de enfermedad y la calidad de la alimentacién. El grupo de
mujeres con mayores capitales tendié a mejor atencién a la salud
que el grupo de mujeres mas pobres, pero ésta no pasé de regular.

Las mujeres con menor capital econémico tenian una atencién
minima y regular. De las cinco mujeres que no saben leer ni escribir,
cuatro tuvieron una atencién a la salud minima y una fue regular.

Las mujeres del segundo grupo tuvieron una préactica de aten-
cién a la salud de los nifios diferente a la atencién a su propia salud.
Mais adelante veremos cémo en la practica de atencién a ellas tuvo
una influencia importante las situaciones de violencia y alcoholis-
mo. La atencién a la salud de sus hijos fue mayor en Eustolia y
Nohemi que tienen correspondencia entre los capitales social, eco-
nomico, cultural y cultural en salud. Por su parte, Cristina y Eloina
tuvieron capitales culturales regulares y salud regular. Ana tuvo
una salud regular y un capital cultural minimo, que por otro lado,
si correspondié a una salud de sus hijos también minima. La curva
de tendencia de la salud de los nifios se relacioné con la curva del
capital cultural mientras que la de la salud de las mujeres se relacio-
né mds con el capital cultural en salud.

El capital cultural en salud sélo se present6 como minima en
dos mujeres, regular en diez y en tres bien. Este capital cultural en
salud estuvo compuesto por conceptos de medicina clinica y rece-
tas tradicionales fucrtemente influido por las experiencias de vida
de cada una de las mujeres con relacién a médicos, curanderos, ve-
cinas y parteras y por su situacién en la estructura social. La carac-
teristica principal de un mayor capital cultural en salud es el manejo
de la informacién médica. A mayores capitales hay un manejo dis-
cursivo de lo que “hay que hacer” prefiado de conceptualizaciones
médicas. El uso de este discurso es mas un exponer a los otros que
si saben y que poseen esta informacién, reconocida socialmente co-
mo la buena. Se trata de una distincién® discursiva que ellas alien-
tan para diferenciarse de las que no saben, “de las ignorantes”. Estd

% Pierre Bourdieu, La distincion: criterios y bases sociales, 1992.
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adquirida en el contacto con el campo de la salud y no corresponde
a mejores estados de salud de las mujeres pero si a una mayor aten-
cién médica.

Por ejemplo Julia, del primer grupo, que tiene capital social y
econémico minimo y es analfabeta tiene un capital cultural en sa-
lud regular debido a que es epiléptica y tiene una relacion constan-
te con la clinica. Por otro lado su salud también es muy mala pues a
pesar de estar diagnosticada y en tratamiento, muchas veces no tie-
ne dinero para la medicina y tiene que verse forzada a sufrir los ata-
ques. Su capital cultural en salud no le sirve para estar mejor.

Bartola del primer grupo:

Mis hijos se han enfermado de gripa, tos, les traigo medicina que ya sé que es
buena, les doy vaporru a comer, les pongo limén con sal, esto lo aprendi pre-
guntando cuando era chica, ya que cuidaba a mis hermanos y los vecinos me
decfan esto es bueno, ponles esto o hazle esto y ya desde ahi, eso se me quedé
y eso les hago a mis hijos. Cuando son las amibas yo los purgo o que tengan
una infeccién ya los llevo al doctor y si no se les quita les doy menta.

Juana del primer grupo:

Hace como unos quince dias estuve muy mala, estuve encamada, estuve
muy mal me tuvieron que llevar al hospital a Coatepec, fui a Xalapa y no me
hizo, me pusieron una inyeccién en la vena, de ahi me llevaron a Coatepec.
Ahorita voy a trabajar pero no ando muy bien me duele el rifién, me dieron
tratamiento; voy a tener que ir para ver que me dan otra vez.

En el grupo de mujeres con mayor capital econémico las ma-
dres asisten mds a los médicos privados. Se trata, sin embargo, de
una atencién que no aporta aprendizajes preventivos o de calidad
de vida y si una tendencia a la automedicacion y a preferir los bibe-
rones al pecho. Ir al médico privado es una distincién. Esto no nece-
sariamente ha mejorado la salud de las mujeres aunque si de los
nifios, debido a una oportuna atencién médica. Del mismo grupo,
Eloina:

Yo voy con el médico particular y a mis hijos también y cuando nos llegamos
a sentir muy mal pues lo llevamos al médico. La que se ha enfermado més
soy yo, mas que mis hijos y que mi esposo pues soy yo, hace poco estuve
enferma de un seno y fui a ver a la doctora y estuve en tratamiento y no sé
porque sucedid, yo pensaba que tenia yo algo de cancer o algin tumor u otra
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cosa yo pensaba que tenia, pero no, gracias a Dios no fue nada de eso, pero te-
nia que estar yendo continuamente con ella y pues para eso del tratamiento
tenia que estar yendo y tenia que esperarme para mi periodo de desarrollo y
que ella viera que pasaba. Yo sentia en el pecho un ardor como cuando
desvena uno chiles y le salta a uno el jugo o una quemada de aceite o mante-
quilla, y arde. Asi se sentia el ardor y yo sentia que me crecia lo que ten{a pero
no crecia, esa sélo era la sensacién que yo tenia del ardor, primero eran pi-
quetes y después fue el ardor y un dolor en la espalda. Al principio sélo era
en un seno y después me recorrié en todo, y tenia una bolita que no se me
vefa por fuera pero se sentia por dentro, me la agarraba y si se sentia como
cuando da uno de amamantar. Asi se sentia y pensaba que era algo mds gra-
ve y sentia dolores en la espalda como cuando uno va a dar a luz, sentia que
la espalda se me abria, no podia estar acostada, que algo se me regaba algo
que pesaba demasiado como si se fuera a regar. La doctora me mandé a hacer
estudios de andlisis de sangre, de orina y rad ografias y sali bien de eso, y
resulté que todo habia sido por exceso de trabajo. Un dia me puse a barrer
todo, a lavar ropa, lavar el patio, los trastes, el suelo, todo lo lavé y me senti
asi. A veces si hago varias cosas en un dia pero si no me dio tiempo no lo
hago y ese dia queria hacerlo todo.

La disposicion de las mujeres mas pobres ante la enfermedad es
la de negar el problema y esperar a que se solucione solo, en una
especie de impotencia y de falta de confianza hacia los servicios de
salud. Finalmente acuden tardiamente, pagando mucho al médico
privado.

Las mujeres que no tuvieron hijos muertos son las de mayores
capitales. Los nifios muertos fueron atendidos muy tardiamente y
la razén principal para dilatar la atencién es la falta de dinero. Ade-
mas, fueron mal atendidos en instituciones de salud. Los nifios to-
dos murieron de enfermedades curables: diarrea y bronquitis.

La tendencia de la mortalidad infantil estd inversamente rela-
cionada con los distintos tipos de capitales y en especial con el so-
cial y el econémico. Bartola vive frente al curandero, por un lado, y
frente a la clinica, del otro. Tiene tres hijos muertos por enfermeda-
des prevenibles y uno por accidente. La desconfianza en las clinicas
nace de una mala atencién en las mismas y la practica de atencién
tardia esta dada por esta percepcién de las instituciones y terapeu-
tas, aunada a su situacién en la estructura social:

Me casé de doce afios, pero lo que pasa es que no dormi luego con él, tuve la
primera nifia a los quince afios, la primera tuviera 17 afios pero se me murid,

58 DIMENSION ANTROPOLOGICA, ARO 9, VOL. 24, ENERO/ABRIL, 2002



porque Jorge tiene catorce afos y otro que se me murio tuviera quince afios,
y el otro tuviera 16 afos. Mi primera nifia se me murié nomds de que creo
que se empachd, yo esa nifia no la pude ver me puse muy mal, muy grave
vaya, la cuidaba una cufiada, creo que la pasé de leche, le dio mucha, le aga-
rr6 vémito y diarrea y la llevamos al hospital pero ya no fue posible; a los 40
dias se me murié.

Cuando yo me embaracé tenia quince afios y la nifia nacié cuando yo
tenia 16, y cuando se muri6 la nifia pues yo pensaba ya no tener otro, ya no te-
ner mds, porque pues yo pensaba que a lo mejor ese problema de que se me
habia muerto la nifia a lo mejor venia por mi, y a lo mejor al tener otro tam-
bién se me va a morir, a la nifia le dio bronquitis, pues la verdad no sé que le
dio, ya cuando vimos ya estaba muerta y ya para qué tantas preguntas.
Cuando falté mi hija pues después ya se me olvid6, se me pasd. Yo estaba
ignorante y no pensaba yo en nada, me dio tristeza, la sentia yo mucho, por-
que yo pensaba pues es la primera y es nifia y se me vino a morir y pues ya ni
modo. Sélo Diosito sabe porqué, poco a poco se me fue pasando, viendo los
problemas que pasan con otras muchachas. Luego digo jay Diosito! pues por
una parte estuvo bien que me quitaste a mi nifia porque pues sabra Dios
como fuera su vida de ahorita o si ya se me hubiera casado, pues sabré Dios,
ya ve con tanta cosa que se pasa ahora. Y pues ya ni modo.

Mi embarazo de mi primera nifia me la vi un poco mal me hicieron
cesdrea, tuve mucha tos como “broncomunia”, desde el inicio de mi embara-
zo. Ya después de que la tuve, de que me alivié me estuvieron poniendo pe-
nicilina, me ponian dos en la manana, dos al medio dia y dos en la noche, era
bastante; me vi muy grave, me sentia muy mal. Mi nifia naci6 bien normal...

El segundo nifio murié de “broncomunia” tenia ocho meses. El tiempo
que dejé entre la nifia y éste fue de un afio. A mi tercer nifio tiene como seis
afios que le pasé un accidente, tenia cuatro afios, estaba en el kinder, a él le
pasé un accidente viviamos hasta alld por la “21”. Caminando ibamos cru-
zando la calle y un carro lo pasé a traer, de esos cargueros. Mi embarazo de él
también fue normal, a todos le he dado pecho, menos a la primera que no la
pude atender. Les he dado por afio y medio siempre a todos les he dado afio
y medio... Jorge, Gabino, Victor y una nifia que se me acababa de morir esa
se me murié de anemia le agarré dolor y la llevamos al hospital, pero ya no se
compuso. De comer si comia, lo que pasa es que estaba hinchadita y la bafié
y se le quit6; pero después una tarde llegamos tenia necesidad de leche y
entonces ya ese dia habiamos gastado el dinero y ella tenia necesidad de le-
che, se nos pusé mal en la noche. Ya corrimos all4, pero ahora nunca vuelvo a
ir porque en vez de que los curen los matan. La primera nifia de alli la saqué
mal, el segundo nifio también entré a verlo y vi que estaba normal, hasta el
que los cuida me dijo “su nifio ya esta bien” y de veras entré y le di pecho y
mamo bien, entonces al poco rato ya me avisan de que el nifio ya no. Los lleva-
ba al hospital alld a Xalapa pero ahora gracias a Dios ya no, otro de los nifios
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se me vio bien gravisimo asi como la nifia. Gracias a Dios aqui est4, lo llevé al
doctor pero al hospital ya no. Los doctores saben, todos los doctores que son
doctores saben, pero lo que quieren es dinero por eso esta escrito en la Biblia
que dice ayuda a tu préjimo pero hay unos que no ayudan que lo hacen por
dinero y no por ayudar. Dios dispuso todo para sustentar a nuestro cuerpo
por eso es que ya no hay confianza, Dios es el que nos ayuda y Dios es el que
nos da de comer.

Alimentacion

Sobre la practica de alimentacion, encontramos que las mujeres que
vivian en mayores condiciones de pobreza expresaron tratar de ali-
mentar a sus hijos hasta donde sus condiciones de vida se lo permi-
tian. Las mujeres que contaban con mayores capitales expresaron
de manera muy parecida la atencién a la alimentacién que las de
menores recursos. Repetian aqui lo que “supuestamente hay que
darles” pero la diferencia en capitales de las mujeres si coincidian
con la alimentacién real. Soledad del primer grupo: “Procuro dar-
les de comer bien y a sus horas les doy sopa, verduras, arroz, tés de
limén, naranja, algunas veces huevo”.

Eustolia, del segundo grupo, al contrario, es una de la mujeres
con mayores capitales:

Nunca he trabajado. Después de mis partos me cuidaba, estaba con mi
mamad, con los cuidados normales del parto y pues todo el tiempo lo he dedi-
cado a estar con ellos y a tratar de cuidarlos lo mejor posible. A mis hijos a to-
dos les di pecho, a la nifia le di ocho meses, al del medio le di como cinco
meses y a Jonathan cuatro meses o un poco mds. A la nifia le di ocho meses
porque le caian mal las leches, al del medio porque estuvo enfermo mucho
tiempo y por eso se la suspendieron la leche, porque todo lo volvia y a
Jonathan casi la tomé como cinco meses, fue el tiltimo y del que menos me
acuerdo. Mi hijo de en medio estuvo enfermo de que todo vomitaba y su-
puestamente era alérgico a las leches y total que después increible le hicieron
una limpia y con eso mi hijo se me compuso, casi un afio me duro asi el nifio.
Haga de cuenta que tenia ocho meses y el nifio parecia de tres o cuatro meses
de lo mismo de que todo lo volvia. Pero de ahi lo normal de las enfermeda-
des, no han sido enfermizos, ni la nifia y el otro nifio si, que de la apéndice, la
hernia que se le habfa reventado a Alfredo. El también es muy inquieto, muy
hiperactivo. Yo cuido mi salud y la de mi familia principalmente con una
buena alimentacién mas o menos funcional. Comer frutas, verduras, pollo,
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carne, mariscos; el no darles tinicamente masa, huevos, sino mas o menos ir-
les combinando, verduras, poca sal, ensaladas.

Percepcion de su cuerpo

La disposicién mental hacia su cuerpo y salud reproductiva, en to-
das las mujeres, estd relacionada con el campo de la salud ya que
nunca obtuvieron ninguna informacién en su familia por conside-
rarse tabu, porque los padres tenfan demasiados hijos o por proble-
mas de disgregacion social y violencia familiar. S6lo dos obtuvieron
algunos conocimientos en la escuela, las que tienen secundaria.
Bartola del primer grupo:

Yo cuando me casé, en mi casa nunca me explicaron de lo que me iba a pasar,
tampoco de la regla, como me casé chica todavia no me pasaba, y la verdad
fue que yo dilaté para dormir juntos. Cuando mi primera regla como ahi es-
taba la sefiora fue la que me empez6 a decir, no te vayas a espantar. Pues yo
no s¢ porqué mi mama no me explicé, porque hay mamas que no les gusta
platicar, tienen su tiempo y no lo hacen, por motivo del trabajo y uno no hace
por estar con los hijos.... Yo empecé con la regla fue entre trece o catorce afios.
Cuando me casé yo no dormia con mi esposo, porque yo no me imaginaba
nada, o sea, no me imaginaba como era el matrimonio, no tenia idea, pensa-
ba que habia que asistirlos, darles de comer, no sabia que al acostarme con él
iba a tener hijos.

Soledad del primer grupo:

Le voy a contar que yo me crié con mi abuela pero muy poco tiempo, ya des-
pués cuando ellos faltaron, ahi empez?6 el sufrir un poquito. Pero andenan-
titos en los tiempos de los abuelitos pos no contaban nada de lo que uno iba
a sufrir uno en la vida, no nos contaban de nada de tener novios o del desa-
rrollo que las mujeres tienen, bueno mas bien tenemos, ni que la mujer podia
quedar embarazada y que uno podia tener hijitos, jque esperanzas que nos
contaran todo esto! Y menos cuando uno viene de un rancho, ya ve que en un
rancho es diferente yo creo que les daba pena o no sé, pero a mi jamas me
dijeron nada. A mi ya me vinieron a decir de los cambios de la mujer, aqui en
Xalapa con una sefiora, tenfa yo como trece anos cuando ella me comenté
qué iba a pasar y que no me espantara, pero no me conté de las relaciones,
de que uno debe cuidarse, o de que uno pos, que yo podia ser mama. Yo por
ejemplo, me casé como a los catorce o quince afios y como le dije no me de-
cfan de las relaciones y pos yo no sabia que podia pasar, con decirle que
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cuando iba a nacer mi hijo no sabia yo por donde iba a nacer, luego le pre-
guntaba yo a mi suegra “;oiga usted por donde me va a nacer mi criatura?”,
yo pensé que por el ombligo, es uno muy ignorante como yo no tuve estudio
no tuve nada de eso y ya me explicé mi suegra “ya sabes, por donde hiciste
relaciones, por ahi nacen”.

Del segundo grupo tenemos el testimonio de Ménica:

Yo cuando era chica en mi casa veces nos hacian caso y veces no, yo creo que
era por el trabajo de mis papas, ellos se cansaban mucho y no tenian tiempo
para nosotros. Ademas, como éramos muchos, no le alcanzaba el tiempo a
ellos para ocuparse de lo que debiamos saber y de lo que nos podian ensefiar
y nunca me ensefiaron nada de nada. Mire, el dia que me tocé la regla yo tenia
trece afios y me espanté mucho porque yo no sabia nada, ademads, cuando me
pasé no le dije a mi mama porque yo pensaba que era malo y me iba a rega-
fiar, y pues me daba mucho miedo, ademas éramos once hermanos y yo pen-
saba que c6mo le iba a decir a mi mamad y qué pensarian mis hermanos, que
a lo mejor era algo malo, uno no sabe nada de esas cosas. Ya después ya me
dijeron que era, y mire, ya lo ve uno diferente, cuando los novios empezaban
eran otras cosas que tampoco sabiamos nada y menos con muchos hermanos.

Plantficacion familiar

No se encontré una relacién clara entre précticas de planificacién
con la percepcién de la salud. La planificaciéon familiar va en fun-
cién del capital cultural y de la situacién personal que posee cada
mujer. No corresponde, por otro lado, de la misma manera a una me-
jor salud de las mujeres. Solamente el tener los partos en clinica
apareci6é con la misma tendencia que la mejor salud. La planifica-
cion familiar no crece necesariamente con el aumento de capitales y
el niumero de hijos no es distinto. Los nacimientos con partera dis-
minuyen claramente al igual que la mortalidad infantil en el se-
gundo grupo. Encontramos que en las quince mujeres, tanto en las
que planifican como las que no, influyen las situaciones persona-
les de cada una en la toma de decision de esta estrategia de fecundi-
dad, asi como también el capital cultural. Once mujeres planifican
y cuatro no planifican, en un caso por la religién, dos mujeres no
tienen pareja y una no planifica porque ya no tiene relaciones con
su marido.
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Violencia, alcoholismo, disgregacion familiar, sexualidad
y salud emocional

Hay una relacién entre la salud de las mujeres y su historia de vida
y si han tenido satisfactores minimos econémicos, culturales y de
apoyo social. La situacién en que las mujeres han experimentado la
violencia de manera fisica, verbal o sexual, ha repercutido en su
salud mental o fisica en los dos grupos. Algunas han sido violenta-
das desde su nifiez y en su matrimonio. Las mujeres que atin no han
salido del problema es debido a no tener opciones y querer prote-
ger a los hijos.

Tres mujeres que tuvieron capitales sociales y econémicos bue-
nos, pero cuya salud y la de sus hijos, al igual que su capital cultural
fueron regulares, han vivido situaciones de vida dificiles con disgre-
gacion familiar, violencia y alcoholismo, Eloina tuvo un padre alco-
hélico y violento, Cristina tuvo un primer marido alcohélico que la
golpeaba y que le quité a uno de sus hijos (también violentados).
Ana por su parte vive actualmente en una situacién de violencia fi-
sica y emocional. Esta tiltima coincide en tendencia con la disgrega-
cién familiar. Nohemi que es la mujer que mayores capitales tiene
de todo el grupo y que es auxiliar de salud cuenta su historia:

Trato de cuidarme, y lo que puedo yo me curo, me hago el papanicolau cada
afio para ver como estoy y cuando me lo hacen me hacen el de mamario, hace
poco estuve muy enferma, me enfermé mucho se puede decir que psicol6-
gicamente, por tanto problema que tengo pero estuve en pliticas con una
amiga psicéloga, porque de veras estaba mal. Yo tenia mucha depresién, y
aunque traté de hacer cosas de la casa y distraerme y pasar el tiempo pues no
era igual, tenia una gran depresién, hasta a un comité me meti para distraer-
me. Y realmente fue duro porque ni asi me sentia que servia, decepcionada
asi, fue feo. Yo hago todo lo de la casa y él no me ayuda en nada dice que eso lo
debo hacer todo yo porque es trabajo de mujeres, sélo da dinero para la casa.
A €l no le molesta que trabaje, pero eso si, dice que debo hacer todo lo de la
casa que son mis obligaciones, ver a los nifios y ya luego ir a trabajar. Yo he
tenido enfermedades vaginales, infecciones vaginales y fuertes, por eso tomé
la decisién de no tener relaciones con él, porque la perjudicada era yo. Yo iba
a las pléticas del Seguro Social, tomaba todas las precauciones, pero todo
esto de nada servia si el problema era él, mi esposo. Decidi ser matrimonio
pero no pareja y eso también me ha causado problemas conmigo, pero prefie-
ro también estar mal por eso, a después tener cancer, y que le hago falta sobre
todo a mis hijos. Yo tomé esa decision y €l piensa que él no es responsable de
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la enfermedad vaginal dice que él no es, porque si él fuera estuviera igual
que yo, que en todo caso dice que soy yo la que he de tener una relacién con
otra persona. Yo muchas veces le dije “si tii tienes relaciones fuera cuidate o
cuidame a mi, por lo menos cuando estés conmigo usa el condén” pero él me
dijo que no, que eso no era para él y eso fue lo que me llevé a tomar la deci-
sién de ya no tener relaciones con él. Yo conmigo misma al tomar esta decision
pues me siento bien porque me estoy cuidando o protegiendo, porque ya mi
problema era a cada rato estar con el doctor y hasta la trabajadora social me
decia que ya no era problema mio que yo si habfa tomado las medidas nece-
sarias que el problema era él. Yo luego decia si no tomo estas medidas pues
no me estoy valorando y si ya me sentia como me sentia, pues dije, lo menos
es cuidarme. A cada rato tenia flujos y hongos en los ovarios, y ese flujo casi
nunca desaparecia.

Vemos asi, que ademds de los determinantes de las practicas
(habitus+capitales+campo de la salud), la salud de las mujeres se
ve impactada por las practicas de violencia y de alcoholismo.

En el caso de las mujeres del primer grupo, la situacion es peor.
Bartola, Julia y Carmen, poseen los capitales econémico, social y
cultural minimos. Su situacién de vida es precaria, son analfabetas,
campesinas sin tierra y Julia, quien no tiene marido, trabaja hacien-
do bordados y vendiéndolos por la calle. La salud de estas mujeres
y de sus nifios fue la peor de la muestra. Todas han sufrido varios ti-
pos de violencia, tanto del padre (las tres) como de los maridos (Car-
men y Bartola).

Hay una diferencia entre estas tres mujeres, Julia posee un capi-
tal cultural en salud mayor que Carmen y Bartola. Sin embargo, la
fuente de su conocimiento esté relacionada no con un mayor capi-
tal cultural, sino con el hecho de que es epiléptica y desde muy nifia
ha tenido contacto con la clinica. Su salud es la peor de todas pues
muchas veces no tiene dinero para el medicamento y acude cuando
tiene varios ataques y estda muy mal.

Bartola es una mujer que tiene 31 afos, ha tenido diez hijos, de
los cuales cuatro han muerto, tres bebés, y uno atropellado a los cua-
tro afnos. Su primer marido era alcohdlico y también lo atropella-
ron. El segundo fue alcohélico muchos afios y le pegaba, hasta que
gracias a la religion dejé de beber. Dice que esta bien de salud y tran-
quila gracias a su religién que le ha explicado todas sus desgracias.

De quince mujeres, s6lo tres mujeres no han sufrido violencia.
Las otras doce han experimentado en algiin momento de su vida
algun tipo de violencia. Cuatro mujeres vivian, hasta el momento
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de nuestra investigacion, en situacién de violencia (tres sufrian
violencia verbal y fisica y una solamente fisica). Las ocho mujeres
restantes lograron salir de esta situacién en su momento, dos expe-
rimentaron los tres tipos de violencia, dos tuvieron violencia fisica,
dos fisica y verbal y dos sufrieron violencia verbal tinicamente.

Estas mujeres salieron de la situacién de violencia por diferen-
tes causas; una de estas mujeres se valié de la religién, cinco aban-
donaron a su marido, una fue porque su marido dej6é de tomar y no
tuvo agresion después de ello, una mas fue abandonada por su
marido. Encontramos que de las doce mujeres que han sido violen-
tadas, en siete casos, el esposo han tenido o tiene problemas de al-
coholismo, de éstas dos siguen en la misma situacién de violencia
en pareja.

Se encontré que de las mujeres violentadas o que sufrieron en
algin momento de su vida violencia, hubo dos en las que la salud
fue buena, cinco regular y cinco mas se encontraban en una situa-
cién minima. Por otro lado, fue claro que la situacién de violencia
que han vivido las mujeres repercute en su salud mental ya que
sufren fuertes depresiones y viven angustiadas y con sentimiento
de culpabilidad.

Las mujeres que no se han enfrentado a la separacién, es por
permanecer con sus hijos o porque quieren al marido. Expresaron
también haber soportado la situacién porque estaban embarazadas
y era la tinica solvencia econémica con que contaban.

La disgregacion familiar esta en relacién con la violencia fami-
liar ademas de repercutir en la salud mental de las mujeres. Encon-
tramos un grupo de mujeres (cuatro) en el cual los problemas de
disgregacioén familiar, violencia y depresién coincidieron. Estas son
las mujeres que no pudieron salir de una situacién de violencia y
estan siempre deprimidas. Por otro lado hubo tres mujeres que lo-
graron salir de la situacién de violencia y siguen deprimidas. Tres
mujeres salieron de la situacién de violencia, sufrieron disgrega-
cién y no se encontraron en estado de depresion. Las que no han
sufrido disgregacion y salieron de la situacién de violencia y no se
encuentran deprimidas son dos.

La satisfaccién sexual esta inversamente relacionada con la de-
presion. La linea de tendencia de salud emocional es descendente
en los casos de violencia y de disgregacién familiar. Tiene una ten-
dencia muy distinta a la salud de las mujeres y es més parecida a la
del alcoholismo, inversa a los capitales econémico y social.
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La salud emocional tampoco tuvo relacién directa con los capi-
tales y al igual que la satisfaccién sexual presenta una linea de ten-
dencia inversa a la violencia y el alcoholismo.

Julia ha sufrido violencia sisteméticamente. Los padres tuvie-
ron problemas entre ellos desde antes de su nacimiento, ya después
de nacida éstos aumentaron cuando tenia ocho meses de edad; su
abuela fue la que le cont6 que su padre maltrataba mucho a su ma-
ma debido a que él tomaba mucho. Las constantes peleas, la falta
de dinero y sobre todo de amor fue lo que obligaron a su madre a
irse de la casa dejando a sus hijos con su marido. Actualmente ella
es madre soltera, el padre la sacé de la casa y cuando lo visita la si-
gue golpeando. Su hijo es un nifio que llora, lo golpea a su vez y él
la ayuda cniando le dan los ataques. De toda la muestra es la que en
peor situac.on se encuentra:

La falta de cuidados por parte de mi padre originé que a los pocos meses me
diera una fuerte infeccién en los ganglios me vi muy mal y tuvieron que ope-
rarme esto sucedié antes de que yo cumpliera un afio de edad. Tiempo des-
pués mi padre se junté con otra seifiora “la China” —como yo le decia— la
cual me trataba muy mal. Nunca fui de su agrado debido a que ella tenia una
hija a la cual trataba con mds carifio que a mi; nunca conté con el apoyo de mi
padre cuando ella me castigaba o me pegaba, al contrario, cada vez que él lle-
gaba borracho me pegaba. El trato desigual por parte de mi madrastra hacia
mi era muy notorio, ya que cuando tenia cinco o seis afios antes de irme a la
escuela me paraba a las seis para que echara yo las tortillas del dia, en cambio
a su hija la paraba quince minutos antes de la hora de entrada. Yo hacia casi
todas las labores del hogar.

La maestra de mi escuela empez6 a notar que mi salud no era muy bue-
na ya que en mas de dos ocasiones me sali6 sangre por la nariz. Le pregunté
a mi hermano mayor si él sabia algo acerca de eso y él sélo contesté que los
corajes que me hacian pasar en la casa tal vez eran la causa de mi enferme-
dad; la maestra le dijo “cuida mucho a tu hermana, no la descuides”. Mi esta-
do de salud empeoré cuando yo tenia siete afios cuando me diagnosticaron
epilepsia. Antes de que pasara esto mi padre 1.. nizo caso a los desmayos que
tenia; en un principio eran ocasionales, pero con el tiempo se hicieron mas
frecuentes hasta que en una ocasién tan fuerte fue mi desmayo que me gol-
peé fuertemente la cabeza, me salié sangre y fue como me llevaron al doctor.
Yo pienso que mi enfermedad la tenia desde que estaba en el vientre de mi
madre, ya que mi papa la hacia pasar por muchos enojos y seguido la gol-
peaba, es por eso que yo creo que esto tiene que ver con mi enfermedad. Des-
de que me diagnosticaron esta enfermedad mi vida cambié por completo, ya
que tenia que estar alerta al momento en que me diera un desmayo para no
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pegarme en alguna parte del cuerpo, pero en ocasiones ni tiempo me daba de
darme cuenta. Como el medicamento que me recetaban era caro en ocasiones
no me lo podian comprar, y si lo habia, mi madrastra no me daba el dinero
porque no queria.

Juana y Soledad se distinguieron de las anteriores en que tuvie-
ron mejor capital social, aunque el econémico y el cultural fueron
minimos. Los nifios, sin embargo, tuvieron una mejor salud que los
de Julia y los de Bartola.

Juana ha sufrido el abuso sexual a su hija por su marido, a la
cudl embarazé:

En total los hijos que tuve yo son seis, con la que se murié y me viven cinco.
La mayor es nifia (Patricia), la segunda fue nifia, la que se murié de tres me-
ses; después sigue Juan, luego Gerardo, Elvira e Isidro. En todos mis embara-
zos fueron sin complicaciones, normales. S6lo en el segundo que fue cuando
me cai, yo no tuve ninguna complicacion, sélo fue la nifia que naci6 con sus
coyunturitas lastimadas porque la cargaba y lloraba mucho, nacié con su
cuerpo magullado y sus huesitos zafados porque en las noches eran llantos,
no dejaba dormir para nada.

Nosotros tuvimos ciertos lios, mi hija la recogié de afio y medio y este
canijo abusé de ella, el nifio que ella tiene es hijo de él, de mi marido, por ese
motivo él se fue de nosotros. Creo que el abuso de mi segundo marido hacia
mi hija fue porque ella se iba con él a trabajar, donde quiera que él iba la saca-
ba, se me fue, se me fue, esa fue la causa de nuestra separacién. El me quité
un nifio, el que le sigue a Juan, un gordito, fue a la escuela también aquj, la
maestra Camelia si lo conoce, se llama Gerardo. Ese nifio se lo llevé con la con-
dicién de que cada ocho dias me lo iba a traer, pero ya hizo un afio de que el
nifio yo no lo he vuelto a ver, no lo conozco, no lo he visto, pero me han dicho
que si quiero me pasan al DIF, pero digo yo pues ya, mejor le echo la bendi-
cion desde aqui y Dios que lo cuide, ¢l decidi6 irse con él. En cambio Juan
decidi6 que él mejor se quedaba con su mama. Porque Juan llegaba de la es-
cuela al medio dia y me iba alcanzar al trabajo. En cambio yo ahorita soy la
que los estoy sacando adelante, le estoy diciendo a Juan ya que yo no tuve
estudio, pues ti aprovéchalo “m‘ijo”, porque ahorita la vida esta dificil. En-
tre semana va a la escuela y los fines de semana los sdbados va a la capillaa la
doctrina, quiero que haga la primera comuni6n, primeramente Dios. Le digo
hijito échale ganas porque para cualquier trabajo piden papeles, es por eso
que les digo a éstos que le echen ganas, a Elvira también.

Yo pienso que mi nieto fue de siete meses porque se le adelanté el parto
a causa de la ampolleta que le dieron para la gripa, entonces eso fue lo que le
apront6 el parto. También a que ella estuvo tomando té para tirarlo, pero
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nada; la sefiora que estaba en la casa la que me cuidaba los chamacos fue la
que me dijo que ella toma té, pero yo no pensé que la muchacha tuviera esto,
después me di cuenta porque mi mama me platic6, me fue a ver y me dijo
que no tenia otra cosa méas que embarazada, pero de quién era. Ya al otro dia
fui ya que se iba a aliviar que entro a verla, y no sé, sera por miedo no sé la
verdad, me dice que no, que habian entrado unos muchachos que andaban
por la finca y abusaron de ella, de ahi no la sacamos era lo tinico que me de-
cfa. Ya hasta que con una persona que platicando con confianza ella se lo dijo
y esa persona me lo dijo a mi. Ya fue cuando yo y él la separacion, le digo a él
“cémo es posible que hayas hecho esto es lo mds cobarde que hayas hecho
c6mo es posible, te vas tii de la casa 0 me voy yo”, se salié él. Pero yo en el
Haya yo tenia miedo que se vaya a meter o algo, mejor me vine para acd, ya
a los nifios los saqué y me los traje para aca. En el Haya iban a la escuela, el
papel que dio la maestra Camelia me sirvi6 para apuntar a Juan porque me lo
pidieron, ya a tiltimas lo saqué para venirme para ac4, ya los fui a apuntar aca.

Tengo afio y medio de separada de mi marido y para nada nos hemos
visto. Mi nieto no ha querido caminar, yo pienso que para afio y medio ya
deberia de caminar y no quiere caminar. Mi hija no se cuidé y estuvo mala
pero fue por lo mismo que lo tomé a relajo, le da un dolor y fue por lo mismo
de que no se cuidé, y le estaba cayendo una infeccién en la matriz, tuvo un
tratamiento en el hospital pero ahorita ya. Ella no trabaja cuida al nifio y la
que atiende a los chamacos, porque yo me voy y regreso muy tarde y ella es
la que los atiende, les da de comer.

Estrategias de inversién social y capital simbélico

Las estrategias de movilidad social de las mujeres se reducen a ma-
trimonio y al embarazo independientemente de la posicién en el
espacio social. La mayoria de las mujeres que utilizaron el matri-
monio como una estrategia de inversién social, no lograron mejorar
su vida econémica ni emocional. De todos modos, el capital simbé-
lico que poseen es el de tener hijos y ser madres. Todas las mujeres
tienen como principal proyecto de vida sus hijos, independiente-
mente del capital econémico, cultura, social. De hecho tener hijos es
un simbolo de distincién y la mayoria de las veces, el sélo capital
simbdlico.

Construyen su identidad a partir de sus vivencias y sobre todo
al hecho de ser madres. Las mujeres expresaron haber experimen-
tado un sentimiento de alegria y felicidad ante el hecho de saberse
o estar embarazadas. La feminidad esté relacionada estrechamente
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con el concepto de maternidad y todas las propiedades inherentes:
amor - servicio - abnegacion - sacrificio. Su salud esté referida cons-
tantemente a estas situaciones de vida que aparecen como opciones
sociales tinicas para este grupo de poblacién.

En los resultados encontramos que de las quince mujeres, sie-
te mejoraron su vida al casarse, emocional y econémicamente. De
éstas siete, tres, no tuvieron estabilidad econdmica y emocional
durante su primer matrimonio, sino hasta el segundo o tercer ma-
trimonio y cuatro tienen estabilidad econémica y emocional en su
primer matrimonio. Del resto de las mujeres, ocho no mejoraron
su vida con el matrimonio, ya que no contaban con una estabilidad
econdmica ni emocional.

Las desigualdades de las relaciones de género basadas en la di-
ferencia entre ser hombre y mujer, a través de un proceso de socia-
lizacién que condiciona la identidad femenina y expresa la des-
igualdad de poder, fue patente en la violencia hacia los hijos tam-
bién en ambos grupos.

Yo a mis hijos trato de educarlos bien y se puede decir que para mi lo que
hago asi debe ser su educacién pues es diferente porque por ejemplo, a mi
hija siempre la regafiamos mas, 0 no sé como se diga a que esté mas atenta.
Ella tiene que estudiar, ella tiene que escribir y ya no debe de jugar, entonces
mi hijo yo siento que todavia estd en una época todavia en una edad de jugar,
no de exigirle tanto, y ella yo quiero si que estudie, entonces ella “sf vas a
jugar, si vas a jugar”, pero primero vas a hacer tarea, primero estudia un ra-
tito; en ese sentido es en que estd la diferencia. Pero en su alimentacién y
atencion, a los dos lo mismo, no se enferman, menciona Eloina.

Y aunque efectivamente no encontramos desigualdad alimen-
taria entre nifos y nifias, sf lo encontramos en la atencién a la enfer-
medad: las nifias son llevadas al médico mas tardiamente.

La violencia simbdlica desde la perspectiva de género se ejerce
en las mujeres en el tener que cumplir la funcién de “ser mujer”. Es
un mecanismo social por el que se coloca a la mujer en una posicién
de subordinacién frente al hombre, se trata entonces de una mani-
festacion de las relaciones de poder histéricamente desiguales en-
tre mujeres y hombres, relaciones que han causado la dominacién
de la mujer por el hombre, la discriminacién contra la mujer y la
interposicién de obstdculos contra su pleno desarrollo, por supues-
to, es totalmente tolerada y reproducida.
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Dice Cristina: “Mi esposo no toma, mujeriego a lo mejor.. jquien
no! Cuando me junté con él si tomaba, pero fue dejando ya cuando
naci6 el nifo dej6 de tomar, ya ahora s6lo toma cuando hay alguna
fiesta”.

Las mujeres asumen posiciones inferiores a las de los hombres.
Se le atribuyen quehaceres domésticos, crianza de los hijos, cuida-
do del marido y trabajo fuera del hogar. Ella tiene la carga social
respecto a su maternidad y es ella quien debe cuidar a los hijos, el
hombre sélo se encarga del trabajo, es ella la responsable del cuida-
do de su familia. E1 hombre por su parte tiene la responsabilidad de
sostener econdmicamente a la familia, debido al trabajo que realiza
considerado “pesado”, el cual le imposibilita atender a sus hijos y a
ayudar a su esposa que “ya no es su obligacién”. La mujer hace do-
ble trabajo ya que atiende el quehacer de su casa, lava, plancha,
limpia, atiende a los hijos, prepara la comida, atiende al esposo, y
trabaja fuera del hogar ayudando al esposo econémicamente.

Menciona Monica:

Mire, nosotros éramos muy pobres, bueno ahora también pero no como an-
tes, ahora ya tengo mis cosas y comemos mejor, pero éramos pobres, ademads
que mi marido era muy irresponsable y nunca se interesé de cémo me sentia
ni me preguntaba ni nada, y nunca sabfa de cuando me sentia mal porque
como no le daba importancia, me decia que se me iba a pasar y que me
aguantara, que por eso era uno mujer y que por algo nosotras como mujeres
éramos la de los embarazos.

Encontramos que las distintas disposiciones de las mujeres so-
bre las estrategias de movilidad social de su historia de vida, im-
pregnan su salud emocional. Las mujeres violentadas de nuestra
investigacion se encontraron en un estado de depresion constante y
estuvieron a menudo tristes, sintomas de respuesta ante lo que han
experimentado, lo que las lleva a tener una percepcién de su salud
mental como deficiente. Consideran que la violencia se interioriza y
las debilita en su desarrollo personal haciendo que se estacionen
por mucho tiempo en esas situaciones. Con grandes dificultades al-
gunas lograron salir adelante, pero atin después, las sigue afectando
el maltrato y desatencién. Sienten haber sido tratadas como obje-
tos, siempre en servicio para “otros”, estando en un segundo plano.
Y, sin embargo, todo su esfuerzo es tratar de mejorar y atender la
vida de sus hijos y marido dejando de lado su propio bienestar,

70  DIMENSION ANTROPOLOGICA, ARO 9, VOL. 24, ENERO/ABRIL, 2002



pasando por alto lo que ellas puedan sentir y pensar y dejando al
ultimo la atencién a su salud.

Es necesario resaltar que las mujeres a pesar de haber cumplido
con deber de ser madres y haber expresado un sentimiento de ale-
gria, no estan satisfechas y consideran que su desarrollo personal
no es bueno. En un principio el matrimonio parece resolver su si-
tuacion de vida, pero después el trato que reciben de los esposos y
la situacion econémica en la que viven, hace que ellas se sientan
mal y culpables. Lo anterior aunado a las situaciones que vivieron
en la infancia como la disgregacién familiar, el trato de los padres,
la violencia, etc. permearon el discurso sobre su salud emocional.

Dice Juana:

Mi marido tomaba llegaba borracho a golpearme en cambio estaba Juan chi-
quito a veces me lo quitaba, tuvimos lios con mi suegra porque su padrastro
era el sefior que trabajaba en el “agero” aqui abajo, por ahi vivia su mama
entonces, me quito al nifio (Isidro) llegaba tomado me pegaba y él ultima-
mente es alcohdlico. Yo me esperé, él tomaba y llegaba a golpearme, una se-
fiora de acé abajo me dijo que lo llevara y se quedé anexado. Tiene siete afios
que no toma pero salia y tomaba y salia lo mismo; él se aflojé no queria traba-
jar, yo dejé de trabajar, me ponia a trabajar después “no tiene caso, yo tengo

L

marido y para que voy a trabajar”, luego me decia mi mama “eres bien tonta
td eres la que trabajas entonces para que lo quieres”, “asi me gusta”. Yo ya
me voy a trabajar y me mortifico, luego llegan mis nifios me acuesto a dor-
mir, pero antes viviamos fea la vida con él, entonces él agarré camino, yo es-

toy acd, aqui no es mio, sélo es prestado.

El matrimonio es la estrategia privilegiada para tener una me-
jor vida, pero también embarazarse es una opcién. Las mujeres
recurrieron al embarazo pensando en que podian mejorar su situa-
cion de vida estando ya casadas, sin embargo, esto no cambiaba
radicalmente aunque expresaron que las hacia sentirse bien con
ellas mismas. Las mujeres que recurrieron a esta estrategia pensa-
ron que al tener un hijo no iban a estar solas, o bien que el marido
cambiaria ante ciertas actitudes. Pensaron en que tendrian cierto
reconocimiento y atencién por parte de él. Hubo también quien se
embarazé pensando que asi el padre de su hijo viviria con ella. De
las quince mujeres, seis utilizaron al embarazo como estrategia, las
que lo utilizaron se vieron afectadas en su salud mental y fisica ya
que esto no les resulté pues su situacién de vida fue igual o peor;
dice Rosa: “Yo pensaba que con mi embarazo de cierta forma iba a
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mejorar mi vida personal pero después me di cuenta que no fue asi,
que yo queria mejorar mi vida personal y no mejor6, no fue lo que
yo esperaba”.

La satisfaccién que las mujeres expresaron de coémo han logra-
do salir adelante en diferentes momentos de su vida se atina tam-
bién a otro tipo de experiencias o actividades que ellas realizan que
las hace sentirse bien. A pesar de las situaciones de vida y la depre-
sién, las mujeres tendieron en su mayoria a estar orgullosas de haber
sobrevivido y haber podido salir adelante. Esta fuerza es suma-
mente importante para seguir adelante con sus funciones.

El reconocimiento (capital simbdlico) que tienen las mujeres
por parte de los demas esta basado en la calificaciéon de ser una bue-
na madre. Esta situacién se encuentra constrefiida por la falta de
oportunidades sociales y por la valorizacién de la maternidad-ma-
trimonio. Atun en los casos en que el padre preferia que la hija estu-
diara, la madre apoy6 y alent6 su matrimonio temprano como una
forma de seguridad y una estrategia de tener un futuro mas seguro.

Conclusiones

Ubicamos a las mujeres en dos grupos basdndonos tanto en las dis-
posiciones mentales o habitus (referidos a sentidos y significados
individuales basados en vivencias personales y, a la vez, circuns-
critos histdrica y socialmente) como en sus précticas. A pesar de sus
diferencias, ambos grupos elaboraron sus sentidos y disposiciones
practicas en relacién con el campo de la salud, a través del acceso a
la atencién de terapeutas, médicos e instituciones. La educacién re-
cibida por parte del campo de la salud se caracterizé por privilegiar
la curacién y atencién dejando de lado la importancia de las practi-
cas preventivas. Las tinicas disposiciones de prevencién significati-
vas y practicas referidas a éstas, que encontramos en el estudio,
fueron las de lavarse las manos antes de comer, alimentacién y la de
planificar la familia.

La interaccién con el campo de la salud no aparece como un ins-
trumento de mejoramiento de la salud ya que no fomenta précticas
preventivas, sino curativas y de automedicacion, de atencién tardia
y una interiorizacion del lenguaje médico a manera de distincién
social.
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La correspondencia encontrada entre las practicas y la auto-
comprension de los individuos ligados al campo de la salud y con
posiciones especificas en la estructura social de los dos grupos, per-
mite una concepcién distinta de educacién para la salud; una edu-
cacion para la salud que se ligue a las situaciones, necesidades y
significados de los agentes. Todas las mujeres tienen disposiciones
de resistencia y organizan su malestar y mala salud en lo que ellas
mismas llaman “depresién”. Por otro lado, enarbolan un “orgullo”
porque han logrado cambiar situaciones muy adversas para su sa-
lud (salir de una situacién de violencia, alcoholismo, etc.), cual so-
brevivientes de una guerra. Tanto de ahi como del deseo de forjar el
futuro de sus hijos, dicen, proviene su fuerza. La bisqueda de op-
ciones para mejorar su vida podria relacionarse con los esfuerzos
de educacién de las instituciones, correlacionando significados y
practicas.

A las diferencias de clase, se suman las desigualdades de géne-
ro. La situacién de género coadyuva a una suerte de control de los
cuerpos de todas las mujeres donde disposiciones, pobreza de capi-
tales, exclusion social, estrategias biolégicas y sociales se suman a
la falta de opciones de educacién. Por lo anterior, ademaés de una
concepcion distinta de la educacién para la salud resulta necesaria
la ingerencia en la estructura social. Por ejemplo, acrecentar las opor-
tunidades escolares, trabajar las desigualdades de género, alentar
la organizacién y participacion de distintos grupos de mujeres y
aprovechar el espacio donde se esta reproduciendo la intersub-
jetividad en el campo de la salud. Lo anterior complementaria una
educacion que ayude a las mujeres a enfrentar las imposiciones so-
ciales, fortalecerse y construir su salud y la de sus hijos de una ma-
nera alternativa.

Discusién

Este trabajo propone a la investigacién social como base de los mo-
delos educativos, ya que considera que las disposiciones y el senti-
do de la enfermedad y la salud en su doble relacién a la experiencia
y el campo de la salud son interpretaciones de lo social por parte de
los agentes. La categoria de salud se construyé con base en las no-
ciones logicas utilizadas para definir la enfermedad y el estar bien,
para diferenciar la salud de la enfermedad, para interpretar qué les
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pasa, la norma de estar bien o de estar enfermo (activo o inactivo en
la sociedad), que permite dominar la incertidumbre de lo inorgani-
co informulable y determinar si se estd bien o enfermo, nos permi-
tid avanzar en la construccién del objeto estudiado. Sin embargo, es
necesario tener un concepto de salud que dé cuenta de la compleji-
dad de la relacién entre salud, disposiciones y practicas de las mu-
jeres en el campo de la salud para seguir construyendo el objeto de
estudio. ;Cémo es que se tejen dos dimensiones aparentemente se-
paradas: lo biolégico y lo social? ;Cémo es que esta incorporacién
de estructuras sociales y marcos interpretativos incide en la organi-
zacion de lo afuera y de lo adentro por parte de los habitus? ;Cémo
incide esto en la salud, a través de précticas en una relacién compleja
con el campo de la salud? Estas son preguntas a las cuales tendrian
que ir dando respuestas las investigacior.es para que la educacién
para la salud sea un instrumento de mejoramiento de la misma.
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Lo ético y lo émico
en un sistema de parentesco
de los tepehuanos del sur

MARIA AMBRIZ DOMINGUEZ *

os tepehuanos del sur habitan en el sur del estado de Duran-

go y en el norte del de Nayarit, en un drea aproximada de

9 380 km? localizada en la Sierra Madre Occidental. Su len-

gua, el tepehuano del sur, pertenece al grupo tepimano del tronco

sonorense de la familia yuto-nahua y tiene cuatro variantes dialec-

tales: la oriental, hablada en las comunidades! de Santa Maria

Ocotan, Santiago Teneraca y San Francisco Ocotan; la central, ha-

blada en Taxicaringa; la occidental en San Bernardino de Milpillas

Chico, San Francisco de Lajas y San Bernardino de Milpillas Gran-

de, y una variante de teneracos que se establecieron en Taxicaringa
durante la primera mitad del siglo xx.

Entre 1991 y 1993 recopilé términos de parentesco con un total

de dieciocho hablantes, de 20 a 65 afios de edad, pertenecientes a

las seis comunidades tepehuanas asentadas en el sur del estado de

* Direccién de Linguistica, INAH.

! Una comunidad es un grupo de familias con propiedad comunal sobre un territorio
que consta de varios anexos (aldeas dispersas), rancherias y un centro politico-religioso
del que toma su nombre (Cf. José Guadalupe Sanchez Olmedo, Etnografia de la Sierra Madre
Occidental: tepehuanes y mexicaneros, 1980, pp. 45-46).
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Durango. Asi pude constatar que la mayoria de ellos ya no usa to-

dos los términos que aqui aparecen y confunde la aplicacion de los
que designan a los parientes colaterales.

5 '°.\".'. '....
! San Bernardino R ST
! de Milpillas STaxicadngas” &
\\ : Chico = eroraingy
\
Nl

.

-
.
]

)
|
o N
".":"""".S'H.I'\mtia (8] -: '-./
e aF Tenera%a_.-" (
'\ San Frar}cisco » 1':,...-':,'-"' . & \
"\ de Lflai P : Santa Maria \t
7 I r b T Ocotén "“']
\ San Andrés \ g4, Franciscoo'-._ . (
. de o\ Ocotin e * \
', Milpillas p 5 ——
% Grande ) [ C}?’J
L seaba i | &Q)
% 4 - % o, &
.‘?J- \\ I N * -.7) (\;"
‘0. — -— =2
N\
% §F L ah
% V- \“:\c
————— Limite estatal
----------------- Limite de comunidad

El material que presento constituye el sistema de parentesco
mads conservador de las variantes oriental y de teneracos. Fue reco-

ilado en 1993 con Eliseo Gurrola Garcia, entonces de 29 afios y ori-
ginario de la comunidad de Santa Maria Ocotan.?

Este articulo tiene como objetivos:

a) Dar a conocer los términos que los tepehuanos del sur utili-

zan para designar a sus parientes, y los cambios estructura-
les que las transformaciones sociales han causado.

2 En 1992 obtuve este mismo sistema con Berta Villa e Isidra de la Cruz, de 55 afios

aproximadamente, originarias de la comunidad de Taxicaringa y hablantes de la variante
de teneracos, fonéticamente diferente a la variante oriental.
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b) Mostrar las categorias semanticas que estructuran el sistema
y la manera como se reflejan en la estructura lingtiistica de
los términos y en la mente de los hablantes.

¢) Encontrar la correspondencia entre el contenido semédntico
de algunos términos de parentesco y las funciones que de-
signan.

Me basaré en los conceptos émico y ético tal como Marvin
Harris los concibe;? es decir, como dos perspectivas desde las que
se puede enfocar el pensamiento y la cultura de los participantes:
desde la de los propios participantes o émico, y desde la de los ob-
servadores o ético. Abordaré entonces la terminologia de parentes-
co de los tepehuanos del sur:

a) Desde la estructura misma del sistema (émico/ético).

b) Mediante el analisis lingiiistico de algunos de sus términos
(ético).

c) A partir de la etimologia folk de algunos de ellos (émico).

Alo largo de todo el andlisis utilizaré las categorias de los siste-
mas de parentesco acuiiadas por Kroeber,* aplicaré la teoria de la
marcacion de Greenberg® y, siempre que aporten elementos para el
andlisis, haré referencia a aspectos culturales relativos a la organi-
zacion familiar.

Abreviaturas y simbolos utilizados:

E esposo(a) Art articulo

Ea esposa Caus causativo

Eo esposo Ext extensivo

ho hijo(a) Fut futuro

ha hija Ins  instrumental
ho hijo Obj objeto

H hermano(a) Perf perfectivo
Ha hermana p persona

* Marvin Harris, Introduccion a la antropologia general, 1984.

¢ A.L. Kroeber, “Classificatory systems of relationship”, en The nature of culture, 1952.

5 Joseph H. Greenberg, “Universals of kinship terminology”, en Language universals
with special reference to feature hierarchies, 1966.
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Ho hermano pl  plural

M  madre Pos posesivo

P padre Red reduplicacion
> de mayor edad relativa Rlz realizativo

< de menor edad relativa s singular

d hombre Sta  status

? mujer Suj sujeto

® ego masculino o femenino

Estructura del sistema de parentesco

La estructura del parentesco esta constituida por un conjunto de
relaciones familiares. Cada una de ellas se nombra por un término
que designa el lugar que ocupa en la familia un pariente respecto
de otro y se traduce en un conjunto de categorias correspondientes
a una o mds actitudes socialmente ponderadas.

La estructura del parentesco desde el punto de vista émico

Desde una perspectiva émica, la estructura del sistema de paren-
tesco resulta de los diferentes tipos de relaciones que un hablante
distingue y establece al interior del grupo que considera su paren-
tela. En este sentido, ego designa con el mismo término a los pa-
rientes que tienen funciones o actitudes semejantes y hacia quienes
tiene obligaciones, prerrogativas y afectos similares.

Los términos de parentesco son:®

0 [haduun] Pariente consanguineo, H, hRHP(M),
hhHP(M)P(M)

1 [3iis] H>, hH>P(M), hhH>P(M)P(M); EhH>P(M),
EhhH>P(M)P(M)

2 [3iku?] H<, hH<P(M), hhH<P(M)P(M); EhH<P(M),
EhhH<P(M)P(M)

¢ Estos términos aparecen aqui sin el morfema posesivo obligatorio y en transcripcién
fonética correspondiente a la variante oriental; transcribo como ‘C una consonante preglo-
talizada. Las abreviaturas se leen asi: hH>P(M) “hijo(a) del hermano(a) mayor del padre o
madre’; ChHo< ‘pariente de un hombre, hijo(a) de su hermano menor’; h[>B]EP(M)
‘hijo(a) —mayor que ego— de la esposa o esposo del padre o madre’.
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3 [taat]
4 [naan]

5 [kiAii]

6 [paasuA/]

7 [hiikuA]

8 [babooA]

9 [kuusi?]

10 [?007kis]

11 [tataaA]

12 [jisiik]

13 [mar]
14 [kulsi]

P

M; EaP, EaHoP(M), EshoHP(M)P(M);
EaHoP(M)E

Ho>P, hoH>P(M)P; Ho>PE

d hHo<, @ hhoH<P(M), G hhohH<P(M)P(M);
d EhHox,

J EhhoH<P(M), & EhhohH<P(M)P(M)
Ha>P, haH>P(M)P; Ha>PE

Q@ hHox<, @ hhoH<P(M), 2 hhohH<P(M)P(M);
Q@ EhHox,

Q EhhoH<P(M), @ EhhohH<P(M)P(M)
Ho<P, hoH<P(M)P; Ho<PE

d hHo>, & hhoH>P(M), G hhohH>P(M)P(M);
J EhHo>,

J EhhoH>P(M), @ EhhohH>P(M)P(M)
Ha<P, haH<P(M)P; Ha<PE

Q hHo>, @ hhoH>P(M), @ hhohH>P(M)P(M);
Q@ EhHo>,

Q EhhoH>P(M), @ EhhohH>P(M)P(M)
Ho>M, hoH>P(M)M; Ho>ME

d hHa<, @ hhaH<P(M), & hhahH<P(M)P(M);
J EhHag,

J EhhaH<P(M), @ EhhahH<P(M)P(M)
Ha>M, haH>P(M)M; Ha>ME

@ hHa<, @ hhaH<P(M), @ hhahH<P(M)P(M);
Q@ EhHak,

Q@ EhhaH<P(M), @ EhhahH<P(M)P(M)
Ho<M, hoH<P(M)M; Ho<ME

Jd hHa>, d hhaH>P(M), & hhahH>P(M)P(M);
d EhHa>,

d EhhaH>P(M), & EhhahH>P(M)P(M)
Ha<M, haH<P(M)M; Ha<ME

@ hHa>, @ hhaH>P(M), @ hhahH>P(M)P(M);
@ EhHa>,

Q EhhaH>P(M), @ EhhahH>P(M)P(M)

h

PP(M), HoP(M)P(M); EoHaP(M)P(M)

d hh, @ hhhHP(M), @ hhhhHP(M)P(M); G Ehh,
& EhhhHP(M), @ ERhhhHP(M)P(M)
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15 [?abuil] MP(M), HaP(M)P(M); EaHoP(M)P(M)
Q hh, @ hhhHP(M), @ hhhhHP(M)P(M); Q Ehh,
Q@ EhhhHP(M), @ EhhhhHP(M)P(M)

16 [biisaA] P(M)P(M)P(M), HP(M)P(M)P(M);
EHP(M)P(M)P(M)
hhh, hhhH, hhhhHP(M), hhhhhHP(M)P(M);
Ehhh, EhhhH,
EhhhhHP(M), ERhhhhHP(M)P(M)

17 [kun] Eo

18 [hooni?] Ea

19 [btna?] E

20 [nuudis] HE, EHE; EH, EhRHP(M), EhkhHP(M)P(M)

21 [?007] PE, EoM

22 [daa’n] ME, EaP

23 [ka?’m di?] Eh

24 [?00gas] EoHaP(M), EohaHP(M)P(M); EoHaP(M)E

25 [ba?mar ?00?] hHEa, EhHEa
26 [taat tu?m)] EoM

27 [naan tu?’m] EaP

28 [§ii§ ¢u?m]  h[> M]JEP(M)
29 [siku? tu?m] h[< BR]EP(M)
30 [mar tu’?m] hE

El sistema de parentesco desde el punto de vista ético

Desde una perspectiva ética, la estructura del sistema se basa en el
juego de oposiciones que presenta cada término en su relacién con
los demds. Aqui, el significado de cada uno de ellos depende del
conjunto de categorias seménticas que lo componen y de su con-
traste con los demés términos del sistema, por lo que es necesario
tomar en cuenta las alternancias entre vocablos para designar a
una misma clase de parientes, asi como las neutralizaciones de ca-
tegorias y las asimetrias en la estructura del sistema, debidas a
defectivacién de términos o de categorias en pares de términos. Su
estudio sefala al etnélogo caminos a seguir en la investigacién de
la organizacion presente o pasada del grupo.
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Analisis componencial de los términos de parentesco

La distribucién de los términos de parentesco de los tepehuanos
del sur se muestra en el cuadro.

Las categorias semdnticas pertinentes para definir el significado
de los términos son: generacién, consanguineo/ afin, lineal, sexo del
pariente, sexo de ego,” edad relativa y sexo del pariente que relaciona.

A fin de hacer més evidente la oposicién entre los términos, los
agrupo por generaciones, comenzando por las periféricas, que pre-
sentan menos contrastes.

0 [haduuii] Consanguineo.
16 [biisaA] Generacion 3 o -3.
14 [kulsi] Masculino, de G*2.
Pariente de un hombre, de G=2.
15 [?abuil] Femenina, de G*2.
Pariente de una mujer, de G2
3 [taat] Consanguineo, lineal, masculino, de G*'.
4 [naan] Cényuge de pariente lineal, femenina, de G*.
26 [taat tu?m)] Afin (cényuge de pariente lineal), masculino,
de G*.
27 [naan tu?m]  Afin (cényuge de pariente lineal), femenina,
de G*1.
21 [?007] Afin (cényuge de pariente lineal o pariente
lineal del(a) cényuge), masculino, de G*'.
22 [daa'n] Afin (conyuge de pariente lineal o pariente
lineal del(a) cényuge), femenina, de G*.
24 [?00gas] Afin (cényuge de pariente colateral),
masculino, de G*.
5 [kiAii] En G*1, masculino, de mayor edad relativa,

relacionado por un pariente masculino.

En G, pariente de un hombre, de menor edad
relativa, relacionado(a) por un pariente
masculino.

7 En lugar de la categoria kroeberiana “sexo del hablante” aparece “sexo de ego” de-
bido a que, como seiiala Smith Stark (1987), citado en Rosa Elena Anzaldo, Los sistemas de
parentesco de la Huasteca. Un estudio etnolingiiistico, 2000, el ego y el hablante pueden ser di-
ferentes personas.
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6 [paasuA]

7 [hiitkuA]

8 [babooA]

9 [kuusi?]

10 [?007ki3]

11 [tataaA]

12 [jisiik]

13 [mar]
23 [ka?m dii?]
25 [ba?mar ?00?]

En G*!, femenina, de mayor edad relativa,
relacionada por un pariente masculino.

En G, pariente de una mujer, de menor edad
relativa, relacionado(a) por un pariente
masculino.

En G*!, masculino, de menor edad relativa,
relacionado por un pariente masculino.

En G, pariente de un hombre, de mayor edad
relativa, relacionado(a) por un pariente
masculino.

En G*, femenina, de menor edad relativa,
relacionada por un pariente masculino.

En G, pariente de una mujer, de mayor edad
relativa, relacionado(a) por un pariente
masculino.

En G*!, masculino, de mayor edad relativa,
relacionado por una pariente femenina.

En G, pariente de un hombre, de menor edad
relativa, relacionado(a) por una pariente
femenina.

En G*, femenina, de mayor edad relativa,
relacionada por una pariente femenina.

En G, pariente de una mujer, de menor edad
relativa, relacionado(a) por una pariente
femenina.

En G*!, masculino, de menor edad relativa,
relacionado por una pariente femenina.

En G, pariente de un hombre, de mayor edad
relativa, relacionado(a) por una pariente
femenina.

En G*1, femenina, de menor edad relativa,
relacionada por una pariente femenina.

En G, pariente de una mujer, de mayor edad
relativa, relacionado(a) por una pariente
femenina.

Consanguineo, lineal, de G.

Afin (cényuge de pariente lineal), de G
Afin (pariente colateral de cényuge), de un
hombre, de G.
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30 [mar tu?m]  Afin (pariente lineal de conyuge), de G

1 [8ii§] De G°, de mayor edad relativa.
2 [8iku?] De G°, de menor edad relativa.
17 [kun] Afin (cényuge), masculino, de G.
18 [hooni?] Afin (conyuge), femenina, de G°.
19 [bHna?] Afin (c6nyuge), de G°.
20 [nuudis] Afin (cényuge de pariente o pariente de
conyuge), de G°.

28 [5ii§ ¢u?m] Afin, de G° de mayor edad que ego.
29 [§iku? tu?m] Afin, de G’ de menor edad que ego.

En este sistema:

a)

b)

c)

d)

La familia de origen de ego comprende siete generaciones:

lineales, colaterales en primer grado y sus cényuges en las

Gy G*, y los descendientes de esta ultima y sus conyuges

en todas las demas, a excepcion de las conyuges de los cola-

terales de G*'. La familia a la que ego se integra por alianza
comprende tres generaciones.

La categoria sexo del pariente s6lo se distingue en las gene-

raciones 1y 2y en dos de los términos para cényuge (G°).

La categoria sexo de ego aparece en el término 25 [ba?mar

700?] y, en los términos propiamente reciprocos, en la G

como consecuencia de la distincién de sexo del pariente en

la G*1.

Linearidad y consanguinidad sélo son pertinentes en las

generaciones adyacentes a ego, y la colateralidad se neutra-

liza en todo el sistema debido a que:

1) A excepcion de 3 [taat], 4[naan] y 13 [mar], todos los tér-
minos que designan a parientes lineales se extienden a
los colaterales.

2) Los términos referentes a parientes colaterales se hacen
extensivos a los conyuges de colaterales del mismo sexo
en la G*2 y a sus conyuges en las generaciones en las que
no se distingue sexo del pariente. Como consecuencia de
esto tltimo, los términos propiamente reciprocos de la
G*! se extienden a los colaterales del(a) conyuge de ego.

Asi pues, la neutralizacién de la categoria colateral
obedece a que en casi todos los puntos de la estructura se
considera a los colaterales y sus conyuges como semejan-
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tes. Por otra parte, la neutralizacion de la consanguini-

dad enla mayoria de los términos para consanguineos no

plantea mayor problema gracias a la existencia del térmi-
no transgeneracional 0 [haduufi], que puede ser usado
para especificar quién es consanguineo y quién no lo es.

e) El sexo de pariente que relaciona aparece en los términos
para colaterales de las generaciones adyacentes a la de ego.
So6lo en la G*! los términos para colaterales de ego o de su
conyuge no se aplican al(a) conyuge del pariente porque en
ellos la categoria sexo del pariente que relaciona correspon-
de a la distincién paterno / materno, de ego o de su cényu-
ge, de enorme importancia en este sistema para determinar
el lugar de cada pariente y de ego en la familia extensa.

f) La edad relativa aparece sélo en los términos que designan
la relacién con los parientes mds cercanos a ego, después de
los ascendientes y descendientes lineales. Por medio de ella
ego asigna a cada colateral consanguineo el rango que por
antigliedad de su rama le corresponde dentro de la familia
extensa y a los lineales de G° y sus analogos entre los afines
(los hermanastros), segin su edad, en la familia nuclear.®
Asimismo, salvo en G*, los conyuges de colaterales se in-
corporan a la familia con el rango de su pareja, por lo que
ego tiene el mismo rango que su conyuge respecto de los co-
laterales de la G*! de su familia politica.

g) Todos los términos que se refieren a parientes colaterales
son propiamente reciprocos, a excepcion de los vocablos 1
[3ii8] y 2 [Siku?] por la presencia de edad relativa en la gene-
racion de ego.

h) El término 4 [naan] es el tnico de generaciéon ascendente
que incluye en su referencia a una lineal y a la cényuge de
pariente lineal, por lo que se neutralizan en él las categorias
consanguineo y lineal. Esto plantea un problema para su
definicién:

Ademads de que conyuge de pariente lineal es una sub-
categoria de afin, decir que en este sistema una mujer es la
madre de alguien por ser esposa del padre, no s6lo convierte
el término en secundario, sino que no explica nada sobre por

% Entiendo por familia nuclear la constituida por madre, padre e hijos no necesaria-
mente consanguineos de uno o ambos cényuges.

LO ETICO Y LO EMICO EN UN SISTEMA DE PARENTESCO DE LOS ... 87



qué a la madrastra se le puede llamar o no igual que a la
madre. Por otro lado, como se vera mas adelante, semejante
definici6én entra en contradiccién con el significado histo-
rico de 13 [mar], ‘hijo de mujer’, que pareceria funcionar
compensatoriamente en un sistema en el que la tinica rela-
cién que expresa consanguinidad es la del padre con sus hi-
jas e hijos.

Una posible solucién seria considerarlo como lineal,
utilizando esta categoria desvinculada de la de consangui-
nidad, en virtud del lugar que pueden ocupar ambas parien-
tes en la estructura familiar; pero entonces seria necesario
reconsiderar también la categoria colateral en los términos
5,6,7,8,9,10,11 y 12, neutralizada precisamente por la mis-
ma causa.

Las categorias semanticas y la teoria de la marcacion

Al aplicar la teorfa de la marcacién a esta estructura de parentesco,
encontramos que:

a) Existe el término transgeneracional 0 [haduuii] para consan-
guineo, pero no existe uno similar para afin, por lo que la
categoria marcada es esta tltima.’

b) Los términos no afines son menos marcados que los afines:
al comparar 1, 2, 3,4y 13 con 28, 29, 26, 27 y 23 o 25 respecti-
vamente, los primeros tienen expresion cero, en tanto que
los segundos no. Ejemplo 1 [$ii$] y 28 [$ii§ ¢u?m]. Asimismo,
los no afines 5, 6,7, 8,9, 10, 11 y 12 se oponen a s6lo un afin,
el 24, por la ausencia de las categorias edad relativa y sexo
del pariente que relaciona.

? Con base en un estudio en el que aplica la teoria de la marcacién a aproximadamen-
te 120 terminologias de parentesco de diferentes partes del mundo, Greenberg encuentra
como universalmente no marcadas las categorias lineal, consanguinea y de generaci6n as-
cendente, por oposicién a las marcadas colateral, afin y de generacién descendente, y se-
fiala como indicadores de lo marcado la no expresion cero (cf. inglés father in law / father),
la neutralizacién de categorias y la defectivacion de términos. (Joseph H. Greenberg, “Uni-
versals of kinship terminology”, en Language universals with special reference to feature hie-
rarchies, 1966.)
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¢) Los términos lineales son no marcados por oposicién a los
no lineales, en los que siempre se neutraliza la categoria de
consanguinidad.

d) En lo que toca a sexo del pariente, al comparar los términos
3 [taat] y 4 [naan], en este tltimo se neutraliza la consan-
guinidad; ademas, 24 [?0ogas] no tiene un equivalente fe-
menino. Por lo tanto, la categoria marcada es femenino por
oposicién a la no marcada masculino.

e) Cuando se jerarquizan las generaciones en el sistema de pa-
rentesco de los tepehuanos del sur, se corroboran los univer-
sales de Greenberg sobre el hecho de que a mayor distancia
genealdgica y menor antigiiedad'® habréd una mayor marca-
cién. Si esquematizamos progresivamente las generaciones
de menos a mas marcado, obtendremos lo siguiente:

G+3
-Marcado G*'-G1-G'-G*?2-G2- +Marcado
G-3

Las generaciones menos marcadas son la G*! y la G, donde se
encuentran las relaciones o categorias mds cercanas de ego: con-
sanguinea y lineal.

Por oposicion a la G*, en la G se neutraliza la categoria de
sexo del pariente, por lo que en los términos propiamente recipro-
cos aparece en su lugar sexo de ego.

Al comparar Gy G, en esta tdltima se neutraliza la oposicion
lineal / no lineal y la categoria sexo del pariente que relaciona.

Si se compara G° y G*2, en la ultima esta ausente la oposicion
consanguineo / afin.

A diferencia de G*2, en G2 no aparece la categoria de sexo del
pariente, por lo que en su lugar aparece la de sexo de ego en los tér-
minos propiamente reciprocos intergeneracionales.

En G*?*y G- no se distingue ya sexo de ego.

0 Por el factor de distancia genealégica, hHP es menos cercano que HP y HP menos
que P, por lo que G y colateral son marcadas por oposicién a G*! y lineal. Por antigiiedad,
las generaciones ascendentes son menos marcadas que las descendentes.
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Relacién entre el sistema de denominaciones y el de actitudes

Uno de los aspectos mas esclarecedores de la estructura de paren-
tesco lo constituye sin duda el andlisis de las asimetrias entre pares
de términos y de las alternancias de vocablos para referirse a la mis-
ma clase de parientes.

En la generacién 1 hay tres alternancias: ego puede llamar a su
padrastro (26) igual que a su suegro (21), y a su madrastra (27) co-
mo a su suegra (22) e incluso como a su madre (4). Esto es estructu-
ralmente posible porque cada par comparte una basta esfera de sig-
nificado —26 [taat tu?m] y 21 [?00?] son afines, masculinos, de G*7;
27 [naan tu?m] y 22 [daa’n] son afines, femeninas, de G*!, en tanto
que [naan tu’m] y 4 [naan] tienen en comiin las categorias femeni-
na, de G*'-; pero la alternancia se debe a ( ue ego usa los términos
[taat tu?m] o [naan tu?m] y [naan] cuanco la relacién con su pa-
drastro o madrastra es afectuosa y [?00?] o [daa’n] cuando no lo es.

Asimismo, ego llama afectuosamente 1 [5ii§] o 2 [$iku?] a los
conyuges de colaterales de la G° (20). En este caso, los términos que
alternan s6lo comparten la categoria de generacién; mas, al igual
que 28 [3ii§ ¢u?m]y 29 [§iku? tu?m], son los tinicos que hacen refe-
rencia a los parientes que por sistema pueden transitar hacia los
términos no marcadamente afines.

Por otra parte, a medida que una categoria es mds remota, las
neutralizaciones aumentan y con ello la extensién del término; pe-
ro sorprende la neutralizacién de la consanguinidad en el que de-
signa a la progenitora, especialmente porque no sucede lo mismo
con el vocablo para padre.

El hecho de que [taat] designe s6lo a quien asume ser el padre
biolégico y se llame [naan] tanto a la madre como a la madrastra,
pone de manifiesto la existencia de una asimetria en las funciones
designadas: los tepehuanos forman parte de la familia de su padre
y de la de sumadre; pero, en las comunidades mas tradicionalistas,
sélo bailan en el ritual del mitote familiar por apellido paterno,' al

1 El mitote es un ritual de peticién de vida al Sol [hi¢ faan hi¢ ¢aat] ‘Nuestra Madre,
Nuestro Padre’. Una o dos veces al afio, después de “ponerse bendita” durante cinco dias
mediante oracién y ayuno (sexual y de alimentos con sal), la familia por apellido paterno
baila el mitote para pedir o agradecer por la lluvia y las buenas cosechas, la salud de todos
los seres vivos y bendecir los nuevos frutos y las semillas para el consumo y la siguiente
siembra.
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parecer la tinica huella de antiguos clanes patrilineales. Por su par-
te, el término [naan] se refiere a la progenitora dentro del campo de
parentesco estrictamente consanguineo; pero la funcién social mas
importante de la asi designada es la de crianza: ademas de afecto,
llamar [naan] a la madrastra implica que ella ha cuidado a ego des-
de su infancia; lo ha criado. También, como probable huella de un
tiempo en que las mujeres de una familia extensa compartian la
crianza de la generacion siguiente, aunque no sea una pariente, ego
llama [naan] a la esposa del colateral de G*. Por consiguiente,
mientras que [taat] designa al que asume ser el progenitor y asigna
la pertenencia bioldgica y ritual a la familia, [naan] se refiere a la
mujer que cria y, si es la progenitora, asigna la pertenencia biologi-
ca a la familia.

Lo anterior introduce componentes que, si bien pertenecen a lo
que Lévi-Strauss llama el “sistema de actitudes”,'? determinan la
eleccién entre términos alternos y corresponden a categorias o ha-
ces de categorias que pueden variar de término a término. Ast:

a) El componente afectuoso corresponde a lineal de G*! en el
término 3, a conyuge de pariente lineal de G*'en 4,26y 27,y
a edad relativa de G’en 1y 2.

b) El componente relativo a la funcién de crianza corresponde
a conyuge de pariente lineal, de G*!, no marcadamente afin.

c) El componente que asigna la pertenencia a la familia para
efectuar el ritual del mitote corresponde a consanguineo,
masculino, de G*1.

Por lo tanto, lo que el componente afectivo y la funcién de
crianza modifican es la distancia respecto de ego, su lugar en la es-
tructura, mediante la edad relativaen 1y 2, y por el reconocimiento
explicito de un lugar equivalente a lineal en los términos 4, 26 y 27,
motivado por una causa funcional.

Términos inestables y diferencias dialectales

Producto de procesos sociales, terminologia y estructura de paren-
tesco sufren cambios a lo largo del tiempo.

12 Claude Lévi-Strauss, Antropologia estructural, 1977, pp. 35-37.
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Al comparar el material presentado con las demds recopilacio-
nes efectuadas en las comunidades orientales y entre los hablantes
de la variante de teneracos, encontré las siguientes variaciones:

a) Neutralizacién de las categorias sexo del pariente que rela-
ciona y edad relativa en G*! y G entre la mayoria de los
hablantes (cabe sefialar que todos los entrevistados cono-
cian de dos a cuatro de los términos en vias de extincion;
pero confundian la edad relativa, el sexo del pariente que
relaciona y en ocasiones hasta el sexo del pariente). Los nue-
vos términos son préstamos del espafiol.

5 [kiAii]
7 [hiikuA|
- [tio] no lincal,** masculino, de G*!
9 [kuusi?]
11 [tataaA]
[subriin] no lineal, de G
6 [paasuf]
8 [babooA]
— [tia] no lineal, femenina, de G*!
10 [?007kis]
12 [jigiik]

b) Neutralizacién de las oposiciones en afines de G

Varios hablantes de los dialectos oriental y de teneracos usan el
término 23 [ka?md#t?]; pero en ocasiones solo para designar a la
nuera, en tanto que emplean 25 [ba?mar ?00?] para referirse al yer-
no; es decir, han introducido la categoria sexo del pariente en los
términos afines de la G

23 [ka?m dii?] Afin, femenina, de G!
25 [ba?mar ?00?] Afin, masculino, de G

1 La neutralizacién de la oposicién consanguineo / afin obliga a definir negativa-
mente estos términos.
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Sin embargo, la mayoria de las veces [ka?m d#?] ha sido susti-
tuido:

23 [ka?m d#?] > 25 [ba?mar ?00?] Afin, de G

En ambos casos, el cambio en el significado de 25 [ba?mar ?007]
ocasionarad la paulatina desaparicién de 24 [?0oga$] de la estructura
del parentesco.

Ademas de los cambios mencionados, generales a todos los sis-
temas de parentesco de los tepehuanos del sur, en las otras tres co-
munidades tepehuanas del sur de Durango encontré diferencias de
dos tipos:

1) Variaciones dialectales en la forma de los términos.

En las comunidades de Taxicaringa, San Bernardino de Milpi-
llas Chico y San Francisco de Lajas, los términos para cényuges con
distincién de sexo del pariente son los mismos que para hombre y
mujer seguidos de un morfema diminutivo:

17 [kun] —  [¢iw'jeik] TAX, [¢iau’jéuk] SBMCH y SFL
18 [hoodi?] —  [?ubiiik] TAX, [?ubiiduk] SBMCH y SFL

En las comunidades de San Bernardino de Milpillas Chico y
San Francisco de Lajas:

0 [haduuii] — [pariente]
3 [taat] —  [paap]
5 [kiAii] = [(paap) kiAii]
6 [paasuA] — [papauk]
14 [?abuil] — [?abuil] ~ [huu?A]

2) Diferencias estructurales en afines de G*' y G1.

Se distingue sexo del pariente entre los afines de ambas genera-
ciones:

21 [?au’g]  ‘padrastro’, ‘suegro’y ‘yerno’ en SBMCH y
TAX. Sélo ‘padrastro” en SFL
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25 [ba?mar ?au’g] ‘suegro’ y ‘yerno’ en SFL, y s6lo ‘yerno’

en SBMCH
22 [daa’d] ‘madrastra’ en SFL, SBMCH y TAX
[kasuuA] ‘suegra’ y ‘nuera’ en SFL y SBMCH
[busii] ‘suegra’ y ‘nuera’ en SFL y TAX
[bausii’g] ‘nuera’ en SBMCH
[bauskar] ‘nuera’ en TAX

Es posible que las diferencias estructurales sean atin mayores,
pues en estas tres comunidades obtuve la terminologia mediante
listas de palabras y no de genealogias. Por otra parte, aunque no es
frecuente que un sistema distinga sexo del pariente en afines y no
en consanguineos de la misma generacion, parece ser ya una ten-
dencia en todas las variantes del tepehuano del sur.

Analisis lingiiistico de algunos términos de parentesco

En este apartado, analizaré algunos términos de parentesco a partir
de su estructura morfolégica, su significado histérico y su signifi-
cado en otros campos semanticos, con el fin de mostrar que algu-
nos de estos aspectos son indicadores de las categorias semanticas
pertinentes o neutralizadas contenidas en ellos, y que la oposicién
entre sus estructuras lingiiisticas permite a veces intuir parcial-
mente componentes del sistema de actitudes.

Como generalidades de este sistema de parentesco, cabe desta-
car las siguientes consideraciones:

a) Dos de los términos mds marcados, 14 [kulsi] y 15 [?abuil],
que designan a las clases de parientes pertenecientes a una
de las generaciones més remotas, son préstamos.

b) Los términos que designan tanto a parientes lineales como
colaterales, a consanguineos y afines, o una relacién entre
parientes de diferente generacién, se forman con base en el
pariente mds cercano o de mayor jerarquia, por lo que las
categorias semanticas corresponden a las del pariente lineal,
consanguineo o de generacion ascendente; es decir, a la cla-
se de parientes menos marcada. De igual manera, en los tér-
minos propiamente reciprocos de generaciones adyacentes
estd implicita o explicita la categoria sexo del pariente que
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relaciona, bajo la modalidad paterno/materno, en la genera-
ciéon no marcada.

c) El plural de los nombres se expresa mediante la reduplica-
cién, breve o larga segtin un doble condicionamiento fono-
16gico (equilibrio de pies métricos en las orillas del radical) y
semantico (imagen corporea que distingue entre una super-
ficie plana y sus protuberancias o intrusiones),!* de la pri-
mera silaba del radical. La reduplicacién larga (CVV) aparece
con mucho menor frecuencia que la breve(CV), y en este cam-
po semdntico se asocia a los términos no lineales y a los afi-
nes que no tienen su origen en un término histéricamente
lineal; es decir, afin y no lineal se aplican a lo que se percibe
como extrafio o agregado al sistema de parentesco.’ Las ex-
cepciones se deben, al parecer, a que provienen de otro cam-
po seméntico (5 y 10) o se derivan de un radical pertenecien-
te a otra categoria sintactica (18). Registré el término 16 con
reduplicacion larga o breve; aqui aparece tal como lo obtuve
con Eliseo Gurrola Garcia:

0 [haduun] [haadun] RBconsanguineo

1 [5iis] [sii8io?] RLhermano(a) mayor

2 [Siku?] [3iisku?] RLhermano(a) menor

3 [taat] [tataat] RBpadre

4 [naan] [nanaan] RBmadre

5 [kiAii] [kikA] RBhermano mayor del padre

6 [paasuk] [paapsuA] = RLhermana mayor del padre
7 [hiikuA]  [hitkkuA] RLhermano menor del padre
8 [babooA] [booppoA]  RLhermana menor del padre

9 [kuusi?]  [kuuksi?] RLhermano mayor de la madre
10 [?00?kis] [?a?00?ki§] RBhermana mayor de la madre
11 [tataaA] [taattaA] RB'¢ hermano menor de la madre

' Jane Hill y Ofelia Zepeda, “Tohono O’odham (papago) plurals”, en Antropological
Linguistics, vol. 40, nim. 1, 1998.

15 El doble condicionamiento de la reduplicacién de los nombres es comtin a todas las
lenguas tepimanas; pero las categorias marcadas por la reduplicacién larga pueden variar
de una lengua a otra en funcién de la estructura del campo semantico al que pertenecen.

' Debido a que en el tepehuano del sur existe una regla de compensacién de moras
cuando el radical pierde una silaba bimordica atona, a veces es dificil determinar si la
reduplicacién es larga o breve. En este campo, sélo los términos 11 y 12 podrian tener re-
duplicacién breve o larga.
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12 [Jisiik] [jii"nsik] RL hermana menor de la

madre
13 [mar] [maamar] RL hijo(a)
14 [kulsi] [kukulsi] RB abuelo
15 [?abuil] [?a?buil] RB abuela
16 [biisaA] [biipsaA] RL bisabuelo(a)
17 [kun] [kuukun] RL esposo
18 [hoofii?] [hahooiii?] RB esposa
19 [b#ina?] [bipna?] RL cényuge
20 [nuugis] [nuuiidis] RL cunado(a)
21 [?00?] [?a?007?] RB suegro, padrastro
22 [daa’n] [dadaa’n] RB suegra, madrastra
23 [ka?m dii?] [kaka?m d#?]  RB yerno, nuera
24 [?oogas] [?a”00gas] RB tio politico

25 [ba?mar ?00?] [ba?mar ?a?00?] RB sobrino(a) politico(a)
de un hombre

26 [taat tu?m] [tataat tu?m)] RB padrastro

27 [naan tu?m] [nanaan tu?m] RB madrastra

28 [3ii§ ¢u’m] [8iisio? tu?m] RL hermanastro(a)
mayor que ego

29 [8iku? tu?m]  [8iisku? tu?’m] RL hermanastro(a)
menor que ego

30 [mar tu?m)] [maamar tu?m] RL hijastro(a)

Es posible que el término [haduuii] provenga de /ha-dunii-o/
(Obj 3p pl - hacer - Syj 3p s) y se haya referido originalmente a la
descendencia de un ancestro mitico. De ser asi, su lexicalizacién
seria muy antigua, pues su cognada aparece en todas las lenguas
tepimanas y los hablantes ya no la reconocen como una palabra
compuesta por mas de un morfema.

La linearidad subyacente en este término, que actualmente de-
signa a cualquier consanguineo, se manifiesta en su reduplicacién
breve (/ha-hadunii/ — [haadufi] por los procesos de palataliza-
cién de alveolares, elision de /h/ entre vocales breves y elisién de
vocales geminadas en silaba abierta final en palabras con més de
tres moras).

En el término de G** sélo se distingue la categoria de genera-

cién, lo que explica su reduplicacién breve o larga segtin el ha-
blante ([bi-biisaA] — [bipiisaA]) ~ [bii-biisaA] — [biipsak)); pues si
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bien el término hace referencia en primer lugar a parientes lineales,
estaria situado en la periferia de la estructura de parentesco. Al pa-
recer no se trata de un préstamo: en pdpago su cognada wi:sad sig-
nifica ‘bisnieto(a)’ por oposicion a wi:kol ‘bisabuelo(a)’.

14

15

En los términos de G*2 se distinguen las categorias:

— Lineal: reduplicacién breve.
— Sexo del pariente: masculino / femenino.
— Generacion 2: idea de plenitud, de algo completo.

[kulsi] proviene del nahua kol¢i, muy probablemente tomado
de los mexicaneros del sur del estado de Durango."”

[?abuil] es un préstamo del espariol. Con este mismo significa-
do, en la comunidad de San Francisco de Lajas se emplea el tér-
mino [huu?A}, histéricamente ‘abuela materna’;'® pero en las
comunidades del sureste se usa para designar carifiosamente a
una anciana y parece significar ‘lo acabado o completo’. Ejem-
plo: [biapma? huu?4ja?] ‘muchacho acabado o completo’, se
dice de un adolescente que ya se cree un joven maduro; [bahim
gu maimkam huu’4ja?] ‘ya viene el borracho acabado’, ‘... el
completamente borracho’. Este término estaba entonces rela-
cionado con la categoria de generacion.

En los términos para parientes lineales y afines de G*! se distin-

guen las categorias:

— Lineal: reduplicacién breve. Los términos designan o desig-
naron a los progenitores o se derivan de ellos.

— Consanguineo/afin: términos informales (afectuosos) /
términos histdricos (no afectuosos).

— Sexo del pariente: masculino / femenino.

3 [taat], al igual que (4) y (22), tiene como base dos silabas simila-

res, /taata/, en las que, como en los primeros balbuceos, contras-
tan un fonema de méxima oclusién y otro de médxima apertura.

7 Rosa Elena Anzaldo, op. cit., 2000, p. 186, registr6 kol¢i ‘padre del padre o de la

madre’, en el ndhuat! de Ahuaxintitla.

'8 Burton William Bascom, 1965, p. 136.
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Histéricamente debid ser el término informal para designar
afectuosamente al padre. Lo mismo sucede con [paap], ‘padre’
en la variante occidental, del que dificilmente podria afirmar
que sea un préstamo del espaiiol; pues ademas de que las difi-
cultades articulatorias de los nifios pequefios trae como conse-
cuencia la aparicién de formas similares en idiomas sin ninguna
relacion histérica,' cabria esperar que la silaba bimoraica del
término tepehuano coincidiera con la silaba ténica de ‘papéd’,
como sucede generalmente en los préstamos del espafol con
radicales bisilabicos.

4 [naan] tiene como forma base /naana/. Fuera de este campo
semantico encontré el término con su significado de progeni-
tora. Ejemplo: [ha-naan gu-mitmip] Pos 3p pl - madre Art -
abejas, ‘abeja reina’. Existe ademds un término formal usado
actualmente sélo para designar a la madre de alguien: [di?#-'n],
madre - Pos 3p s, ‘su madre’.

21 [?007?] ‘suegro, padrastro’, proviene del prototepimano *?6oga
‘padre’® y esta probablemente vinculado con [hiS ?007] ‘es fuer-
te’, que expresaria una funcién de autoridad semejante a la del
padre, pero desprovista de la carga de afecto que tiene [taat].

22 [daa’n] ‘suegra, madrastra’, proviene del prototepimano *ddada
‘madre’.?

24 [?00gas] ‘tio politico’, se forma con la misma raiz que [?007?],
seguida del sufijo resultativo —5. Es decir, se trata del pariente
que se ha vuelto una especie de ‘padre afin’, muy probable-
mente autoritario.

Al casarse, la pareja va a vivir en primer lugar al 4rea familiar
de la esposa y luego a la del esposo (pago de la novia y del novio)?

¥ George Peter Murdock, “Cross-Language Parallels in Parental Kin Terms”, en
Anthropological Linguistics, vol. I, nam. 9, 1959.

2 Burton William Bascom, op. cit., 1965, p. 157.

21 Ibidem, 130.

2 Una vez que los padres de la novia consideran que su yerno ha trabajado ya lo su-
ficiente para ellos, la nueva pareja va a vivir con la familia de él, donde la recién llegada
desempeniard a menudo las labores mds pesadas, liberando asi a suegra y cufiadas de bue-
na parte de la enorme carga de trabajo que tienen las mujeres tepehuanas. En este sentido,
aunque no descarto que puedan estar vinculados con un ritual, en las comunidades de
Taxicaringa y San Francisco de Lajas registré los términos [bodii] o [bausii] (/bésii-e/,
barrer-Prf) ‘la que barrid’, para la suegra, y [booskar] (/bésii-karu/, barrer- Ins) ‘la que ba-
rre’, ‘la escoba’, para la nuera.
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y se incorporan a la nueva familia como si los padres del(a) conyu-
ge fueran sus “padres por afinidad”. Esto se pone de manifiesto en
ambos términos, expresados por las formas histéricas para padre y
madre, que también designan al padrastro y a la madrastra (es de-
cir, en todos los casos, a los parientes que ocupan un lugar estructu-
ral equivalente al de los padres en el &mbito afin), en tanto que se
reservan los términos informales o afectuosos para los padres.

En los términos para parientes colaterales de G*! se distingue:

a) No lineal: reduplicacién larga, salvo en los términos que
pertenecen a la clase semdntica de la edad (5 y 10) y en el
derivado de un lineal (11).

b) Sexo del pariente: implicito en la oposicién masculino / fe-
menino y explicito en los significados ‘macho’, ‘padre’ /
‘mujer’.

¢) Edad relativa: explicita en los significados “(el) viejo’, ‘(la)
vieja’ y ‘(el) pequeno’.

d) Paterno / materno: implicita en el hecho de que los términos
que expresan las categorias sexo del pariente y mayor edad
relativa son los que designan al hermano mayor del padre y
a la hermana mayor de la madre.

5 [kitAii] designa a los hermanos mayores del padre y significa
‘macho’ (ejemplo: [kiAii takaarui?] ‘gallo” / [?ubii takaarui?]
‘gallina’) o “anciano’ - viejo masculino (ejemplo: [hir kiAii] “estd
viejo’).

10 [?007kis] es un término derivado de [?ook] ‘mujer vieja’ con la
connotacién seguin algunos hablantes de ‘vieja chismosa’, al
que se agrega una reduplicacion que marca intensidad y un su-
fijo resultativo: /?0-?00ki-isi/ -> [?007kis], cualquier hermana
mayor de la madre seria entonces la ‘mujer méds vieja que (la
madre)’.

11 [tataaA] es el término que designa a los hermanos menores de la
madre; posiblemente se formé a partir de /taata ?arii/, ‘peque-
o que es padre’, en cuyo caso se trataria también de una lexi-
calizacién muy antigua, pues los hablantes no reconocen la
palabra como formada por dos lexemas y existe su cognada en
todas las lenguas tepimanas. Por otra parte, en una encantacién
transcrita por Benitez, ‘Nuestro Padre Bendito Tatagl, Nuestra
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Madre Bendita Tatagl’? es una de las aguilas fundadoras del
mitote, doble de la Estrella vespertina, cuyas plumas emplean
los curanderos en algunas de sus flechas para luchar contra co-
sas menos graves que la enfermedad o la muerte.

Las oposiciones entre estos tres términos permiten organizar, al
menos en parte, el universo conceptual de los términos para pa-
rientes colaterales:

a)

b)

c)

Los términos [ktAii] y [tataaA] designan a los parientes
masculinos més opuestos en este subsistema: el paterno de
mayor edad relativa y el materno de menor edad relativa;
pero mientras que el primero expresa en un solo morfema
las categorias sexo del pariente y edad relativa, el segundo
utiliza un morfema para cada una y expresa el sexo del pa-
riente mediante el lexema que significa ‘padre’, a pesar de
designar a un pariente materno, porque le atribuye a éste
una funcién metalingiiistica: por oposicion a [k#Aii], concep-
tualizado como ‘hombre viejo o dominante’, [tataaA] se re-
feriria entonces a alguien afectuoso y protector como un
padre, pero sin su autoridad.

Los términos [?007kis] y [tataaA] designan a los parientes
maternos mdas opuestos: la pariente femenina de mayor
edad relativa y el masculino de menor edad relativa. Asi,
contrariamente a [tataa/], el término [?00?ki$] designaria a
la mujer que resulta ser mds vieja 0 dominante y posible-
mente no afectuosa; ya que para varios hablantes [?00k] tie-
ne una connotacién peyorativa.

Por ultimo, tanto [kiAii] como [?007ki§] designan a los pa-
rientes de mayor edad relativa y expresan una actitud de
autoridad mediante los significados ‘viejo” y “vieja’. Sin em-
bargo, existe una diferencia estructural entre estos dos tér-
minos que refleja diferencias metalingtisticas: la categoria
edad relativa resulta de una comparacién que en [?007kis]
aparece sefialada por el morfema —§ como el resultado de un
proceso; pero en [kikii] mayor edad relativa o actitud de au-
toridad aparecen como algo inherente al haz de categorias

2 Fernando Benitez, Los indios de México, t. V, 1972, pp. 231 y 242,
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paterno-masculino-de mayor edad, categorias no marcadas
por oposicién a las marcadas materno, femenino, de menor
edad relativa.

En las recopilaciones efectuadas en las dos comunidades tepe-
huanas sudoccidentales de Durango, aparece un elemento ausente
en los demads: a los hermanos mayores del padre se les llama [kiAii]
o [paap kiAii] "hombre viejo que es padre’; paralelamente, las her-
manas mayores del padre reciben el nombre de [papauk], que pro-
viene de /paapa-?00ki/ ‘mujer vieja que es padre’.** El lexema
[paap] con funcién determinante lleva explicita la categoria pater-
no, en tanto que la categoria materno estd marcada por la ausencia
de términos maternos equivalentes; pues si [tataa/A] es una lexica-
lizacién de /taata-?arii/, el morfema /taata/ expresa la categoria
masculino, no materno o paterno.

El término consanguineo lineal de G lleva implicitas esas cate-
gorias:

13 [mar] (/méraa/) ‘hijo(a)’, significa también ‘huevo’. Asimismo,

[maa-mar-t-a?], Red - hijo(a) - Caus - Fut, ‘va a tener un hijo’,
‘va a parir’, en los dialectos central y occidental significa tam-
bién “va a poner un huevo”.
[mar] es igualmente la saliente de un cuerpo, como en [maa-
mra-'n gu uus], Red - hijo(a) - Pos 3p s Art arbol, ‘las ramas del
arbol’, o lo que resulta de otra entidad como en [huun mar]},
maiz hijo(a), ‘gorgojo del maiz’ o en [maar-t-a-kar], hijo(a) -
Caus - Fut - Ins, ‘matriz’.

Pese a que /maraa/ tiene dos pies métricos y es un término
lineal, tiene reduplicacién larga debido a que en todas sus acep-
ciones corresponde a lo marcado en la imagen esquematica: la
protuberancia o lo que sale de un cuerpo, lo que esta envuelto,
en forma de bola o enroscado.

Asi, mientras que en la estructura de parentesco consangui-
nidad y linearidad sélo son pertinentes en la relaciéon padre -
hijo(a), la estructura lingiiistica muestra que [mar] es la hija o
el hijo de la madre.

% Estos vocablos podrian glosarse tambiéni como ‘viejo paterno’ y ‘vieja paterna’; no
asi /taata ?arii/.
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23

25

Los dos términos afines de G se componen de términos li-
neales, por lo que tienen reduplicacion breve:

[ka?m d##?] ‘yerno o nuera’, estd compuesto por *ka’a ‘abuela
paterna’, /madraa/ ‘hijo(a)’ y /di?#/ lexema formal para ‘ma-
dre’ que actualmente se usa s6lo para nombrar a la madre de
una tercera persona. Al desplazarse de la G a la G, a *[kaa?-
mar] ‘hijo(a) del hijo de una mujer’, se le agregé [di?+] para
referirse al sexo de pariente que relaciona, modificado por el
primer morfema. [ka?m d#?] significa entonces “descendiente
de linea materna de la familia paterna” y marca lo que debi¢ ser
el limite permitido para relacionarse por alianza: pertenecer a
diferente clan patrilineal.

[ba?mar ?00?] ‘sobrino(a) politico(a) de un hombre’, esta for-
mado por el vocablo histérico para ‘hijo(a) de la hija de un
hombre’, compuesto por *ba’a ‘abuelo materno’” y /maraa/
‘hijo(a)’, y /?00ga/ ‘suegro o padrastro’. Como el anterior, este
término designa al(a) descendiente de la rama materna de un
hombre para marcar el limite de la parentela incorporada por
alianza o simplemente se refiere a la persona que un hombre
incorpora como hijo(a) por afinidad; de ahi que la mayoria de
los hablantes lo utilice actualmente para referirse tanto al(a)
sobrino(a) politico(a) de un hombre como al yerno o a la nuera.

En ambos términos subyacen las categorias sexo del pariente

que relaciona y sexo de ego (esta dltima como genitivo de sexo del
pariente que relaciona en [ka?m d#?]), presentes en todos los tér-
minos no afines de G; lo que explicaria su desplazamiento desde
la G2 a la que pertenecian.

En los términos de la generacién 0 se distinguen las categorias:

a) No lineal: reduplicacién larga en todos los términos a excep-
cién del término 18, derivado de una raiz verbal.

b) Edad relativa: mayor edad / menor edad en los términos no
afines y en los que designan a los hermanastros.

c) Sexo del pariente: masculino / femenino en los que desig-
nan al esposo (17) y a la esposa (18).

[81i§] ‘hermano(a) mayor’ y 2 [$iku?] ‘hermano(a) menor’ fun-
cionan como lineales y colaterales en la estructura; pero reciben
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reduplicacion larga debido a que no tienen la misma jerarquia o
rango de edad que ego y no pueden ocupar su lugar en tanto
ego no se desplace a una tercera persona: alguien podra decir -
‘somos los hermanos menores de Juan’; pero no -‘somos her-
manos’, mediante la utilizacion de uno sélo de estos términos.

Transcribo [8iisku?] con reduplicacién larga porque asi lo
oigo. Si, como aparece siempre en otras recopilaciones de len-
guas tepimanas, [3isku?] recibiera reduplicacién breve, esto no
contradeciria el universal de Greenberg segun el cual la mayor
antigiiedad es no marcada frente a la menor antigiiedad, sino
que se ajustaria a laimagen esquematica, como se manifiesta en
la tradicién oral.

Un relato cuenta que los tepehuanos se emborracharon y llega-
ron tarde al reparto de los dones, al que los dioses habian convo-
cado; por lo que sélo recibieron la pipa y el tabaco macuche para
comunicarse con ellos y poder curar. Asi, al igual que la Estrella de
la Mafiana y su héroe cultural [?iskai¢io’fi], los tepehuanos come-
tieron una infraccién estando “benditos” y corrieron su misma
suerte: fueron obligados a ocupar el lugar de la Estrella de 1a Tarde,
el Hermano Menor, que custodia la puerta del inframundo. Por
eso la Estrella de la Tarde es la patrona de los curanderos y los tepe-
huanos son los hermanos menores de los coras, quienes llegaron
primero que ellos a la reparticién de dones segtin los relatos de am-
bos grupos.

Otro argumento a favor de que en todo caso la clase de los her-
manos menores es menos marcada que la de los mayores tiene que
ver con el nimero de vocablos para nombrarlos: ademas de los
mencionados, en las seis comunidades registré una forma para re-
ferirse al(a) hermano(a) menor de una tercera persona y a los(las)
hermanos(as) menores de cualquier persona. Este término, que apa-
rece también en otras lenguas tepimanas y siempre con reduplica-
cién larga, en la variante del tepehuano de sureste es [sipji'ii] o
[sHpji'f] ‘su hermano(a) menor’, [stspiji'fi] ‘sus hermano(a)s me-
nores’, [stspi'fi] “hermano(a)s menores”.

Para nombrar a un consanguineo de la G° sin hacer referencia a
la edad relativa, se utiliza el término 0 [haduud].

20 [nuuciS] estd formado por una raiz y un sufijo resultativo, pero
no he podido verificar si [nuut] tiene otro significado fuera del
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sistema de parentesco. Registré [nuut] alternando con [nuudis]
en las comunidades de Santa Maria Ocotdn y San Bernardino
de Milpillas Chico.

18 [hoofii?] ‘esposa’ y 17 [kun] ‘esposo’, son los tinicos términos
de G° que distinguen sexo del pariente; pero mientras que el se-
gundo consta de un solo morfema, /kiinaa/, [hooiii?] esté for-
mado por dos: /hooni-ga/ tomar esposa — Sta. El morfema de
estatus indica un vinculo estrecho, aunque alterable, entre po-
seedor y poseido;” es decir, sefiala una relaciéon de posesion
ausente en el término para ‘esposo’.

19 [biina?], de /btina-ga/ mezclar - Sta, ‘la mezcla no homogénea
o la unién de alguien’. La estructura lingiiistica de este término
confirma el significado que se percibe en la estructura del pa-
rentesco como lo que forma parte de una misma unidad cuando
no se distingue sexo del pariente, o siempre que la distincién de
los miembros de la pareja no sea funcionalmente importante.?

Los términos 26, 27, 28, 29 y 30 se derivan respectivamente de
3,4,1,2y 13 agregando un verbo que significa ‘ser como’, ‘pare-
cer’. Ejemplo: [his-buam] ‘es malo’ [his-buam tu?m] ‘parece malo’,
‘estd triste” [his-buam tu?m kaig] ‘estd mal dicho’, ‘se oye o suena
mal’. Asi:

26 [taat tu?m]es ‘el que es como padre’ o ‘el que parece padre’.
27 [naan tu?m] es-‘la que es como madre’.

28 [8ii§ ¢u?m] es ‘el (la) que es como hermano(a) mayor’.

29 [Siku? tu?m] es ‘el (la) que es como hermano(a) menor’.

30 [mar tu?m] es ‘el (la) que es como hijo(a)’.

Por consiguiente, en estos términos se reconoce explicitamente
el lugar lineal que estos parientes afines ocupan.

La estructura morfolégica de los términos muestra que aquellos
que nombran o han nombrado a parientes consanguineos lineales
son la base de la que provienen todos los términos afines, a excep-
cién de los que designan alos conyuges (17, 18 y 19) y a los cufiados
(20). Los términos afines se han formado de diversas maneras:

% Thomas Willett, A reference grammar of Southeastern Tepehuan, 1991, pp. 210-211.
% En pdpago su cognada significa ‘hermano(a)’, ‘primo(a)’.
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— Por desplazamiento de los términos formales para padre y
madre: 21 y 22.

— Por derivacién de un término formal: 24.

— Por composicién de un término informal y de un elemento
1éxico que no tiene primeramente significado de parentes-
co: 26,27, 28,29 y 30.

— Por composicion de tres lexemas de parentesco: 23 y 25.

Etimologia folk de algunos términos

Aun cuando en ocasiones parezca alejada de la estructura lingtiisti-
ca, la etimologia folk refleja la visién del hablante; el vasto mundo
interior de pensamientos, sentimientos y valores que norman su
conducta; las categorias seménticas que reconoce como principios
clasificatorios al interior de un campo. En este sentido, especial-
mente cuando se tiene la fortuna de trabajar con un hablante inte-
resado en investigar y reflexionar sobre su cultura, la etimologia
folk es otro camino para llegar al mismo lugar.

Aqui emplearé las palabras de Eliseo Gurrola Garcia para ha-
blar sobre la etimologia de los términos de parentesco.

5 [kiAii] término positivo” que proviene de [kitk] ‘estar de pie’;
significa ademds que es ‘hombre’ 0 ‘macho’ y ‘viejo’.

8 [babooA] término negativo que significa ‘estar acostada boca
abajo’ (sobre el vientre), pues proviene de [book], ‘vientre’.

9 [kuusi?] término positivo que proviene de [kuu-ga-'n] (punta-
Sta-Pos 3p s) ‘su punta’ (ejemplo: [kuuga’n gu ?oija?] ‘la punta
del cerro’, [kuuga’n gu ?uus] ‘la punta del palo’).

10 [?00?kis] término positivo que proviene de [?ook] ‘mujer vieja’
y que se relaciona también con [hi§ ?007] ‘es fuerte’.

13 [mar] significa ‘huevo’.

19 [btna?] proviene de [ti-bt-pna-?] (Ext - Red - mezclar - Fut).
Quiere decir que algo de diferente color, material, sexo, etcétera,

7 Para Eliseo Gurrola Garcia ‘positivo’ y ‘negativo’ se refieren sélo a mayor o menor
edad relativa. Esta valoracién esta presente en el mito de las Estrellas: el héroe cultural que
ha superado las pruebas ocupa el lugar de la Estrella Matutina, el hermano mayor; pero
antes de lograrlo o cuando transgrede un tabti ocupa el lugar del hermano menor, La Es-
trella Vespertina.
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se mezcla o se revuelve; pero como las gorditas, [ti-btin-kam]
(Ext - mezclar - uno, ‘lo que estda mezclado’), que son de masa
de maiz y otra cosa enmedio.

21 [?007?] proviene de [hi§ ?007?], ‘es fuerte’.

23 [ka?m d#?] es el hombre o mujer que alguien trae en la boca,
pero que no se va a tragar o no lo va a absorber. Proviene de
[kaam] ‘boca’: [tu?p kaamat] ‘;qué traes en la boca?’.

24 [?00gas] es el que es como un [?007?].

25 [ba?mar ?007?] es el hijo o hija que un hombre se traga o absorbe.
Ejemplo: [?aafi ba?] ‘lo trago’.

Por consiguiente:

a) Enlos colaterales de G*! hay cuatro términos que explicitan
dos categorias: sexo del pariente y edad relativa; esta tltima
se asocia con la categoria de edad, con una categoria espa-
cio-temporal de posicién y con una categoria de valor positi-
vo 0 negativo acorde a la mayor o menor edad relativa. Cabe
destacar que: 1) Las categorias de sexo y edad estdn presen-
tes s6lo en los términos que designan al pariente paterno
masculino de mayor edad relativa y a la pariente materna
femenina de mayor edad relativa. 2) En los términos pater-
nos mas opuestos la categoria espacio-temporal alude a la
posicion corporal del referente; en tanto que en el término
materno la posicién resulta del espacio-tiempo que ocupa
en relacion con la pariente que relaciona, es decir, de algo ex-
terior al referente.

Edad relativa

Término Sexo Edad Valor Posicion

(5) Ho>P hombre viejo positivo  de pie

(8) Ha<P negativo  acostada
(9) Ho>M positivo  enla punta
(10) Ha>M  mujer vieja positivo

b) Eltérmino [btina?] muestra alos conyuges como partes dife-
renciadas de una unidad. Esta concepcién es lo que permite
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que siempre que la diferencia de roles sexuales no sea signi-
ficativa para la relacidn, exista una total identidad de am-
bos, o que causa la neutralizacién de la categoria de consan-
guinidad.

¢) En los términos [?00?ki§] ‘hermana mayor de la madre’,
[7007] ‘suegro’ o ‘padrastro’ y [?oogas] “tio politico” aparece
una categoria asociada con la idea de fuerza o autoridad. Los
tres términos se aplican a parientes de la generacion 1.

d) Mientras que el término [ba?mar ?00?] ‘sobrino(a) politi-
co(a) de un hombre” hace referencia a una relacién ‘filial’
entre los dos polos de la relacién, [ka?m d#?] ‘yerno’, ‘nuera’
parece subrayar la condiciéon del(a) pariente como extra-
fio(a) y aludir a una relacién dificil o conflictiva.

Conclusiones

Por ultimo, sefialaré las correspondencias entre categorias seman-
ticas, estructura lingiiistica, etimologia folk y practicas culturales.

1. La mayor distancia genealdgica se marca en la estructura lin-
giiistica por el uso de préstamos. El término que histéricamente
designaba a la abuela materna expresa en su estructura lingiiis-
tica el limite de la pertinencia de cualquier categoria que no sea
la de generacién, marcado por las categorias materna y femeni-
na. Sin embargo, el término mas remoto no es un préstamo debi-
do quizas a que, si lo fuera, no seria sustancialmente diferente,
pues el tepehuano del sur tiene preferencia por palabras que no
excedan de dos silabas.

2. La categoria consanguineo esta asociada con la pertenencia a lo
que fue en algin tiempo un clan patrilineal, como se manifiesta
en los tres términos en que aparece: la estructura lingiiistica del
término 0 [haduufi] limita el campo del mitote familiar a los
consanguineos, concebidos como las hechuras de un ancestro
mitico; la relacién entre los términos 3 [taat] ‘padre’ y 13 [mar]
‘hijo(a)’ expresa que la manera de acceder a ese campo es a tra-
vés de la linearidad paterna.

3. Enunsistema en el que la categoria de consanguinidad se reser-
va para la filiacién patrilineal, la linearidad entre los términos
4 [naan] ‘madre o madrastra’ y 13 [mar] ‘hijo(a)’ es primordial-
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mente social y equivale en el sistema de actitudes a las funciones

de crianza, proteccién y afecto que hacen posible la reproduc-

cién del grupo. Sin embargo, la linearidad biolégica se encuen-
tra latente en el significado de los términos mismos fuera del
campo de parentesco: [naan] es la progenitora, porque [mar] es

una parte que sale de otra, como la rama, el huevo, el gorgojo o

lo que se pare.

4. La neutralizacién de la categoria de consanguinidad en todos
los términos para parientes colaterales es posible por la presen-
cia de dos términos que funcionan como ejes del sistema: 0
[haduuii] ‘consanguineo(a)’, que permite diferenciar entre éstos
y los no consanguineos, y el concepto mismo de ‘cényuge’ plas-
mado en el término 19 [bina?], que al concebir a los integrantes
de la pareja como partes de una unida, funciona como puerta
de acceso al ambito terminolégico de los parientes consangui-
neos en los puntos estructurales que no determinan el lugar de
ego en la familia extensa.

5. El término 23 [ka?m di#?] ‘yerno’, ‘nuera’, contiene el término
histérico ‘abuela paterna’ para sefalar que, aun dentro de la fa-
milia paterna, es posible emparentar por alianza con alguna
rama materna; es decir, sefiala el limite para no cometer incesto:
la pertenencia a diferente familia patrilineal.

6. Los términos para parientes lineales, los que tienen su origen en
un término para pariente lineal (ya sea por desplazamiento his-
térico, por derivacion o composicion) y los que proceden del
campo semantico de la edad reciben reduplicacién breve (no
marcada) y hacen referencia a parientes que ejercen (G*!) o pa-
decen (G™) actitudes de autoridad y de proteccién y afecto.

Estas actitudes se expresan de dos maneras:

a) Por oposicién entre términos informales y términos forma-
les. Los primeros nombran a los parientes mds cercanos y
afectuosos (3, 4, 26, 27 y 11), en tanto que los formales se re-
servan para las relaciones menos cercanas (24 y 25), no afec-
tuosas o conflictivas (21, 22 y 23).

b) Mediante la categoria edad relativa expresada por los lexe-
mas que significan ‘viejo(a)’, asociados por oposiciones sis-
tematicas y por etimologia folk con la idea de dominacién y
fuerza (5 y 10) frente al compuesto por el lexema que signifi-
ca ‘pequeno’ o ‘joven’ y un término informal (11).
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7. Los términos para parientes colaterales de la generacién menos
marcada estdn cambiando por préstamos del espafiol, pues ante
la neutralizacion de las categorias edad relativa y sexo del pa-
riente que relaciona, ninguno de ellos, tan explicitamente con-
ceptualizados, ha sido capaz de sustituir a otro y de expresar el
nuevo significado.

La desapariciéon de estos términos provoca un cambio en la
tipologia de Lowie,® basada en los vocablos para padre, tio pa-
terno y tio materno: de un sistema colateral bifurcado (en el que
los tres parientes se designan por términos diferentes), se ha pa-
sado a un sistema lineal (un término para padre y otro para tio
paterno y tio materno). Pero un cambio tipolégico no alude a un
simple cambio de denominaciones, sino a una revolucién dentro
de la estructura familiar, que repercute en toda la organizacién
social. La desaparicion de términos clave para la jerarquizacién
dentro de la familia extensa, correspondientes a lo que debi6 ser
toda una red diferenciada de derechos y obligaciones para el
mantenimiento de relaciones corporativas o solidarias, puede
ser resultado de la dispersién familiar, acentuada en los tltimos
afios por la necesidad de buscar trabajo temporal fuera del terri-
torio tepehuano; o también de la aculturacién a que se encuen-
tran sometidos los grupos dominados o subalternos.

En ultima instancia, lo que estd desapareciendo es la huella de
lo que en algtin momento fue su relacién con el cosmos a tra-
vés de un tétem. Es por ello que el otro término a punto de olvi-
darse es el que sefiala la no pertenencia a la familia patrilineal
para evitar el incesto, y que en la comunidad del oeste tepehua-
no en la que todavia se celebra el mitote familiar (San Bernar-
dino de Milpillas Chico), la participacién ya no se restringe por
apellido paterno.

8. Los términos de parentesco nombran lugares dentro de la es-
tructura familiar por medio de haces de categorias semanticas
correspondientes a funciones o actitudes relevantes para la re-
produccion social y cultural del grupo. Asi, por ejemplo, la neu-
tralizacién de la consanguinidad en el término 4 [naan] se debe
a que, ademds de ser conyuge del pariente lineal de la G*}, la
madrastra desempefia en ese caso las funciones que la sociedad

# R. H. Lowie, “Relationship terms”, en Enciclopaedia Britannica, vol. 19, 1946.
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asigna a la madre; es decir, ocupa su lugar en la estructura fami-
liar. Por consiguiente, propongo el uso de las categorias lineal y
colateral ya no como la expresién de la manera de ser consan-
guineo, sino como lugares reservados en principio para los pa-
rientes consanguineos, pero no privativos de ellos.
Desvinculada de la consanguinidad, la oposicién lineal / cola-
teral permite solucionar problemas conceptuales como el plan-
teado por el término [naan] y los préstamos [tio], [tia] y [subriin],
al tiempo que facilita el transito por el complicado mapa de las
genealogias sin alterar el resultado del analisis. Los términos
que se modificanson 4, 5,6,7,8,9,10, 11 y 12:

4 [naan] Lineal, femenina, de G*..

5 [kiAii]  En G*, colateral, masculino, de mayor edad relativa,
relacionado por un pariente masculino.
En G, colateral, pariente de un hombre, de menor
edad relativa, relacionado(a) por un pariente mascu-
lino.

En los nuevos términos:
[tio] Colateral, masculino, de G*1.

[tia] Colateral, femenina, de G*1.
[subriin]  Colateral, de G.
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DEBATE

Lenguas amerindias
en la Sociedad Mexicana
de Geografia y Estadistica

(1833-1874)"

BARBARA CIFUENTES*

pesar de las miiltiples disensiones que sostuvieron los go-

biernos mexicanos decimonénicos por alcanzar un triunfo

definitivo, en el cual primara un ordenamiento de tipo re-
publicano —calificado como moderno por sus partidarios—, o bien
un orden mondarquico —considerado arcaico por sus detractores—,
es posible reconocer entre ellos un comin denominador: la acep-
tacion generalizada de que un buen niimero de especulaciones y
errores en las medidas administrativas era consecuencia del estado
de ignorancia acerca de la verdadera naturaleza de la Nacion.

Este desconocimiento habia obligado a los Ministerios de Re-
laciones Interiores y Exteriores, al de Guerra y Marina y, poste-
riormente al de Fomento a promover la creacién de agrupaciones
cientificas, apoyando sus actividades con los recursos disponibles.
La apertura de tres corporaciones que estuvieron estrechamente
relacionadas —el Instituto de Geografia y Estadistica (1833), la

* Escuela Nacional de Antropologia e Historia, INAH.
! Discurso de ingreso como miembro académico de la Sociedad Mexicana de Geogra-
fia y Estadistica.
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Comision de Estadistica Militar (1839) y la Sociedad de Geografia y
Estadistica (1851)— tuvo como acicate la satisfaccion de uno de los
mas caros deseos de los gobernantes e intelectuales del México in-
dependiente; a saber, la obtencién de un diagnéstico de la pobla-
cién y del territorio.

Para los promotores de estas corporaciones, las investigaciones
que estaban en marcha en las naciones mas ilustradas proporcio-
naban, sin lugar a dudas, frutos considerables. Desde el siglo ante-
rior, en paises como Alemania, Inglaterra, Francia y Estados Unidos,
existian empresas cientificas que estimulaban el desarrollo de los
Estados. Con base en las pautas de la nueva ciencia denominada
Estadistica, se estaba depurando la abundante y fragmentaria in-
formacién reunida por largo tiempo. La revision critica de los orde-
namientos previos daba paso a nuevas jorarquias, considerando
que la pertinencia y exhaustividad de las noticias registradas de-
pendian, en una primera instancia, de una delimitacién precisa de
los objetos de interés. En este sentido, los criterios que iban ofrecien-
do los especialistas en cada campo servian de criba para regularizar
la informacién e, incluso, iban permitiendo detectar las reglas y
tendencias de los fenémenos estudiados. Estos modernos diagnds-
ticos presentaban estampas mas fidedignas sobre el niimero y ca-
racteristicas de la poblacién asi como de la extension y riqueza de
los territorios nacionales.?

Al establecerse en México el Instituto de Geografia en 1833, se
estaba actuando bajo esta expectativa. Sus fundadores confiaban en
que la Estadistica contribuiria a lograr un futuro mds préspero,
toda vez que ella daria las luces necesarias para estimar con certi-
tud cudles eran los medios con que contaba el suelo patrio. Por una
parte, permitiria conocer el estado de la economia, la agricultura, la
industria, y el comercio; por la otra, delinearia un perfil de la pobla-
cién a partir de sus peculiaridades fisicas, morales y culturales. Es-
tos balances prometian ser provechosos, ademds, para mejorar las
relaciones establecidas fuera de las fronteras, ya que darian otro
aspecto a la deformada imagen que de México atin daban los escri-
tores extranjeros.

2José Justo Gomez de la Cortina, “Poblacién”, en Boletin de la Sociedad Mexicana de Geo-
grafia y Estadistica (en adelante, BSMGE), primera época, t. 1, 1839, pp. 10-21.
* Gémez de la Cortina, “Introduccién”, BSMGE, primera época, t. 1, 1839.
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A pesar de que en distintas ocasiones las actividades de las cor-
poraciones cientificas mexicanas se suspéndieron debido a la ines-
tabilidad politica y econémica del pais, podemos constatar que los
proyectos que animaron a la creacion del Instituto de Geografia
tuvieron continuidad e incluso se enriquecieron a través de los va-
riados rumbos que éstos fueron tomando a lo largo del siglo. La crea-
cién de la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica (SMGE) en
1851, luego de una década de subordinacién del Instituto de Geo-
grafia al Ministerio de Guerra, significé una apertura en el horizonte
de las pesquisas, al dar cabida a un conjunto de campos de cono-
cimiento que en aquella época eran considerados parte sustantiva
de la Estadistica. En el caso de las investigaciones relativas a la po-
blacién, de manera paulatina se fueron incorporando los procedi-
mientos mas recientes de las ciencias naturales e histéricas y, en
consecuencia, aquellos que derivaban de dos incipientes discipli-
nas: la Etnografia y la Lingitifstica.

Una de las responsabilidades que asumié la SMGE consisti6 en
ofrecer una respuesta satisfactoria a las multiples interrogantes so-
bre la calidad, origen y diversidad del universo amerindio, y para
lograr tales propésitos organizd seis comisiones especiales. Estos
grupos de trabajo tomaron como punto de referencia las teorfas en
boga y con base en ellas fueron construyendo datos e hipétesis pro-
pios. A casi dos décadas de la fundacién de la Sociedad, los res-
ponsables de las comisiones relacionadas con los idiomas hicieron
publicos los resultados de sus investigaciones y presentaron una
evaluacion de la trayectoria histérica de los grupos indigenas asi
como una reconstruccion de sus principales lineas de ascendencia.

Las disciplinas del lenguaje, tal como se conformaban en aquel
entonces, contribuyeron notablemente a la realizacién de estos
balances.* La aplicacién de los métodos comparativos permiti6 ela-
borar las primeras clasificaciones del universo amerindio. Los pre-
supuestos manejados por estas disciplinas llevaron a establecer una
gradacion entre los idiomas y a proponer, entre ellos, una escala
evolutiva. A la luz de aquellas perspectivas, las huellas lingtiisticas,
tanto las lenguas como la nomenclatura, se concibieron a manera

# Cf. Sylvain Auroux, “The first uses of the french word linguistique (1812- 1880)”, en
H. Aarseleff, L. Kelly, y Niederehe (comps.), Papers in the history of linguistics. Studies in the
theory and history of linguistics science, Amsterdam, serie III, vol. 38, 1987, pp. 447-459.

LENGUAS AMERINDIAS EN LA SOCIEDAD MEXICANA DE GEOGRAFIA Y EsTADISTICA... 115



de testimonios irrebatibles de los acontecimientos acaecidos en el
pasado.

La Sociedad de Geografia nos acerca al proceso de institucio-
nalizacién de las disciplinas del lenguaje en nuestro pais. Sus parti-
cipantes y actividades nos revelan los intereses que animaron el
examen de los idiomas indigenas. En el seno de esta corporacion se
produjeron las dos obras ejemplares de aquella centuria: Geografia
de las lenguas de México (1864) y Cuadro descriptivo y comparativo de
las lenguas indigenas de México (1875). Pero tan importante como es-
tos reconocimientos es el hecho de subrayar que ellas se generaron
en un ambiente que les fue propicio y fueron participes de una em-
presa colectiva de largo aliento. Desde nuestro punto de vista, estas
dos obras representan la clausura de la primera época de la lingiiis-
tica moderna en el pais.

A continuacién delinearemos el contexto y los medios que hi-
cieron posible la consecucién de los trabajos mas acabados. En un
primer momento haremos un recorrido a través de los anteceden-
tes generales y de los proyectos realizados en la Sociedad durante
la década que comprende de 1851 a 1860. Posteriormente explicare-
mos el clima de opinién y los resultados de las investigaciones que
se emprendieron durante 1861.

Primer momento: acopio de la informacién sobre las
lenguas y las hipétesis sobre el universo americano

Las labores del Instituto de Geografia, iniciadas en 1833, tuvieron
como punto de partida “los trabajos cientificos de muchos particu-
lares que a pesar de la cruel y constante agitacién en que habian
vivido [se dedicaban] a la ciencia en los cortos momentos de tran-
quilidad”.5 Don José Justo Gomez de la Cortina, autoridad recono-
cida por su erudicién y experiencia, especialmente en los campos
de la geografia y la estadistica, estuvo a la cabeza de quienes con-
formaron el cuerpo inicial de esta corporacién. Luego de diez afios
de labor conjunta con la Comisién de Estadistica Militar, Gémez de
la Cortina solicité, en 1849, a nombre de los socios originales, la
apertura de la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica, ya
que, a su juicio, aunque las tareas desempefiadas por los estudiosos

5 Gémez de la Cortina, “Introduccién”, en op. cit., 1839, p. 4.
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eran importantes no debian reducirse a organizar la informacién
requerida por el Ministerio de Guerra, sino desplegarse hacia la ob-
tencion de las ambiciosas metas de cualquier agrupacién cientifica.®

Una vez aceptada la autonomia de la SMGE, dos afios después,
sus miembros planearon la direccién que irfan tomando las pesqui-
sas. Resolvieron continuar con aquéllas que consideraban priorita-
rias e idearon otras que eran originales, abriendo para tal efecto
quince comisiones permanentes y tres especiales. Los ideales prag-
maticos que daban impulso a sus tareas no se vieron violentados a
causa de las innovaciones en el funcionamiento de la Sociedad.
Ejemplo de ello fue la presentaciéon de un plan para la divisién te-
rritorial de la Republica ante la Cdmara de Diputados en 1853, ba-
sado en la Carta Geogrifica previamente elaborada por la Comisién
de Estadistica Militar.” Asimismo, la Comisién de Pesas y Medidas
destiné sus investigaciones al fortalecimiento de la economia. En
ellas se proponian las bases para sustituir las antiguas medidas
mexicanas por un tinico sistema, el métrico decimal, para lograr un
intercambio igualitario en el incipiente mercado interno.

Al momento de iniciar sus actividades, la Sociedad quiso cose-
char la experiencia adquirida por quienes continuaron laborando
en el seno de otras agrupaciones cientificas, o bien a través de las
empresas editoriales dirigidas por particulares. La comunidad de
intereses era patente tanto en las dreas seleccionadas como en el
contenido de los 6rganos para su difusion. Sin embargo, los esfuer-
zos realizados hasta mediados de siglo no habian sido suficientes
para explorar con la misma profundidad los multiples objetos com-
prendidos en la Estadistica. Probablemente, uno de los campos que
exhibia un mayor rezago era la investigacién lingtifstica.

La precariedad de los avances contrastaba con la frecuencia de
las demandas a favor de su desarrollo. Desde distintos escenarios
se habia exhortado a los estudiosos mexicanos para que se involu-
craran en el estudio de los idiomas aborigenes. Esas convocatorias
ponian énfasis en el hecho de que las investigaciones gramaticales
de corte moderno constituian el antecedente obligado para abordar

¢ Maria Lozano, “El Instituto Nacional de Geografia y Estadistica y su sucesora la Co-
misién de Estadistica Militar”, en Juan J. Saldafa (ed.), Los origenes de la ciencia nacional,
1992, pp. 187-234.

7 Enrique Olavarria y Ferrari, La Sociedad de Geografia y Estadistica. Resefia Histdrica,
1901.
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con paso firme otros campos de conocimiento. Sélo por citar algu-
nos ejemplos, podemos mencionar brevemente lo que al respecto
publicaron dos prestigiadas revistas: EI Registro Trimestre (1832-
1833) y El Museo Mexicano (1843-1845), cuyos articulistas participa-
ron en la Sociedad de Geografia y en otras corporaciones cientificas
y literarias de aquella época.

De este modo, Gomez de la Cortina se sirvié de la primera de
estas publicaciones para invitar a la conformacién de una Carta
Logogeogrifica, la cual daria cuenta del niimero, las afinidades y la
distribucién de las lenguas del pais. Teniendo en mente los proce-
dimientos ordinarios entre los naturalistas, propuso elaborar una
clasificacién de los idiomas amerindios. Las autoridades europeas
en gramatica comparativa habian establecido ya los elementos
minimos que debian servir de referencia para la comparacion y or-
denamiento de los sistemas lingtiisticos, basandose, en buena me-
dida, en el ejemplo dado por la botanica.?

En atencién a los lineamientos impuestos por los especialistas,
Goémez de la Cortina sefial6 que los datos contenidos en la Carta
serian el resultado de un andlisis previo de tres elementos clave
para el contraste entre las lenguas: los verbos, el sistema de nume-
racion y las palabras mas usuales. Ademas, aconsejaba que la dis-
tribucion espacial de los idiomas se ilustrara en un mapa de manera
similar a la que se presentaban los recursos y accidentes de la na-
turaleza.? Haciendo eco del llamado de Wilhelm von Humboldt,
expresO que mediante el estudio analitico de las lenguas, los estu-
diosos mexicanos “contribuirian a esclarecer la historia antigua de
la tierra que habitamos”.1

Las dos Academias de la Lengua establecidas en México (1835
y 1854), independientes de la Real Academia Espafiola, quisieron
llevar a feliz término el proyecto esbozado por Gémez de la Cortina.
En atencion a él, planearon la confeccién de gramaticas y dicciona-
rios de las diferentes lenguas que se hablaban en toda la Republica,

® La gramética comparativa tiene como propdsito obtener una teoria del lenguaje con
la ayuda de los datos provenientes del mayor niimero de lenguas. La gramética compara-
da, en cambio, tiene como principal propésito establecer las relaciones tipoldgicas e histéri-
cas entre las lenguas. Para mayor detalle véase. S. Auroux, “Court de Gébelin (1725-1784) et
le comparativisme”, en Histoire, epistémologie, langage, t. 3, fasciculo 2, 1981, pp. 21-68.

® Gomez de la Cortina, “Literatura”, El Registro Trimestre, t. 2, 1833, pp. 11-114.

' Gémez de la Cortina, “Literatura”, El Registro Trimestre, t. 1, 1832, pp. 471-476.
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asi como el acopio de las noticias relevantes para organizar un Atlas
etnografico, en la parte concerniente a los idiomas.™

Los colaboradores de El Registro y de EI Museo estaban al tanto
de los trabajos comparativos que estaban en marcha en el Viejo
Mundo y, por lo tanto, sabian que las clasificaciones se sustentaban
en extraordinarios cuerpos de datos. La informacién venia recolec-
tdindose desde la centuria anterior y ésta provenia de los miles de
libros y manuscritos en letra latina que con anterioridad habian si-
do elaborados para difundir el cristianismo. Y, ahora, en el siglo XIX,
estos mismos textos permitian que los etnégrafos, fil6logos y lin-
giiistas tuvieran acceso a las mas diversas lenguas del orbe.

A partir de las artes, gramaticas, diccionarios y textos religio-
sos los especialistas iban descubriendo las semejanzas y diferencias
entre los idiomas. Su contraste permitia rastrear los cambios mas
notables que habian sufrido a lo largo del tiempo. Cuando Melchor
Ocampo escribié los articulos, encabezados bajo el titulo de “Bi-
bliografia Mejicana”, tenia la esperanza de contribuir a la edifica-
cién de un acervo sobre las lenguas de México. Con una idea clara
del ambiente propicio para desarrollar la gramatica comparada,
proponia el inicio de un programa que organizara y describiera cri-
ticamente la profusa literatura sobre este tema.'?

Ocampo dio a conocer a los lectores de EI Museo los resultados
de algunas obras extranjeras que examinaban los idiomas de Mé-
xico. Asimismo, expresd sus opiniones con respecto a numerosos
textos que produjo la practica misionera en la Nueva Esparia. Sen-
das revisiones no sélo lo aproximaron a la variedad de sistemas
existentes en el pafs sino que también lo facultaron para comparar
algunos de sus rasgos con aquéllos que presentaban algunas len-
guas asiaticas y europeas.

En las pédginas de la misma revista, Luis de la Rosa hizo saber
que sus puntos de vista coincidian en gran medida con los de Mel-
chor Ocampo.’ Los dos articulistas estimaban que los historiadores
debian conocer a fondo los medios que habian creado las naciones

' Manuel Dubdn y Marfa Lozano, “Circular de la Secretaria de Relaciones. Creacién
de la Academia de la Lengua, marzo 22 de 1835”, en Legislacién Mexicana o Coleccién comple-
ta de las disposiciones expedidas desde la independencia de la Repiiblica, t. 3, 1876, p. 35.

12 Melchor Ocampo, “Bilbiografia”, en EI Museo Mexicano, t. II7, 1844.

13 Luis de la Rosa, “Idiomas antiguos de México. Consideraciones sobre este objeto”,
en El Museo Mexicano, t. 111, 1844.
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para formar y expresar sus pensamientos. De la Rosa consideraba
que las lenguas constituian testimonios vivos de la antigiiedad,
porque las ideas que contenian los signos ponian en evidencia el
devenir del hombre pensante. Y esta clase de testimonios resultaba
mucho maés confiable que aquellos que sélo hacian gala de los ta-
lentos e imaginacién del narrador. A estos beneficios se sumaba la
riqueza de la hipoétesis, segtin la cual “la construccién de la lengua
es ella sola una historia completa de cada pueblo, cuya filiacion y
analogia constituyen el hilo de Ariadna de los origenes”.*

Gomez de la Cortina, Ocampo y de la Rosa estaban de acuer-
do con los fildsofos y gramaticos que aseguraban que el origen y la
continua transformacién de los signos tenian como causas la expe-
riencia sensible y el ejercicio de la reflexién. Para ellos, la universa-
lidad de las leyes logicas del lenguaje no estaba en contradiccion
con la diversidad de sus especies. La singularidad de cada lengua
era observable en su prosodia, su analogia y su construccion. De
igual modo, estimaban que el niimero de las voces y la elegancia en
los estilos eran hechos que guardaban una estrecha corresponden-
cia con el grado de civilizacion de las naciones. En tanto que practi-
cantes de método comparativo, los tres autores tenian la certeza de
que las metas de la gramatica moderna estaban dirigidas hacia el
descubrimiento de la diversidad en los sistemas de signos asi como
a la reconstruccion de las etapas previas de los idiomas.

Estas primeras expectativas recibieron un renovado impulso
con la apertura de la SMGE en 1851. La corporacién establecié inme-
diatamente las siguientes comisiones: “Diccionario Geografico”,
“Idioma mexicano” e “Idiomas y dialectos aborigenes”. Una déca-
da después dio la bienvenida a tres comisiones més: “Costumbres y
carécter de los habitantes”, “Idiomas del pais, lugares donde se ha-
blan y nimero de habitantes que las usan” y, finalmente, la de
“Idiomas del pais en la parte lingiliistica”. Vistas en retrospectiva,
cada una de estas agrupaciones desempeii6 labores que le fueron
especificas, pero entre ellas también se observa continuidad a tra-
vés de la constante revisién de metas intermedias y la confeccion
de datos cada vez mas exhaustivos y especializados.

En cuanto al proyecto del Diccionario Geogrifico, podemos seia-
lar que su disefio y direccién original estuvo en manos del coronel

14 Apud Jean Lefranc, La philosophie en France au XIXeme siecle, 1998, p. 18.
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Juan Agea, el botdnico Miguel Bustamante —encargado del es-
tudio ce la flora mexicana—, y José Mario Aubin, quien fuera
responsable de los temas etimolégicos. Este proyecto habia sido
concebido por la Comisién Estadistica Militar en 1839 como una in-
vestigacion que correria paralela a la elaboracion de la Carta General
de la Repiiblica, toda vez que el reconocimiento del territorio nacio-
nal exigia examinar la abundante nomenclatura perteneciente a los
recursos naturales, la toponimia y la onomadstica histdrica, siendo
por demés frecuente que esta clase de vocablos proviniera de las
lenguas amerindias.

Luego de una década de actividades, la Comisién de Estadisti-
ca informé que los avances no habian sido suficientes para concluir
el diccionario. Para agotar el universo tematico —que lo hacia casi
equivalente a una enciclopedia del pais—, se necesitaba contar con
una informacién profusa y homogénea de todas las regiones, conti-
nuidad en los ritmos de trabajo, participacién de especialistas en
las mas diversas dreas y mayor financiamiento. Debido a la despro-
porcién entre las ambiciosas metas y las magras condiciones, la So-
ciedad de Geografia decidi6 limitar las actividades de la Comisién
correspondiente al registro de los nombres geograficos de cada una
de las entidades de la Republica, para lo cual se solicit6 la ayuda de
los socios corresponsales.

Aun con estas restricciones, la ejecucién de un diccionario que
agotara la onomadstica geografica llevé mucho més tiempo del
previsto. Y asi lo demuestra el hecho que la primera obra que pue-
de considerarse rigurosa y exhaustiva —la Nomenclatura Geogrifi-
ca de México— sali6é de la imprenta hasta 1897. Su autor, Antonio
Penafiel, fue capaz de integrar un corpus de la toponimia nacional
con la ayuda de numerosos trabajos regionales. En conformidad
con los criterios de la época, el texto de Penafiel era sobresaliente
porque brindaba una interpretacién etimolégica de las voces y
un andlisis de los jeroglificos correspondientes a los nombres geo-
graficos.

No obstante las vicisitudes que sufrié el proyecto del Dicciona-
rio Geogrdfico, los avances que se fueron acumulando formaron par-
te de otras pesquisas mas acabadas. Fue asi como Lucas Alamén y
Manuel Orozco y Berra echaron mano de los archivos de la Socie-
dad, de los del Ministerio de Fomento, de la Comisién de Estadisti-
ca y de otros fondos particulares, para llevar a cabo el Diccionario
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Universal de Historia y Geografia (1853-1856)."° Esta empresa edito-
rial fue ajena a toda iniciativa del gobierno y se llevé a cabo durante
un periodo en que la Sociedad habia reducido considerablemente
sus actividades.®

El propésito inicial de los editores consistié en incorporar un
conjunto de articulos sobre México y las Américas al Diccionario
Universal de Historia y Geografia (DUHG), publicado en Espana por
Francisco Paula de Mellado entre 1846 y 1848. Sin embargo, las di-
mensiones que fue adquiriendo la nueva versién resultaron sobre-
salientes: se increment6 en tres el niimero de tomos, por la adicién
de poco mas de 8 000 articulos a la edicién original.'” Si junto con el
abanico de materias atendidas se considera la lista de colaborado-
res, podemos asegurar que los editores del DUHG se empefiaron en
dibujar una imagen del pafs, en la cual tuvieran presencia las mul-
tiples miradas que hasta ese momento habia sobre México.

En efecto, uno de los mayores méritos del DUHG fue conjugar
los resultados obtenidos en 20 afios de trabajo estadistico con las
obras relevantes del siglo xVIIL. Fue asi como, por ejemplo, se reto-
mo el Diccionario Histérico Geogrdfico de las Indias Occidentales 6 Amé-
rica, publicado por Antonio de Alcedo en 1789, por las novedades
que exhibia en los apartados correspondientes a las voces provin-
ciales y a la clasificacién de la flora de las regiones septentrionales
del continente. Para dar cuenta de numerosas noticias de nuestro
pais, la veta mas sustanciosa fue, sin lugar a dudas, la literatura que
habian producido los ilustrados novohispanos.

La obra de Francisco Javier Clavijero, en especial la Historia an-
tigua de México (1780), se consulté ampliamente para dar a conocer
variadas facetas de los grupos amerindios: religién, costumbres, y
el cultivo que hicieron de las ciencias asi como de las artes. La gran
autoridad que le otorgaron a Clavijero se muestra de manera os-
tensible en los encomidsticos articulos que presenta el DUHG sobre
los antiguos mexicanos y el idioma nahuatl. En él también son

15 José Rogelio Alvarez, El Diccionario de Orozco y Berra, 1993. Este autor sefiala que la
SMGE ofrecié a Orozco y Berra los siguientes documentos: un nomenclator de 44 137 pueblos,
los detalles de 107 itinerarios y la informacién relativa a la altitud en 364 puntos del te-
rritorio.

16 Cfr. Maria Lozano, op. cit. p. 215.

17 Véase: Antonia Pi-Sufier (coord.), Catdlogo de los articulos sobre México, en el Dicciona-
rio de Historia y Geografia (1853-1856), 1997.
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abundantes las referencias a las investigaciones botanicas y en es-
pecial a las obras de Antonio Alzate. Las clasificaciones que hizo
este autor tenian la ventaja de ceilirse a los cdnones modernos e in-
corporaban los conocimientos derivados de la tradicién botanica
mexicana, misma que desde antiguo hacfa uso de bases empiricas
en cuanto a los usos y virtudes de las plantas.'

Las revisiones que fueron haciendo los eruditos decimonénicos
de las fuentes coloniales y de los cédices torné ineludible el manejo
de los idiomas indios. El estudio de las lenguas poseedoras de los
mayores acervos literarios, en especial el ndhuatl, respondia a esta
urgencia. En la mayoria de los casos el aprendizaje fue autodidacto,
siguiendo las pautas de las antiguas gramaticas elaboradas por los
misioneros, pero en otras ocasiones la ensefianza de la lengua, as{
como las labores hermenéuticas estuvieron respaldadas por los
profesores y colegas reunidos en las corporaciones cientificas. Ejem-
plo de ello fue Faustino Chimalpopoca Galicia, quien ademaés de
ofrecer la citedra de ndhuatl en la Academia de San Gregorio, en la
Universidad y el Seminario Conciliar, estuvo a la cabeza de la Co-
misién de Idioma Mexicano en la SMGE.! Su colaboracién con José
Fernando Ramirez y Charles-Etienne Brasseur de Bourbourg per-
mitié examinar varios de los fondos documentales confeccionados
en las antiguas escrituras mesoamericanas.

Las paginas del DUHG nos dan a conocer los avances que se ha-
bian logrado en las investigaciones sobre las lenguas amerindias y
las principales lineas de interés. Los recuentos bibliogréficos, anti-
guos y recientes, dieron noticia de centenares de escritos. Los le-
vantamientos estadisticos permitieron detectar los asentamientos
de los hablantes. La adicién de los nombres vulgares, genéricos y
especificos, a la clasificacién linneana, se convirtié en un procedi-
miento usual en los articulos relativos a la flora. También se consigné
la etimologia de numerosos topénimos y de la onomastica histéri-
ca. Pero si bien estos resultados eran producto de un extraordinario
esfuerzo de sintesis, ellos pusieron al descubierto la necesidad de
modernizar los datos estadisticos.

Tal como sucediera en el anterior proyecto del Diccionario Geo-
grifico, los editores del DUHG enfrentaron serias limitaciones para

18 Dorothy Tanck de Estrada, La ilustracién y la educacién en la Nueva Esparia, 1985, p. 45.
19 Véase: Alicia Perales, Asociaciones literarias mexicanas, 1957, p. 38.
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lograr una clasificacién de las lenguas y presentar una Carta que
ilustrara su distribucién geogréfica. La ausencia de investigaciones
de corte comparativo o histérico los habia obligado a copiar indis-
criminadamente las ideas prescriptivas, utilitaristas o filosoficas
que sostenian las autoridades de la etapa misionera, como Andrés
de Olmos, Alonso de Molina, Bernardino de Sahagtin y Francisco
Javier Clavijero, para el idioma mexicano, y Maturino Gilberti y
Diego Basalenque para el tarasco.

Los miembros de la Sociedad de Estadistica no sélo enfrenta-
ban esta amarga experiencia, sino que también padecian de la falta
de respuestas sélidas ante los debates més recurrentes entre los es-
tudiosos de las antigiiedades mexicanas. Carecian de tesis que abun-
daran sobre el origen de las lenguas amerindias y su parentesco con
otros idiomas del globo; no habia criterios para evaluar la ortogra-
fia de las fuentes coloniales y de los escritos recientes. También era
apremiante conocer la exacta significacién de los nombres amerin-
dios que formaban parte de la lengua castellana, tal como se hablaba
en México.? Ante estas circunstancias, la Sociedad asumié el reto
de poner en marcha investigaciones que estuvieran en consonancia
con los cédnones vigentes en los escenarios cientificos mundiales.

Probablemente, los miembros de la “Comisién de Idiomas y dia-
lectos” decidieron aceptar este desafio cumpliendo con la primera
fase de la empresa. Mucio Valdovinos, José Fernando Ramirez, Ma-
nuel Larrainzar y Charles-Etienne Brasseur de Bourbourg, encabe-
zaron un programa de actividades destinado a la conformacién de
un banco de datos sobre las lenguas del pais, para que una vez cons-
tituido dicho fondo se emprendiera su comparacién. Estos esfuer-
zos cristalizaron con la publicacién de la obra Coleccion Polidiomica
Mexicana, obra que contiene la Oracién Dominical en 52 idiomas indi-
genas de aquella Repiiblica, 1a cual se dedicé al Papa Pio IX.?! Otros
trabajos individuales, como el que hiciera José Guadalupe Rome-
ro, contribuyeron a organizar las noticias bibliograficas. En ambos
casos, sus autores se valieron de los registros publicados en la Bi-
blioteca Hispano Americana Septentrional de José Mariano Beristain y
del texto de Francisco Javier Clavijero, intitulado “Noticia de las

% Ch. Brasseur de Bourgbourg, Mucio Valdovinos y Manuel Larrainzar, “Dictamen”,
en BSMGE, primera época, t. 2, 1864, pp. 151-153.

2! La imprenta de E. Dublén publicé otra edicién de esta obra, corregida y aumentada
en 1888.
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personas que han escrito o publicado algunas obras sobre idiomas
que se hablan en la Republica”.

Durante la década en que estuvo activa esta comision, el Boletin
de la Sociedad publicé dos investigaciones recientes sobre los orige-
nes del linaje azteca. El fildlogo alemén Johann Karl Buschmann
afirmaba que este linaje provenia del norte. Y para comprobarlo to-
maba los resultados ya publicados por sus compatriotas, entre ellos
los hermanos von Humboldt, Vater y Adelung. A éstos incorporaba
sus propias evidencias; a saber, las semejanzas en los sistemas de
numeracién y en la toponimia de un vasto conjunto de lenguas que
eran habladas a lo largo de un extenso espacio geografico que com-
prendia desde el estrecho de Bering hasta Nicaragua.?

Otros eran los resultados de Brasseur de Bourbourg, quien sos-
tenia que los origenes del linaje azteca se encontraban en el sur. La
interpretacién que hacia de algunos cédices y con la confianza de-
positada en los testimonios que daban los viajeros, le permitia es-
bozar una periodizacién en la que daba cuenta de las naciones y los
monumentos esparcidos desde el rio Gila hasta Nicaragua. Palen-
que, ciudad localizada en las montafias de Chiapas, fue considera-
da la cuna de la civilizacién tolteca, asi como de la quiché.?

Segundo momento: clasificaciones de los pueblos
y de las lenguas de México

Las tres comisiones que estableci6 la Sociedad de Geografia a partir
de 1861, confrontaron las propuestas de Bourbourg y de Buschmann,
integrdndolas a una evaluacién mas amplia sobre el origen de los
pueblos americanos, cuyas dos principales hipétesis habian sido ya
enunciadas desde los albores del siglo. Por una parte, Alejandro
von Humboldt habia propuesto que estos pueblos formaban parte
de la rama hebrea, mientras que Lorenzo Hervas sostenia que el

2 Juan Carlos E. Buschmann, “De los nombres de los lugares aztecas”, en BSMGE, pri-
mera época, t. 8, 1860.

2 “Cartas para servir de introduccién a la historia primitiva de la América Septen-
trional”, en BSMGE, primera época, t. 8, 1860, y t. 10, 1863. Véase también: Roberto Rome-
ro, “Viajeros en Palenque, en los siglos XVIII y XIX: un estudio histérico a través de su
bibliografia”, en Boletin del Instituto de Investigaciones Bibliogrdficas, nueva época, vol. II,
nam, 1, 1977.
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poblamiento de América era consecuencia de dos movimientos
migratorios: uno proveniente de Asia, y el otro de Groenlandia.

También los lingiiistas de la Sociedad Filos6fica Americana de
Filadelfia habian hecho ptblicos sus puntos de vista con respecto a
la unidad y diversidad de los pueblos originarios de América. El
secretario de dicha corporacién, Pierre-Etienne Du Ponceau, asen-
taba en 1825 que las lenguas del norte del continente eran tan s6lo
meros dialectos de una lengua original, a pesar de que en el aspecto
léxico hubiera entre ellas diferencias notables. Poco tiempo des-
pués, al detectar ciertas analogias en las formas verbales del esqui-
mal, del iroqués, del poconchi, del ndhuatl, del tarasco, del caribe y
del araucano, consideré que en toda América existia un tipo grama-
tical tinico, que no se hallaba en otras lenguas del orbe, al que llam6
polisintético. Por su parte, Alberto Gallatin public6 en 1836 una cla-
sificacién genética de las lenguas habladas en el este de las Monta-
flas Rocallosas y en las posesiones britanicas y rusas. Anuncio que se
trataba de un ordenamiento preliminar, y que la delimitacion de las
familias de lenguas se habia efectuado atendiendo basicamente a
las semejanzas en el 1éxico.*

Cuando José Fernando Ramirez dirigié las actividades de la
“Comisién de Costumbres y cardcter de los habitantes”, estaba per-
suadido de la utilidad que reportaban las pesquisas lingliisticas
para contrarrestar los nocivos efectos de las fabulas que ahogaban
el trabajo histdrico y estadistico. Tenia la certeza de que con ellas se
irfan desvaneciendo las impresiones ingenuas de los aficionados.
Coincidiendo con las autoridades en el campo de la etnografia,
Ramirez sefialaba que la lengua era la marca indeleble del origen
de cada pueblo y que la reconstruccién de las antiguas migraciones
los conduciria hasta los origenes de la humanidad. Hacia saber a
sus consocios que las blisquedas con mayores posibilidades de éxi-
to eran aquéllas que pudieran inspeccionar el mayor nimero de
idiomas y reconocieran las semejanzas existentes entre los mds
distantes. El corpus para la investigacién debia estar constituido
por listas uniformes de palabras que hicieran referencia a objetos
muy simples y elementales. Los resultados obtenidos por esta via

2 “Una construccion polisintética o sintdctica es aquella en la cual el mayor niimero de
ideas estd comprendida en el menor nimero de palabras”. Citado por Mary Hass en
“Grammar or Lexicon? The American Indian Side of the Question from Du Ponceau to
Powell”, en International Journal American Linguistics, vol. 35, 1969, pp. 239-255.
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permitirian aceptar o rechazar las interpretaciones biblicas sobre
los linajes posteriores a Babel.”

A las propuestas de Ramirez se sumaron dos comisiones que
comenzaron a laborar en el mismo afio. La primera de ellas, “Idio-
mas del pais, lugares donde se hablan y niimero de habitantes que
las usan”, quedé bajo la responsabilidad de Manuel Orozco y Be-
rra. La segunda, “Idiomas del pais en la parte lingiiistica”, estuvo
en manos de Francisco Pimentel. Los responsables de sendas comi-
siones respondieron exitosamente a la tarea que les fuera encomen-
dada, concluyendo, cada uno, una obra original y acorde con las
condiciones que imponia su respectiva especialidad: la etnografia y
la lingtiistica.

Considerados a distancia, estos dos balances fueron parte de un
proceso que implicé continuidad y renovacién. La posibilidad mis-
ma de realizarlos fue la consecuencia de una combinacién afortu-
nada de varios factores: unos de orden empirico que, a diferencia
de sus antecesores, dispusieron de la informacién necesaria; otros de
orden metodolégico, al servirse de los lineamientos dictados por
disciplinas reconocidas, y otros mas de orden institucional, puesto
que sus investigaciones estuvieron respaldadas y fueron reconoci-
das por la comunidad cientifica nacional e internacional. Pero el
hecho de destacar la originalidad de estos diagnésticos no debe
hacernos perder vista que ellos representan una conversién, ya que
los temas centrales abordados en ellos —el origen y la calidad de la
poblacién americana—, habian surgido desde el siglo anterior co-
mo objetos de investigacién cientifica y atin en la actualidad, conti-
nian siendo, un asunto de debate.?

La conjuncién de circunstancias favorables explica el hecho de
que Manuel Orozco y Berra haya presentado el primer mapa etno-
gréfico a gran escala realizado en México, apenas un aiio después
de asumir la responsabilidad de la Comisién. Asimismo en 1864
sali6 de la imprenta su obra etnogréafica mas acabada: la Geografia
de las lenguas y Carta etnogrifica de México, precedidas de un ensayo de

® Sobre las primeras propuestas para desarrollar un trabajo etnografico, véase:
Gottfried W. Leibniz, “Bref essai sur l'origine des peuples déduite principalement des
indications fournies par les langues”, en André Jacob (ed.), Genese de la pensée linguistique,
1973, pp. 46-62.

% Este proceso de continuidad y renovacién en la actividad cientifica ha sido denomi-
nado “conversién”. Véase: Pierre Swiggers, Histoire de la pensée linguistique, 1997, p. 211.
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clasificacion de las mismas lenguas y de apuntes para las inmigraciones de
las tribus. A sus pesquisas personales, tanto histéricas como biblio-
graficas, se sumaban dos décadas de participacion en las diferentes
agrupaciones cientificas del pais, entre ellas estaban la Comision
Estadistica Militar, el Ateneo Mexicano, el Diccionario Universal y
la Secretaria de Fomento.?

Respaldado por su experiencia personal, Orozco y Berra habia
declarado abiertamente que estaba insatisfecho con los resultados
que brindaban los atlas y los ensayos que estaban en circulacién.?®
La imprecisién de las cifras era evidente aun entre las autoridades
mas reconocidas. Wilhelm von Humboldt, por ejemplo, habia he-
cho un célculo de 500 o 2 000 lenguas para América.” Por su parte,
Lorenzo Hervas, tomando en cuenta la extension, estimaba que en
América habfa once lenguas mayores: araucana, guarani, quichua,
caribe, hurona, algonquina, apalachina, groenldndica, mexicana,
tarahumara y pima, siendo que las tres tltimas se hablaban en la
Nueva Espafia. Al tratar de establecer la genealogia de los idiomas
de este virreinato, Hervas habia hecho una clara distincién entre len-
guas matrices, es decir, conjuntos de variantes o dialectos con un as-
cendente comun, y las lenguas diversas, en las cuales no era posible
determinar su afinidad con las matrices ni entre ellas. En el primer
caso se encontraban la lengua mexicana, othomi, tarasca, pirinda,
cora, maya, mixteca, totonaca, hiaqui, guaicura y cochimi.®

Aun cuando las obras etnogréficas mas recientes exhibfan mul-
tiples novedades, éstas tampoco podian considerarse exhaustivas.
Asi por ejemplo, Adrian Balbi, autor del Atlas Etnogrifico del Globo
(Paris, 1826) habia descubierto que el maya, el quiché y el huasteco
eran afines, pero omitia dentro de este grupo al chontal y al caribe,
ya considerados en el trabajo de Hervés. Las informaciones que
poseia Balbi sobre las lenguas apaches sélo le habian permitido re-
conocer dos grupos y, ademads, presentaba opiniones distintas a las
de Clavijero, en cuanto a las relaciones entre el cochimi y guaicura.

%7 Véase Olavarria y Ferrari, op. cit. y Jestis Soto, “Divagaci6n sobre la biografia y algo
de explicacién de la de Orozco y Berra”, en BSMGE, t. 44, 1935.

% Orozco y Berra hace notar que no hay una denominacién tinica para la ciencia que
estudia los idiomas de manera comparativa, siendo los nombres més usuales: lingiifstica,
glossografia e idiomografia. (Geografia de las lenguas, p. XIIL.)

¥ W. v. Humboldt, “Ensayo sobre las lenguas del Nuevo Continente (1812)”, en
Alonso Cortés (ed.), Lecturas en lingiifstica, 1989, pp. 37-76.

* Lorenzo Hervas, Catdlogo de las lenguas conocidas, 1979, p. 393.
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Otras investigaciones atendian regiones mas delimitadas del conti-
nente, por lo que sélo daban cuenta de un nimero reducido de las
lenguas de México. Tal era el caso de los estudios de E. G. Squier
sobre los idiomas de Centroamérica, en los cuales brindaba noticias
del dialecto del nahuatl hablado en Nicaragua, llamado niquira o
niquiran, asi como de la lengua punctuc, afin a la maya, localizada
en las cercanias de Palenque. En cuanto a las investigaciones com-
parativas realizadas por los estudiosos mexicanos, Manuel Crisés-
tomo Néjera habia establecido que en el universo de las lenguas de
México podian reconocerse dos tipos gramaticales distintos (poli-
sintéticas o sintéticas y monosilabicas), pero su analisis se centraba
en el otomi.® Pimentel, por su parte, se encontraba en la etapa ini-
cial de su obra, concluyendo apenas el analisis de once lenguas.
Por el dominio en el manejo de documentos histéricos, geo-
gréficos y estadisticos, Orozco y Berra demostré que los trabajos
comparativos no estaban incluyendo un nimero considerable de
pueblos y de lenguas y que algunas conclusiones sobre su paren-
tesco no estaban suficientemente comprobadas. Desde su punto de
vista, la informacidn necesaria estaba contenida en los materiales
acumulados, aunque éstos fueran de diversa naturaleza: cédices,
registros de testigos oculares de la Conquista y de los primeros tiem-
pos de la Colonia (tanto espafioles como indigenas), fuentes secun-
darias, relaciones oficiales de los corregimientos y alcaldias asi
como los reportes de las di6cesis. También eran valiosas las obser-
vaciones de los religiosos que habian estado sobre el terreno y las no-
ticias estadisticas. Por ultimo, debia tomarse en cuenta la fisonomia
de los lugares que habian servido de teatro a los acontecimientos.
Mediante un procedimiento en el que ensamblaba los resulta-
dos de las clasificaciones lingiiisticas con los que derivaban de la
revision critica de las fuentes, Orozco y Berra hizo una reconstruc-
cién de la trayectoria de los linajes amerindios: origen, descendien-
tes, migraciones, asentamientos, relaciones con otros grupos y grado
de civilizacién. Elaboré un registro de los nombres dados a las len-
guas y a los pueblos registrados en los documentos, siguiendo un
orden geogréfico y cronolégico. Las fuentes fueron la materia pri-
ma para los juicios que emiti6 sobre los signos de progreso de cada
pueblo —costumbres, usos, leyes, artes, ciencias e ideas morales—

! Manuel Criséstomo Néjera, Disertacién sobre la lengua othomi, 1845, p. 73.
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y también con base en ellas rastre6 las posibles influencias cultura-
les entre los pueblos.

Esta confrontaciéon de materiales lo indujo a poner en entredi-
cho la tesis de Brasseur de Bourbourg, porque las tinicas huellas de
la civilizacién palancana eran los monumentos arquitectonicos y
los jeroglificos. Orozco y Berra sefialaba que los documentos colo-
niales registraban pueblos de habla ndhuatl en el norte y en el sur,
pero que no habia ninguna prueba sobre la afinidad entre las len-
guas que aun se hablaban en los alrededores de Palenque con las
lenguas pertenecientes al linaje azteca. Algunas semejanzas halla-
ban una explicacién mads plausible si se consideraban las migracio-
nes de las tribus de habla ndhuatl, empezando por los toltecas. Ya
para entonces, Orozco y Berra y Fernando Ramirez habian publica-
do algunas conclusiones sobre el itinerario del linaje azteca basadas
principalmente, en su propia lectura de los cédices.

Orozco y Berra consignd la totalidad de los nombres que habia
encontrado en las fuentes, pero solamente ofrecié una clasificacién
de los idiomas que eran afines. Para tal efecto, se vali6 tanto de los
trabajos comparativos como de las opiniones asentadas por las au-
toridades con reconocido prestigio por su dominio de la lengua.
Fue de esta manera como presento la clasificaciéon de 182 hablas
diferentes, e hizo la salvedad de que sélo podia comprobar el pa-
rentesco en 108 casos. A estos tltimos los agrup6 en once familias
lingiiisticas, en las cuales estaban distribuidos 35 idiomas y 69 dia-
lectos. Los idiomas restantes los conocia de manera insatisfactoria,
fuera porque no les habia encontrado nexo con ningtn otro, o bien
porque se trataba de lenguas muertas, de las cuales no poseia datos
suficientes.

En un segundo ordenamiento dio cuenta de las civilizaciones
precolombinas. Bajo una estricta jerarquia colocé, en primer lugar,
a la familia nahuatl, constituida por 15 tribus distintas, siendo los
toltecas el grupo inicial de la civilizacién y la nacién mexicana el de
mayor esplendor. En segundo lugar estaba la civilizacién de los
olmecas, mixtecos y zapotecos, cuyos testimonios le permitieron
reconocer las lenguas de los pueblos menos cultos que habian con-
quistado. En tercer lugar colocé a la civilizacién de la familia maya
con dos ramas: la maya y la quiché. Finalmente consideré a la fami-
lia otomi-mazahua, cuyos rasgos mas notables eran sus costumbres
barbaras y su considerable antigiiedad.
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A lo largo de la investigacion, Orozco y Berra hizo suyas dife-
rentes ideas que habia sobre el lenguaje. La etnografia le llevé a
considerar que las semejanzas formales entre las lenguas eran la
evidencia definitiva para establecer una relacién de parentesco en-
tre los pueblos. Pero ante la falta de informacién gramatical sufi-
ciente, aceptaba las ideas lingiiisticas plasmadas en las fuentes his-
téricas mas autorizadas. La creacién de datos a partir de estas fuen-
tes de distinta naturaleza no le pareci6 un procedimiento anémalo
porque finalmente consideraba que habia un paralelismo entre el
cambio de las lenguas y el progreso intelectual de los pueblos.

A pesar de que Orozco y Berra traté de cefiirse plenamente a los
canones de la etnografia y buscaba establecer la genealogia de las
naciones amerindias, no por ello renuncié a una interpretacioén his-
térica centrada en la idea de progreso.* Fue por ello que tuvo por
cierto que los idiomas evolucionan de lo simple a lo complejo —de
un estado monosildbico hacia otro polisintético— y que la riqueza
y cultivo de una lengua revelan el desarrollo espiritual del pueblo
que la habla.

Este punto de anclaje explica por qué Orozco y Berra juzgd el
devenir del multiligiiismo en los siguientes términos: primero, que
el otomi, por ser un idioma monosilabico, era el idioma mads anti-
guo de México; segundo, que el mexicano, por la profusion y elegan-
cia de su vocabulario, era superior a las demds lenguas amerindias
de su entorno; y tercero, que la sobrevivencia de este universo de-
pendian de los diferentes grados de civilizacién alcanzados por sus
hablantes antes del contacto con Occidente. Finalmente, el hecho
de que el espafiol fuera un idioma méas homogéneo y culto explica-
ba tanto su difusién como su futuro promisorio.

En el momento en que Francisco Pimentel fue nombrado res-
ponsable de la comisién de la Sociedad, se encontraba dando cuerpo
al primer tomo del Cuadro descriptivo y comparativo, que saliera pu-
blicado en 1862. La investigacién habia comenzado seis afios antes
y terminaria con la publicacién del tercer volumen en 1874. Los
articulos presentados en el DUHG lo habian hecho digno de reco-
nocimiento entre los estudiosos de las antigiiedades mexicanas, al

?? Sobre las ideas de progreso en la obra de Orozco y Berra véase: Edmundo O’Gor-
man, “La Historia de Orozco y Berra y nosotros”, en Investigaciones Histéricas, t. 1, niims. 3
y 4,1939.
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demostrar que la lingiiistica daba las armas para establecer la filia-
cién de los pueblos amerindios.

El trabajo analitico de Pimentel estuvo basado en el supuesto de
que las lenguas poseen caracteristicas que les son esenciales —las
raices de las palabras y el sistema gramatical— y que éstas, a pesar
de los cambios més o menos profundos padecidos a lo largo del
tiempo, se mantienen en los dialectos y en las lenguas derivadas.
Asi, por ejemplo, la inexistencia de una relacién de parentesco en-
tre los grupos mexicano y tarasco era demostrable por la falta de
coincidencia, llamada por él “armonia”, entre sus respectivos siste-
mas gramaticales y, sobre todo, por las diferencias en la compo-
sicién de su “forma principal”, también conocida como verbo. La
hipétesis que sostenian reconocidas autoridades, como el padre
Durén y Tezozémoc, de que el mexicano « erivaba del tarasco sélo
podria confirmarse cuando se explicara cuales habian sido los pa-
sos regulares de la transformacién de una lengua en otra, como se
habia demostrado ya en el caso del latin y el espafiol.®

Al igual que Orozco y Berra, Pimentel emple6 el método com-
parativo para refutar las opiniones de otros especialistas. Este me-
dio le permitié refutar las conclusiones de Brasseur de Bourbourg
acerca del origen palancano de los toltecas. Pero a diferencia de su
compatriota, Pimentel reparé en el hecho de que los nombres geo-
graficos de los toltecas estaban en mexicano. Y asimismo sefialé
que de haber existido una relacién entre los antecesores de los pue-
blos mayas y los de los aztecas, ésta hubiera tenido lugar en una
época inalcanzable, incluso para la lingiiistica. Aun cuando las au-
toridades de esta disciplina se jactaban de poder alcanzar un estado
“prehistérico”, el limite de las pesquisas estaba dado por el mo-
mento en el que las lenguas presentaban una estructura o tipo gra-
matical bien definido. La gramédtica comparativa s6lo podia aspirar
a reducir al maximo el nimero tipos gramaticales y no asi a propo-
ner cudles habian sido las formas pristinas del lenguaje.

Con base en el mismo argumento, rechazé$ lo asentado por
Clavijero en la Historia antigua, cuando este ultimo incluyé a los
chichimecas en el linaje de los toltecas. El desacuerdo, en esta oca-
sién, era la concepcién que el jesuita tenia sobre los alcances de la

3 F. Pimentel, “;La lingiiistica es ciencia natural?”, en Obras Completas, t. 3, 1903,
pp. 549-579.
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etimologia. Mientras que Clavijero ofrecia una interpretacion del
nombre patronimico “chichimeca”, valiéndose de las autoridades
que le precedieron y de su propio dominio de la lengua nahuatl,
para Pimentel no eran validas las propuestas que abruptamente re-
mitfan a una supuesta palabra original y pasaban por alto las conti-
nuas transformaciones fonéticas, gramaticales y semanticas que
sufrian las voces a lo largo del tiempo.

A sujuicio, los exdmenes etimolégicos estaban al servicio de las
clasificaciones genealégicas. Por lo tanto ellos debian atender ex-
clusivamente al mecanismo de derivaciéon inmediata y explicar el
proceso de la formacién de las palabras, diferenciando los casos de
analogia de aquellos otros que propiamente correspondian a una
relacion de parentesco.®* Cualquier intento por reconstruir el pri-
mer idioma de la humanidad debia ser desechado, y tampoco te-
nian valor las conclusiones de parentesco que se apoyaban en la
semejanza de las voces onomatopéyicas o en un nimero reducido
de palabras tomadas al azar.

Pimentel acepté que los dialectos de un mismo idioma poseen
como base el mismo fondo de expresiones radicales, que indican
las ideas de primera necesidad. Por lo tanto, la tinica clase pertinen-
te para demostrar una relacién de parentesco estaba constituida
por las palabras “primitivas”, las cuales eran portadoras de las
ideas mas simples (vgr.; padre, madre, sol, mano). Otra era la situa-
cién que se observaba en las palabras introducidas por la comuni-
cacion, vecindad o contacto con pueblos de distinta lengua. En este
caso se encontraban las palabras que expresan ideas secundarias
(nombres de animales domésticos, metales, armas, frutas, plantas e
instrumentos), las palabras correspondientes a las ideas abstractas
asi como las expresiones teoldgicas, nombres de divinidades, sacri-
ficios, fiestas y las palabras comunes de la literatura y las ciencias.®
Si bien algunas analogias léxicas y gramaticales, y hasta la sustitu-
cién de una lengua por otra, podian haber sido motivadas por acon-
tecimientos histdricos, la larga duracién de las ideas primitivas, de
las raices y de las estructuras gramaticales, eran los fenémenos que
permitian asir las principales lineas de ascendencia de los pueblos.

¥ Sobre las diferencias que guardan estas dos posiciones véase: Pierre Guiraud,
L’étymologie, 1964, pp. 5-34. '

% F. Pimentel, “Historia y aplicaciones de la filologfa” (Introduccién a la primera edi-
cién del Cuadro descriptivo y comparativo de las lenguas indigenas de México, 1862).
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Las investigaciones de Pimentel se desarrollaron a partir de in-
numerables textos y manuscritos de las lenguas habladas en el anti-
guo territorio de la Nueva Espafia, y de la actual Centroamérica. A
este acervo incorporé los cuestionarios léxicos enviados, a través
de la Sociedad de Geografia, a los socios residentes en el interior de
la Republica y a los gobiernos de los estados. El andlisis de estos
materiales cristaliz6 en dos clasificaciones lingiiisticas distintas. En
la genealdgica se consignaron 108 lenguas, que integraban 19 fami-
lias. El ordenamiento tipolégico daba cuenta de las analogias que
estaban presentes en los idiomas de distinta procedencia.

Pimentel inspeccioné el mecanismo, el diccionario y la forma
gramatical de cada idioma,* considerando que se trataba de sis-
temas organicos que pueden funcionar por medio de elementos
aislados, por agregacion o bien por integracién. En primer lugar
coloco a las lenguas polisilabicas, polisintéticas de subflexion, uni-
verso integrado por el grupo mexicano-6pata (nueve familias dis-
tintas) y por las familias tarasca, mixe-zoque y totonaca. Las dos
ultimas familias se caracterizaban por presentar una estructura gra-
matical mezclada con formas de otras lenguas, mientras que los dos
primeros grupos presentaban un tipo puro. En segundo lugar se
encontraban las lenguas polisilabicas-polisintéticas de yuxtaposi-
cion. A este orden pertenecian la familia mixteco-zapoteca y la pi-
rinda, también conocida con el nombre de matlatzinca. En tercer
lugar estaban las lenguas paulo-sildbicas sintéticas. A este tipo per-
tenecian las familias maya y apache, y con caracter dudoso integraba
a las familias chontal y chiapaneca, asi como al idioma huave. Fi-
nalmente situd a la familia otomi en el grupo cuasi-monosilabico.

Siguiendo laidea de W. von Humboldt, con esta clasificacién se
estaba seflalando que las lenguas que presentaban un tipo gramati-
cal semejante compartian una misma época en la formacién del len-
guaje. De acuerdo con el punto de vista de Du Ponceau, segtn el
cual a mayor sintesis mayor antigiiedad, las lenguas polisilabicas,

* El examen del mecanismo comprendfa: la descripcién de las letras (vocales y conso-
nantes), los cambios (metaplasmo y marcas de flexién), pronunciacién, combinacién, ni-
mero de silabas de las voces, su acentuacién, composicién y formacién. El diccionario de
cada idioma constaba de un recuento de las palabras que eran més abundantes o fueran
mds notables en algin sentido. La forma gramatical contenia el andlisis de la composicién
del verbo, del sustantivo asi como de las demds partes que tuviera la oracién. Cfr. “Historia
y aplicaciones de la filologia”, en op. cit., p. 535.
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polisintéticas de subflexién y las de yuxtaposicion eran las mas an-
tiguas. A partir de estos supuestos, los datos de Pimentel dejaban
sin vigencia la hipétesis de que el otomi fuera el idioma més anti-
guo de México por ser monosildbico. En cambio, con ellos planteaba
que por tratarse de lenguas con subflexién, la mexicana y la tarasca
se acercaban, con mucha ventaja sobre las demds, hacia un estado
realmente orgdnico e ideal de perfeccién, aunque sus diferencias 1é-
xicas y verbales imposibilitaban cualquier tipo de filiacién.

Pimentel sopesé la diversidad de lenguas con base en procedi-
mientos estrictamente filoldgicos. Sus clasificaciones fueron dife-
rentes a la de Orozco y Berra no sélo en el ntimero de lenguas sino
también por la concepcién misma que tuvo acerca del lenguaje. Pa-
ra Pimentel, las lenguas eran seres vivos y por lo tanto respondian a
la dindmica de los fenémenos de la naturaleza. Desde su punto de
vista, las investigaciones estrictamente lingtiisticas no requerian
de la ayuda de las interpretaciones histéricas ni de las especulacio-
nes de la filosofia. Tampoco éstas eran iguales, ni en los métodos ni
en los fines, a las gramadticas prescriptivas o a las gramdticas que
emulaban el modelo latino.

Las clasificaciones que publicé Pimentel permitieron obtener
una idea de la unidad y diversidad de las lenguas del pais, y al mis-
mo tiempo fueron parte de otro proyecto mas ambicioso, tendiente
a conocer los elementos verdaderos del lenguaje. Esta meta, que se
habia fijado la gramatica general y comparada, sélo podia alcan-
zarse mediante la inspeccién del mayor niimero posible de idio-
mas. Pimentel, en tanto hombre de ciencia, estaba comprometido
con ambos proyectos. La especificidad de la lingiiistica, tal como él
la practicaba, establecia una clara linea divisoria frente a la etnogra-
fia y la historia.

Conclusion

A través de este recorrido hemos querido destacar que las investi-
gaciones puestas en marcha en la Sociedad Mexicana de Geografia
y Estadistica, son un termémetro del estado del arte de las discipli-
nas del lenguaje en México, asi como de las expectativas y métodos
que estaban presentes en el ambiente cientifico mundial. Pode-
mos decir ademés que los proyectos lingiiisticos, estuvieron moti-
vados por un cimulo de interrogantes relaciondas con la reciente
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descolonizacién de nuestro pafs, momento en el que la definicién
de los rasgos americanos y los mexicanos era una tarea apremiante.

De este modo podemos concluir sefialando que los eruditos y
especialistas que participaron en los cuatro primeras décadas de la
Sociedad contribuyeron a definir el derrotero de la poblacién en el
marco de un proyecto nacional. Esta tarea, cuya importancia resul-
ta innegable, involucré de manera imprescindible el estudio de los
idiomas.
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Las lenguas de México y sus hablantes
en los estudios cientificos (1833-1874)

DORA PELLICER *

1 exhaustivo trabajo de la maestra Barbara Cifuentes titula-

do: “Lenguas amerindias en la Sociedad Mexicana de Geo-

grafia y Estadistica (1833-1874)” publicado en esta revista,
conduce al lector de la mano a lo largo de un periodo por demads
fértil en el estudio de las lenguas indigenas. Su texto da cuenta de
un vinculo productivo entre los intereses intelectuales del mundo
académico y las necesidades pragmaticas de un pais que estrenaba
su independencia en el siglo XiX. Del puntual andlisis que llevé a
cabo esta autora sobre la labor de los ilustres miembros de la Socie-
dad Mexicana de Geografia y Estadistica (SMGE), podemos deducir
que fincaron su labor en tres premisas: a) dar a conocer cudl era la
real conformacién geografica, humana y cultural de la nueva pa-
tria, b) sustentar su trabajo en las corrientes del conocimento que
guiaban el trabajo de las sociedades cientificas de Europa, Estados
Unidos y del propio pais y c) ampliar, precisar y corregir, cada vez
que lo consideraban necesario, el conocimiento que se tenia sobre

* Escuela Nacional de Antropologia e Historia, INAH.
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México. Aquél de las lenguas fue punta de lanza para abordar el
amplio espectro de este trabajo frente a los especialistas de otros
paises que anteriormente habian tratado de dar cuenta de las carac-
teristicas de nuestra diversidad lingiiistica. Fue también funda-
mental en las tareas de reconstrucciéon de un pasado propio y un
requisito necesario para forjar el presente de la nacion.

El ensayo historiogréfico de Cifuentes analiza un amplio acer-
vo documental y pone a nuestro alcance el resultado de trabajos
fundamentales que exploraron el origen, la trayectoria histérica y
la diversidad de las lenguas de México. En esta labor participaron
de manera destacada varias comisiones creadas en el seno de la
SMGE. Sus miembros supieron obtener el mejor provecho de los
aportes de la estadistica, y supieron incorporar su conocimiento so-
bre la historia, la etnografia y la lingtifstica asi como la discusién de
las ideas filoséficas del momento. El presente ensayo retine la labor
de estas comisiones en dos momentos: el primero (1831 a 1861), se
distingue por la recuperacién de las hip6tesis construidas a prop6-
sito del mundo americano y por la recopilacién de informacién re-
lativa a las lenguas habladas por sus habitantes. El segundo, corres-
ponde a las investigaciones particulares sobre los origenes, la tra-
yectoria, los contactos y el destino geogréfico de los pueblos de
México y sus lenguas.

Las actividades académicas de estos dos periodos han sido
sistematicamente reconstruidas y analizadas por Cifuentes, quien
recurrié a una extensa documentacién original y a numerosos estu-
dios llevados a cabo por especialistas de la historia de la lingtiistica
y de las ideas filoséficas. Mi intencién en este articulo es partir de
ellos para abrir una reflexién sobre el estatus que se acordé a las
lenguas indigenas frente al espariol en el contexto académico del si-
glo XIX.

Con esta finalidad dirijo mi atencién, en las paginas que si-
guen, al trabajo que sobre los pueblos y lenguas de México llevaron
a cabo dos eminentes figuras de la SMGE: Manuel Orozco y Berra y
Francisco Pimentel. Una mirada de conjunto al cuidadoso analisis
que hizo Cifuentes sobre su produccién cientifica nos lleva a re-
conocer que ambos se acercaron a fuentes de diversa indole que
interpretaron, reclasificaron y enriquecieron, de acuerdo con su
experiencia académica particular —etnografica, la del primero y
lingiiistica, 1a del segundo—. En una época en que el acceso al acon-
tecer de las lenguas no contaba con la posibilidad de los registros
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orales, los datos que analizaron provenian de los textos en lenguas
indigenas producidos durante la Colonia, y de los estudios sobre
dichas lenguas elaborados en los siglos XVIII y XIX. A estas fuentes
se agreg0 el didlogo con los estudios que sobre el mundo america-
no aportaban los filésofos y lingiiistas norteamericanos y europeos.
A pesar de que sus trayectorias académicas diferentes se reflejan
en el resultado, no siempre coincidente de sus interpretaciones, po-
demos constatar que estos académicos supieron hacer empleo del
conocimiento de lo propio, para aclarar, puntualizar o cuestionar
los datos que, propuestos desde el exterior, ofrecian una relacién no
siempre bien fundamentada de nuestra realidad.

El reto del Ensayo de clasificacion de las lenguas de México, de los
Apuntes para las inmigraciones de las tribus de México y de la Geogra-
fia de las lenguas de México, obras escritas por Orozco y Berra en el
marco de la SMGE, fue desde mi punto de vista, ampliar, someter a
andlisis, precisar y, en algunos casos, corregir la informacién que
permitiera un anclaje cientifico s6lido al pasado y presente de la plu-
ralidad de México. Con el fin de establecer la relacién de parentesco
entre los pueblos y describir sus migraciones, sus contactos y sus
territorios, Orozco y Berra —a pesar de no ser fil6logo ni lingiiis-
ta—,' se acogio a los procedimientos de la gramética comparaday a
sus principios de clasificacion que seguian una progresién de lo
simple a lo complejo. Al revisar las paginas de su obra observo que,
con base en su propia investigacién, ponderé y someti6 a juicio cri-
tico los estudios de los especialistas europeos:

...en Europa, tratan los escritores con mas acierto cuanto pertenece 4 la Chi-
na o 4 la Africa central, que lo que a México corresponde,? ya fuera por su
insuficiencia: [del] catdlogo de las lenguas de México, que he formado tan
completo como me ha sido posible, [...] dan idea apenas aproximada las
obras de Hervés, Balbi, etc., cuyas noticias reunidas no llegan ni con mucho &
lo que yo presento.?

! “Debe saber el lector, que el primer elemento con que cuenta para creer en mi ensayo
de clasificacién es, que soy del todo ignorante de las lenguas del pafs. Asi pues nada entien-
do de sus sistemas gramaticales, ni de sus dicccionarios, ni menos las he analizado y com-
parado. Las clasifiqué siguiendo tnica y exclusivamente la autoridad: es decir, adopté
como verdades demostradas las opiniones que los autores de las graméticas asientan acer-
ca del parentesco o afinidad de las lenguas.” Geografia de las lenguas y carta etnogrifica de Mé-
xico, 1864, pp. X-XL.

2 Ibidem, p. IX.

3 Ibidem, p. X1.
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Observo igualmente que, no obstante su confrontacién con los
estudios que le antecedieron, Orozco y Berra no sometié a discu-
sién la impronta occidentalizante que marcaba el pensamiento po-
litico y cientifico de su siglo. Su apreciacién de las lenguas deja
entrever gran afinidad con la ideologia lingiiistica humboldtiana
que establecia un paralelismo entre las caracteristicas de una lengua
y aquéllas de la nacién que la habla. Desde esta perspectiva relacio-
no la lengua mexicana con un alto grado de civilizacién alcanzado
por sus hablantes: “De todo esto podremos inferir, que el mexicano
es el habla de un pueblo adelantado en la civilizacién, guerrero,
conquistador, inquieto”.* Por otra parte, su clasificacion lingiiistica
del otomi —”...sus palabras se componen cuando mds de dos sila-
bas, y en muy raros casos de tres; aunque es probable que éstas se
han introducido en la lengua por el contacto que ha tenido con
otras hablas del pais”—, fue interpretada en paralelo con la de sus
hablantes: “Los otomies pues [...] son un pueblo muy antiguo que
conserva su primitiva rustiquez...”’

Cifuentes, al resumir la opinién que Orozco y Berra emiti6 so-
bre el panorama lingtiistico de México, indica que el espaiiol, por
ser mas homogéneo y culto, fue el idioma al que este autor otorgé el
futuro mas promisorio. Creo importante enfatizar que la nocién
clasificatoria que subyace a este acotamiento, no era considerada
en su época como subjetiva, sino que estaba en total consonancia
con las concepciones genealégicas acerca de las familias lingtiis-
ticas y con el orden de cualidades aceptadas en el trabajo del mun-
do cientifico europeo. A laluz del paradigma teérico que dominé la
investigacion lingiiistica de ese siglo, el espafiol —romance empa-
rentado con la familia indoeuropea que desde 1492 recibiera su
bautizo gramatical de manos de Antonio de Nebrija, y que a su lar-
ga tradicién de lengua escrita afiadia su expansién en un amplio
espacio de las tierras americanas—, reunfa las caracteristicas clasi-
ficatorias que aseguraban su sobrevivencia en las colonias del reino
peninsular. Debo afiadir que Orozco y Berra se sintié no sélo com-
prometido con su mantenimiento sino con la salvaguarda de su es-
tructura que veia afectada por el contacto de las lenguas indigenas.
De esta suerte, muestra su preocupacién porque:

4 Ibidem, p. 15.

% Ibidem, p. 17. Cabe sefialar que al emitir estos juicios, Orozco y Berra se acogié en
gran medida a los de fray Manuel Criséstomo Néjera en su Disertacién sobre la lengua othomi,
expuesta en 1839 ante la Sociedad Filos6fica Americana de Filadelfia.
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Los indios estropean miserablemente el idioma por falta de ensefianza aun-
que también por capricho y tenacidad; no dicen completas las palabras, dis-
locan las concordancias, confunden los géneros, no siguen el giro de las
conjugaciones...®

A pesar de que el 1éxico indigena era ya parte de la riqueza y
particularidades del espafiol mexicano en el siglo XIX, podemos
aqui apreciar que, al igual que sus contemporaneos, este erudito
cuidaba que no se fracturara el nivel formal que ataba el espariol a
un arbol genealdgico de noble alcurnia: el de la familia indoeuropea.

La SMGE acord6 poner la Comision Idiomas en la parte lingiiistica
en manos de Francisco Pimentel. Dicha decisién tomaba en cuenta
su reconocida trayectoria en el estudio de las lenguas, ya que no
habia practicamente trabajo de antecesor suyo que no hubiera con-
sultado y discutido. Su docta erudiccion se hizo presente en el Cua-
dro descriptivo y comparativo de las lenguas indigenas de México (1862)
cuya introduccién se subtitulé “Historia y aplicaciones de la filo-
logia”:

Hay [...] entre nosotros, muchas obras que facilitan el estudio de los idiomas
mexicanos; pero falta un libro que los comprenda todos, conforme & las mi-
ras de la lingiiistica: es decir, un libro donde se analicen, describan, juzguen y
comparen. En consecuencia, siendo éste el objeto de la presente obra, tiene el
caracter de oportuna, el primero que debo poseer todo escrito que se da a la
luz publica.’

Alo largo de los afios, su familiaridad con las lenguas de México
asi como su erudicién en materia de gramatica, filologia y lingtiisti-
ca (desde los clasicos griegos a los especialistas europeos, norteame-
ricanos y mexicanos de sus dias), legitimaron su cuestionamiento
de las diferentes posiciones sobre la clasificacién de las lenguas. No
pretendo extenderme mas sobre los resultados de su obra, que es-
tan expuestos prédigamente en el texto de Cifuentes. Me limitaré a
colocar un acento de insistencia en algunos de los criterios concep-
tuales que anclaron su trabajo sobre las lenguas. Pimentel estaba
de acuerdo con Federico Schlegel ® quien opinaba que era arbitrario

6 Ibidem, p. 64.

7 Francisco Pimentel, introduccién de la primera edicién del Cuadro descriptivo y com-
parativo de las lenguas indigenas de México, t. II, p. 517.

8 Cfr. “;La lingiiistica es ciencia natural?”, en Obras completas, t. 11, 1889, pp. 557-558.
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fincar el origen de las lenguas en un mismo punto inicial, como el
de la onomatopeya. Consistente con esta premisa, descart6 las tesis
sobre los principios progresivos del lenguaje, la onomatopeya, la
interjeccién y el monosilabismo.® Asi, rechazé rotundamente que
la ley del lenguaje siguiera un esquema progresivo del monosila-
bismo al polisilabismo: “...1as lenguas en su origen, pudieron tener
un estado embrionario; [...] después se fijaron; [...] fijadas son inal-
terables, y [...] nosotros las hemos conocido ya, en su estado de fije-
za”.'% Pimentel apoy0 esta tesis haciendo acopio de las caracteristi-
cas del huasteco, el mixteco, el mexicano y el épata sefialando el
polisilabismo de sus palabras simples y mostrando sus afijos y su
significado relacional. Con ello argumenté:

los idiomas mexicanos [...] no causan una revolucién cientifica, confirman
tinicamente lo que se ha observado ya respecto de los idiomas de Europa y
Asia, es decir, que el monosilabismo de todas las palabras y de todas las in-
flexiones es una suposicién sin fundamento.!

En su disertacion ;La lingiiistica es ciencia natural?'? se propuso
examinar los fundamentos que clasificaban las ciencias humanas
en historicas y naturales y los razonamientos que situaban a la lin-
gliistica en el segundo de estos campos. En este sentido recuperé la
conviccion de Humboldt,?® para quien el lenguaje era inherente al
hombre, y la acepté como extensible a las caracteristicas de cada
tipo de lenguas. Su disertacion se orient6 a la conclusion de que la
lengua era por lo tanto obra de Dios: “Dios crié al hombre con la fa-
cultad de hablar, como le crié con todas las demas facultades fisicas
y morales y en este sentido se dice y muy bien, que el lenguaje es
natural”." Siendo que las ciencias de la historia se ocupaban de las
obras del hombre y las ciencias naturales de las obras de la natura-
leza quedaba zanjado para Pimentel que: “...la ciencia del lenguaje

? “Pasando a consultar la historia y el mecanismo de las lenguas vemos que es falsa la
supuesta gradacion del lenguaje, ya se le considere elevdndose desde el monosilabismo
hasta el polisilabismo, ya desde la interjeccién hasta el verbo, ya se refiera a su origen ex-
clusivamente a la onomatopeya.” Ibidem, p. 554.

19 “Importancia de la lingiifstica”, en Obras completas, t. 11, 1861, p. 504.

' “¢La lingiiistica es ciencia natural?”, en Obras completas, t. 11, 1889, p. 552.

12 Ibidem, pp. 547-580.

13 Ibidem, p. 579.

14 Idem.
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debe referirse & las obras de Dios, es decir, a las ciencias natura-
les.”?> Desde esta perspectiva se distanciaba en cierta medida de la
postura de Schleicher para quien, como veremos mads adelante, el
lenguaje era tanto parte de las ciencias naturales (lo lingtiistico)
como de la historia (lo filolégico), y marcaba igualmente distancia
con la impronta del darwinismo que permeaba la concepcién del fil6-
logo y lingtiista aleman.

En el reconocimiento de la superioridad de ciertas civilizaciones
y de sus lenguas se mantuvo, en cambio, de acuerdo con la posicién
de los especialistas europeos. Al argumentar sobre la tendencia a la
inalterabilidad de las lenguas, sutiles adjetivaciones acompafnaban
sus comparaciones:

Ahora bien, el othomi rodeado de lenguas polisilabicas, estrechado por ellas,
dominado por una civilizacién mas adelantada, atraido por la perfeccién del
tarasco, por la riqueza del mexicano, pobre en medio de la abundancia: el
othomi no ha cambiado nunca, es lo mismo que el primer dia, monosilabico
y rudo.¢

Y los calificativos de excelencia se aplicaban sin titubeos en el
caso de la diversificacién indoeuropea : “...una mezcla que partici-
pa del genio de sus madres, como el espafiol, francés e italiano, por
una parte, y el inglés por otra”.'” En ese escenario de cambio lin-
gliistico, el espariol fue valorado como producto de un contacto
afortunado y, aunque no hizo mencién puntual a su expansién co-
lonial posterior, cabe indicar que Pimentel manifesté su acuerdo
con una regla de Balbi, la cual podia ser esgrimida a favor del esta-
tus de esta lengua frente a las indoamericanas: “...no es la conquista
0 el dominio lo que introduce tal lengua en tal pafs, casi siempre es
la superioridad relativa del idioma la que acaba por hacerse domi-
nante sea que pertenezca al vencedor o al vencido”.'®

Los acercamientos, asi como los alejamientos tedricos de los
especialistas mexicanos y europeos indican que la distancia espa-
cial y temporal no impidi6 el ir y venir de las ideas entre los miem-
bros de la SMGE y los estudiosos de otras latitudes. Este fructifero

15 Ibidem, p. 580.

18 Ibidem, pp. 562-563.

7 “Importancia de la lingiifstica”, en op. cit. p. 503.
18 Balbi citado por Pimentel, en ibidem, t. Il p. 505.
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intercambio cientifico sobre las lenguas cribé entre parrafos y li-
neas el de las ideas que orientaban el papel histérico de sus hablan-
tes. Detenernos un momento en dos de los interlocutores europeos
de Orozco y Berra y Pimentel —Wilhelm von Humboldt y August
Schleicher—, es parte de la finalidad de este articulo donde inten-
to aproximarme a las ideas lingtiisticas y sociales que hicieron de
las lenguas indigenas preciados objetos de estudio, pero aceptaron
que el espafiol desplazara su mantenimiento.

El primero de estos hombres naci6 en la segunda mitad del si-
glo xviIII; a partir de 1812 sus reflexiones sobre el lenguaje estuvie-
ron imbuidas por la tipologia evolutiva que orient6 el desarrollo
cientifico de su siglo. Desde esta perspectiva propuso tres momen-
tos para el examen y andlisis de las lenguas:

[1] La formacién primera, pero completa, de su estructura organica.

[2] Las variaciones debidas a afiadidos ajenos, hasta que las lenguas vuelven
a alcanzar una situacion de estabilidad.

[3] Su perfecccionamiento formativo, que les otorga mayor finura, una vez
que su delimitacion (frente a otras lenguas) y su estructura de conjunto estan
ya fijas y son inalterables."

El reconocimiento de las formas gramaticales y sus relaciones
sOlo era develado —segtin Humboldt—, cuando se estudiaba cada
idioma en su peculiaridad estructural. Por esta razén fue critico de
las descripciones parafraseadas cuando el estudio de una lengua
desconocida se abordaba desde la perspectiva de la mds conocida.
Entre estas descripciones se contaban las de las artes de las lenguas
indigenas modeladas a la imagen latina:

Las lenguas de América proporcionan frecuentes ejemplos de tales nociones
erradas, y lo mas importante que ha de hacerse en las reelaboraciones de las
gramadticas espafolas y portuguesas es desembarazarse de las torcidas consi-
deraciones de esa indole y fijar los ojos puramente en la estructura original
de aquellas lenguas.?

19 Wilhelm von Humboldt, [1820], “Sobre el estudio comparado de las lenguas en rela-
cién con las diversas épocas de su evoluciéon”, en Escritos sobre el lenguaje, 1991, pp. 33-59.

2 Wilhelm von Humboldt, [1822], “Sobre la génesis de las formas gramaticales y su
influencia en la evolucién de las ideas”, en Escritos sobre el lenguaje, 1991, pp. 67-100 (cita
p- 71).
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Las lenguas contenian para Humboldt “conceptos de formas” y
“conceptos de objetos”. Las formas eran las que cumplian el papel
de establecer relaciones para enlazar a los objetos. A las formas de
la afijacion y la flexién él afiadia el de aquellas que originariamente
eran léxicas y progresivamente se habian fijado como formas gra-
maticales. Las lenguas que habian alcanzado un alto grado de evo-
lucién, la verdadera flexién, podian expresar el pensamiento con el
solo recurso de su forma gramatical. Estas eran catalogadas como
lenguas cultas. Por el contrario, las que tinicamente se servian del
ordenamiento de palabras y silabas para indicar las relaciones de
los conceptos eran, en la calificacién humboldtiana, “lenguas pri-
mitivas” que acufiaban el enlace discursivo “de manera incompleta
e imperfecta”.?!

A la luz de estos principios, el aleman y sus ancestros nobles
—el griego, el latin, el sdnscrito y el gético— pertenecian al linaje
de las lenguas cultas. De las lenguas indoamericanas, la mexicana
fue una de las mas apreciadas por este especialista. Reconocié en
ella, una progresion gradual que habia conducido a la unién gra-
matical de las palabras con el auxilio de ordenamientos, afijaciones
y flexiones. La lengua mexicana, decia, reunia en el infinitivo el
concepto de sustantivo, indicado por la ordenacion y el de futuro,
indicado por la flexion. La sucesiva presencia de formas gramatica-
les la aproximaba a las lenguas occidentales y mostraba:

...el espiritu de la nacién, artifice de la lengua, espiritu que, si un sustantivo
[...] debia ser usado en el sentido de la preposicién, afiadia a ese sustantivo
una preposicion ya existente con el fin de no dejar desunidas gramatical-
mente las palabras (al modo del latin ad instar o del alemén inmitten).*

Fuera de esta lengua —junto con la maya y la guarani que con-
taban para él “entre las mas completas”—, la mayor parte de los
otros idiomas indoamericanos presentaba a su parecer formaciones
gramaticales todavia imperfectas. Entre los ejemplos con los que
apoy0 esta ultima afirmacién serialaba la lengua huasteca que sélo
habia desarrollado formas activas y carecia en absoluto de formas
de casos por lo que su primera persona de singular se limitaba a

21 Ibidem, p. 95.
2 Ibidem, p. 89.
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indicar el concepto de “yoidad”,” y la mixteca, que se expresaba
con conceptos de objeto ahi donde la mexicana empleaba formas
gramaticales del orden preposicional.? La causa de esta debilidad
lingtifstica radicaba para Humboldt en sus hablantes: “...no debe
olvidarse que la individualidad espiritual de un pueblo puede ser
mas idénea que otras para la formacién de la lengua y el pensar
formal (y esas dos cosas van inseparablemente unidas)”.?

Las aportaciones de esta autoridad al estudio de las lenguas tu-
vieron lugar paralelamente a un momento de fortalecimiento del
espiritu nacional aleman que se traducia en la postulacién de un es-
trecho vinculo entre la lengua y el pueblo que la hablaba. Bajo este
impacto ideolégico Humboldt postulé que:

El criterio para juzgar una lengua es la claridac, precisién y vivacidad de las
ideas que ella despierta en la nacién a que pert:nece, nacién por cuyo espi-
ritu estd formada y en la que ella ha vuelto a operar a su vez de manera
formativa.*

La relacién lengua-nacién fue a tal punto determinante para él,
que lo llevé a asegurar: “...una lengua nunca llegard a poseer una
estructura gramatical excelente si no tiene la suerte de ser hablada
al menos alguna vez por una nacién que sea ingeniosa y piense con
profundidad”.?

La flexion, la forma que privilegiaba, era susceptible de mos-
trarse en los origenes de una lengua, y el elemento que la hacia pro-
gresar o la dejaba de lado, era la individualidad espiritual de cada
pueblo.

Lo anterior servia para explicar por qué no todas las lenguas co-
nocidas contaban con formas gramaticales completas y auténomas
que permitieran la expresion adecuada del pensamiento. En con-
junto, Humboldt vincul6 este nivel de cultura intelectual de la
lengua al desarrollo de la escritura alfabética y a la excelencia de

3 Ibidem, p. 77.
24 [bidem, p. 89.
5 Ibidem, p. 82.
% Ibidem, p. 70.
77 Ibidem, p. 93.
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la literatura.?® Asimismo consideré que el alfabeto era el tinico que
permitia la expresion gréfica de la creacion literaria, y desconoci6
en las lenguas americanas, inluida la mexicana, otra escritura que
la desarrollada bajo la influencia espanola:

...al investigar las lenguas de América mi atencién ha estado siempre dirigi-
da al mismo tiempo a averiguar si su estructura lleva las huellas del uso de al-
fabetos perdidos. Pero nunca he encontrado tal cosa: antes bien, el organismo
de esas lenguas es precisamente de tal naturaleza que [...] puede atinadamen-
te concebirse que esas lenguas no llegaron a la invencién de un alfabeto...””

A juicio de Humboldt, sin alfabeto no era posible la organi-
zacion de secuencias narrativas. En consecuencia, a pesar de que
apreci6 el grado de perfeccién alcanzado por los jeroglificos mexi-
canos —a los que juzgd capaces de conservar el pensamiento y no
s6lo las meras imagenes—, descarté la posibilidad de que pudieran
ser testimonio de la poesia que en esta lengua se citaba.*

Por su parte, Schleicher fue una de las figuras europeas mas
sobresalientes en el campo de las concepciones genealdgicas sobre
las lenguas. Siendo él mismo un versado boténico, su trabajo filol6-
gico estuvo influido progresivamente por las ciencias naturales y
por las tesis evolucionistas sobre la vida orgéanica, de las que Eras-
mus Darwin, en el siglo xvi11, y Charles Darwin en la segunda mi-
tad del siglo xIX fueron representantes destacados.

Fascinado tanto como Humboldt por la morfologia flexiva defi-
ni6 la palabra como “un producto del pensamiento donde concu-
rren la significacion y la relacion” . Esta tltima, sefialaba, no podia
faltar en ninguna lengua humana pero no siempre era explicita en
su estructura, lo que interpreté6 como indicador de procesos dis-
tintos de evolucién. De esta suerte, postul6 a la manera en que los
naturalistas postulaban la evolucién de los organismos, un tra-
yecto historico que se manifestaba en tres clases. Una clase inicial,
donde la palabra presenta una rigurosa unidad, pero carece de la

% A pesar de lo anterior, Humboldt no pudo dejar de reconocer que la lengua china
—a sus 0jos, estaba casi desprovista de formas gramaticales—, habfa desarrollado por mi-
lenios su propia literatura, obras filoséficas e histéricas. Cfr. ibidem, pp. 97-98.

¥ Wilhelm von Humboldt, [1824], “Sobre la escritura alfabética y su conexién con la
estructura de las lenguas”, en Escritos sobre el lenguaje, op. cit., pp. 101-132 (cita p. 121).

30 Cfr. ibidem, p. 129.

3 August Schleicher, Les langues de I'Europe moderne, 1832, p. 8.
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expresion particular de sus relaciones: el estadio de las lenguas mo-
nosilabicas; una clase intermedia, donde a menudo las relaciones se
explicitan con el auxilio de palabras yuxtapuestas o afijadas, aun-
que a expensas de la unidad: las lenguas aglutinantes y, finalmente,
una tercera clase donde se encuentran incorporadas significacion y
relacién sin perder la unidad:

He aqui, la clase mds elevada, la mas rica, la mds fecunda, las mas flexible; la
que refleja mejor que las precedentes los movimientos del alma y del espiri-
tu, el acto del pensamiento donde ocurre la fusién completa de la significacién
y de la relacién..>*

Schleicher se interes6 por marcar una clara distincién entre la
filologia y la lingiiistica. La primera era una ciencia histérica que a
través de la lengua permitfa reconocer la esencia intelectual de las
nacionalidades. Su existencia estaba anclada en el arte de escribir,
donde se plasmaba la actividad intelectual y la construccion de la
nacionalidad.® La sintaxis y el estilo eran objetos de esta ciencia
por ser dependientes del pensamiento y la voluntad de los indivi-
duos. Por su parte la lingiiistica daba cuenta de la organizacion de
las formas esenciales de la lengua que existian independiente-
mente de la voluntad de los individuos. Se trataba, por lo tanto, de
formas puras, como las de las ciencias naturales y su estudio perte-
necia a esta disciplina.* La distincién planteada por Schleicher te-
nia claras consecuencias metodolégicas: al igual que otras especies
de la naturaleza, habia clases de lenguas que dependian de otras,
con lo que el lingtiista se vefa obligado a trabajar como el botanico o
el zodlogo, comparando reinos enteros de lenguas, mientras el fil6-
logo podia contentarse con estudiar una o dos a profundidad.

3 “Voila certainement la classe la plus elevée, la plus riche, la plus féconde, la plus
flexible; elle seule refléte mieux que les précedents, les mouvements de 'ame et de l'esprit,
I'acte de la pensée dans laquelle [...] il y a fusion compléte de la signification et de la re-
lation...” Ibidem, p. 12.

3 #_.la philologie étudie la langue pour arriver par la a la connaissance de l'essence
intellectuelle des nationalités; la philologie appartient a I'histoire [...] (elle) ne saurait
exister que la ou il y a de la littérature; elle se sert de la langue comme un organe pour
étudier la vie intellectuelle et morale d’une nation.” Ibidem, pp. 1-2.

3 “Tout ce qu’il y a dans la langue de naturel, c’est a dire provenant de l'essence
naturel de ’'Homme, et mis en dehors de I'influence de la volonté, c’est la science des for-
mes, elle appartient a la linguistique.” Ibidem, p. 4.
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A la luz de los conocimientos que proporcionaba la lingiiistica,
Schleicher establecié analogias que orientaban su propuesta clasifi-
catoria de los idiomas. Los conocimientos que existian hasta ese mo-
mento sobre las lenguas americanas indicaban que del norte al sur
del continente, éstas presentaban muchas analogias entre ellas pero
nada en comun con las lenguas europeas. Sin embargo, no dejé de
reconocer la ausencia de investigaciones lingiiisticas suficientes
para poder establecer clasificaciones puntuales y exhaustivas.

Aligual que Humboldt, planteé un vinculo estrecho entre, por
un lado, la flexién y las posibilidades que ésta brindaba a la crea-
cion literaria y, por otro, la importancia del papel histérico de los
pueblos que habian desarrollado esta forma gramatical. Las lenguas
indo-germanas eran las tinicas que a su juicio podian guiar el estu-
dio de los idiomas europeos ya que pertenecian —al igual que las se-
miticas— a la categoria flexional. En su opinién ambas eran las
tinicas susceptibles de reconstruir la historia de la humanidad.®

Schleicher, quien se habia adentrado principalmente en el cono-
cimiento de las lenguas orientales (el chino en particular), tenia
también una opinién formada sobre los idiomas indoamericanos. A
sus 0jos, éstos no reunian las condiciones para entrar en el campo
de la filologia, pero eran objetos de estudio que merecian la aten-
cién de la lingiiistica® en la misma medida en que otros “seres or-
ganicos” eran acreedores de atencién cientifica. Es en este sentido
que insisti6 en la necesidad de entablar estudios minuciosos acerca
de ellos.””

Los resultados de la investigacién sobre las lenguas de México
en el siglo XX, que recupera Cifuentes nos demuestran que los
especialistas mexicanos que colaboraron en la SMGE, dieron amplia
respuesta al requerimiento de Schleicher. En la misma medida,
conducen a la reflexién sobre la paradoja del desencuentro entre el

3 “ _la marche historique des idiomes européens, elle ne saurait étre étudiée en
général que chez les Indo-Germains [...] seules les langues a flexion, celles de Sémites et des
Indo-Germains, ont porté sur leurs épaules jusqu’au aujoud’hui 1’histoire de ’humanité.”
Ibidem, p. 54.

% “Nous n’avons point une philologie des idiomes américains, parce que leurs
peuples n‘ont ni histoire ni littérature proprement dites: mais cela n‘'empéche pas ces
idiomes d’étre des objets éminemment importants pour la linguistique.” Ibidem, p. 2.

¥ “1l est enfin temps, ce me semble, de pousser les recherches dans les langues amé-
ricaines, [...] On connait touts les ordres des étres organiques; pourquoi s’arréterait-on
devant les langues américaines [...]?"” Ibidem, p. 49.
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estudio de las lenguas indigenas y la legitimacién de sus hablantes.
Dicha paradoja encuentra su explicacién en el contexto de las ideas
sociales que a lo largo de la historia se han mantenido vinculadas al
trabajo cientifico.

Por una parte, la importancia del conocimiento sobre las len-
guas indoamericanas fue reconocido de manera unanime, tanto
por los eruditos mexicanos como por los especialistas europeos.
Dicho conocimiento contribuyé a ampliar el campo de investiga-
cién de la lingiiistica comparativa. En él fueron ubicados los idio-
mas de los pueblos precolombinos, que ejemplificaban distintos
momentos del desarrollo del lenguaje. Mas alla de la atencién que
les acordaron Orozco y Berra y Pimentel, Schleicher y W. von Hum-
boldt, las explicaciones sobre su origen, el andlisis de sus complejas
estructuras y las propuestas para su clasificacion, fueron el centro
de un amplio niimero de trabajos cientificos a lo largo del siglo XIx.
Por otra parte, no recibi6 igual atencién la reflexién académica so-
bre el derecho de estos idiomas a subsistir, al lado del espafiol. Esta
ausencia se tradujo en la pérdida de varias lenguas indigenas en el
siglo de la independencia® y en el marcado descenso del nliimero
de sus hablantes.* El espafiol fue clasificado como un idioma mas
completo y perfecto, lo que dio por sentado su derecho lingiiistico a
permanecer como la lengua de oficio del México independiente.

Desde otro angulo, los hablantes de las lenguas indigenas no
fueron acreedores a tener un lugar en la formacién de la conciencia
nacional. Liberales y conservadores expusieron por igual razones
que sustentaban la necesidad de “desindianizar” al pafs, si éste as-
piraba a alternar econémica y culturalmente con aquellos que ya
eran parte del mundo industrializado.?’ Su diversidad era por de-
mas contradictoria con los principios que dominaban los espiritus
nacionalistas de la época. De acuerdo con ellos, la uniformidad
lingiiistica y cultural era requisito tacito para el fortalecimiento de
la nacion. Los estudiosos de las lenguas y las culturas no fueron
ajenos a este principio fundador de los estados nacionales. Asi
como Orozco y Berra se atemorizé ante la posibilidad de que los

3 Menciono entre otras: el californiano, el lipano, el concho, el chuchén, el guasave, el
pochuteco, el tubar y el chiapaneco.

¥ Aproximadamente un 48 por ciento si se comparan los datos del Censo de Revi-
llagigedo al terminar el siglo xvIIl y los del primer censo nacional de poblacién en 1895.

% Cfr. José Maria Luis Mora, México y sus revoluciones, 1836.
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hablantes indigenas corrompieran el espariol, Pimentel veia con tal
pesimismo su futuro racial y cultural que proponia: “que los indios
olviden sus costumbres y hasta su idioma mismo si fuere posible.
S6lo de este modo [...] formaran con los blancos una masa homogé-
nea, una nacién verdadera”.*

Los hablantes de las lenguas estudiadas profundamente en el
siglo XIX fueron un capitulo ya cerrado para la historia moderna; al
no reunir las cualidades que exigia la imagen del progreso en el pro-
yecto de la nacién independiente, no tuvieron lugar en ella.

“ Francisco Pimentel, “Memoria sobre las causas que han originado la situacién ac-
tual de la raza indigena de México y medios de remediarla”, en Obras completas, t. 11 [1864],
1903, pp. 140. Citado por Beatriz Urias, Indigena y criminal, 2000, p. 15.
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Una vuelta al populismo
“clasico”: el caso
de Hugo Chavez Frias

JORGE LAZO CIVIDANES *

De hecho, no hay palabras neutras

Pierre Bourdieu

I andlisis ideoldgico del discurso politico del comandante Hu-

go Chavez Frias, representa un desafio por las complejida-

des que se derivan de su tendencia a la desmesura y disgre-
sién, exuberancia que demanda del investigador un particular
cuidado y rigor para no perder el andlisis en lo accesorio, en aque-
llos elementos que poco o nada dicen de lo que constituye el nicleo
de nuestra investigacion: los fundamentos ideoldgicos de su dis-
curso politico. Por otra parte, desde el punto de vista formal, no se
trata de un discurso estético, sino dinamico, que con frecuencia usa
elementos diversos, dependiendo de la coyuntura o el escenario en
que su emisor se desenvuelve. En el desarrollo de la investigacion
se trabajé con un volumen importante de la produccién discursiva
del comandante Chavez,! lo que permitié hacer énfasis en aquellos

* Candidato a doctor en Ciencia Politica por la Universidad de Salamanca.

! Este articulo se basa en una investigaciéon del autor presentada a finales de 2000
como trabajo de grado en la maestria de Ciencia Politica de la Universidad Simén Bolivar.
Se analizaron 23 documentos (entrevistas, alocuciones, cartas, proyectos, manifiestos y tes-
timonios) correspondientes a un periodo comprendido entre 1992 y 2000.
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elementos que giran siempre en su discurso, y de ese modo, preci-
sar su centro gravitatorio, la vertiente no evolutiva, recurrente, que
revela las categorias ideoldgicas que le son fundamentales.

El articulo se inicia con una exposicién sumaria de las catego-
rias que hemos utilizado para llevar a cabo el andlisis, las relaciones
entre ellas y algunos aspectos metodolégicos que nos sirvieron de
referencia y guiaron el estudio. Luego, como elemento central, se
encuentra la descripcién de los factores constitutivos del discurso
politico del comandante Chavez y su relacién con el populismo
“clasico” latinoamericano, para finalizar con algunos apuntes de
critica ideoldgica y una sintesis o balance de lo abordado.

Ideolozia y discurso politico

La ideologia es un concepto controvertido. En ocasiones, se hacen
de él valoraciones negativas que no se corresponden con la impor-
tancia del mismo dentro de las ciencias sociales, y especificamente
en el &mbito de la ciencia politica. No pretendemos aqui, obvia-
mente, zanjar estas cuestiones, simplemento ofrecemos la pers-
pectiva desde la cual hemos abordado esta investigacion. En este
sentido, comprendemos la ideologia como un sistema de creen-
cias o representaciones sociales, que constituye una cierta manera
de pensar e interpretar la realidad social, una forma de conocimien-
to social, que opera bajo esquemas cognitivos no sélo personales o
como un producto “espontdneo” y tnico de la mente individual,
sino marcados socialmente.?

Asimismo, estos sistemas de creencias que tienen una dimen-
sion individual y social, que se articulan en el seno de grupos deter-
minados®y que estan relacionados a la nocion de poder,* hacen que
la ideologia se vincule a las estructuras sociales en las cuales acttia
y, por lo tanto, con las que crea formas dialécticas de influjo mu-
tuo.® “Los sujetos ideolégicos son portadores de contenidos que no

2 A. Oropeza, “El problema de la representacién social de la democracia en Venezue-
la”, en Revista Venezolana de Ciencia Politica, nim. 14, 1998, p. 19; T. van Dijk, Ideologia, 1999,
p- 44.

3 T. van Dijk, op. cit., 1999, p. 72.

4 T. Eagleton, Ideologia. Una introduccion, 1997, p. 24.

* K. Mannheim, Ideologia y utopia. Introduccién a la sociologia del conocimiento, 1958,
p. 350.
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les pertenecen, que los desbordan y que corresponden a una di-
mensién de la practica social”.® Y en esta dindmica, la ideologia tie-
ne siempre un sentido partidario, una vocacién a la accién.’

Por otra parte, la relacién entre ideologia y discurso politico es
consustancial: es en el lenguaje donde uno y otro toman cuerpo, y
vida.® El discurso politico pertenece al espacio de lo publico, es
argumentativo, expresa los intereses del hablante y cumple diver-
sas funciones: informa, comunica, define y explica, ataca, justifica,
propone cambios o se opone a ellos, intenta convencer mediante
puntos de vista y concepciones de la vida y del mundo, construye
hechos.’

Podemos mencionar que en lo general, las ideologias se repro-
ducen por practicas sociales y, en particular, por medio del discur-
0. Tanto en un plano como en otro, encontramos al individuo (el
hablante) como factor fundamental. Por ello, “el sujeto ideolégico
es un sujeto retdrico, es decir, la gente utiliza la ideologia para pen-
sar y discutir el mundo social y, por su parte, la ideologia determi-
na a su vez la naturaleza de tales argumentos y la forma retdrica
que adquieren”."

De modo que hay una conexién fundamental entre sujeto, ideo-
logia y discurso politico; como lo advierte Lo Monaco “la creencia

¢ A. Ramos Jiménez, Una ciencia politica latinoamericana, 1985, p. 156.

7 Herbert McClosky define ideologia como “sistemas de creencias explicitas, integra-
das y coherentes, que justifican el ejercicio del poder, explican y juzgan los acontecimientos
histéricos, identifican lo que estd bien y lo que estd mal en politica, definen las relaciones
entre la politica y otros campos de actividad y suministran una gufa para la accién”, en N.
Bobbio, N. Matteucci y G. Pasquino, Diccionario de politica, 1998, p. 758.

8 Voloshinov afirma que “en la palabra se ponen en funcionamiento los innumerables
hilos ideolégicos que traspasan todas las zonas de la comunicacién social”, en Bolivar y
Kohn, El discurso politico venezolano, 1999, p. 56. Igualmente Herndndez apunta que “el len-
guaje no es un simple reflejo de la realidad ni ésta un simple producto del lenguaje. Entre
ambos existe una relacién dialéctica, en la que tanto la realidad social como las practicas
sociales son transformadas en determinados grados de conciencia mediante la produccién
de reproducciones y conceptos, que a su vez, sustentan determinadas concepciones del
mundo las cuales se formulan los distintos sectores sociales no necesariamente deben in-
terpretarse, en nuestro criterio, como demandas de mayor participacién politica sino, pro-
bablemente, como demandas de aspiraciones socioeconémicas no satisfechas”.

® A. Bolivar y C. Kohn, El discurso politico venezolano, 1999, p. 17.

19Siguiendo a Van Dijk, entenderemos por discurso el “producto logrado o en desarro-
llo del acto comunicativo, a saber, su resultado escrito o auditivo tal como se lo pone social-
mente a disposicién de los receptores para que lo interpreten”, en T. van Dijk, op. cit., 1999,
p. 247.

1 A. Bolivar y C. Kohn, op. cit., 1999, p. 70.
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es el estado mental donde mejor se aprecia el vinculo entre pensa-
miento y habla, en general, y entre pensamiento y accion, en parti-
cular”.!? Ahora bien, sobre la produccién de este tipo de discurso es
necesario apuntar que se trata de un

complejo proceso social y cognitivo en el cual los modelos mentales subya-
centes estan proyectados sobre las estructuras del discurso: por ejemplo,
modelos mentales de acontecimientos se proyectan sobre estructuras seman-
ticas y modelos mentales de contexto, sobre la gran cantidad de estructuras
variables del discurso."

Sobre esas estructuras semanticas y lexicales que, en una pers-
pectiva comparada,’* nos han permitido establecer confluencias
con ese tipo ideal que llamamos populismo “clasico” latinoameri-
cano es donde metodolégicamente nos hemos detenido en nuestro
analisis; y donde hemos encontrado nuestros referentes empiricos
en el andlisis del discurso, los indicadores y propiedades observa-
bles de las definiciones operacionales, de las categorias que confor-
man nuestra tipologia.’

Antes de continuar es necesario destacar dos aspectos de inte-
rés dentro de la dindmica ideolégica. Primero, hay una butisqueda
por influir que orienta y es inherente al discurso cuando es porta-
voz de lo ideolégico, por lo cual “los hablantes quieren cambiar la
mentalidad de los receptores de un modo que sea consistente con
las creencias, intenciones y objetivos de los primeros”.!® Segundo,
frecuentemente, existe entre el lider y su grupo un proceso de in-
fluencia ideolégica bidireccional que afecta el discurso y hace de
éste la expresion de esas estructuras sociales que aludia Mannheim.
Por ello, “el discurso de elite que no expresa opiniones populares
probablemente no produzca un movimiento popular”.??

12 Tbidem, p. 36.

B T. van Dijk, op. cit., 1999, p. 396.

14 “Todas las ciencias necesitan comparar, lo cual supone que se evaliie qué fenémenos
se parecen mas o menos en cuestion de grado (o sea, diferencias cuantitativas) o de tipo
(diferencias cualitativas)”, en G. King, R. Kehoane y S. Verba, El disefio de la investigacion
social, 1995, p. 15. Aqui nos hemos inclinado por evaluar el fenémeno segiin el primer crite-
rio (qué tanto se parece) en sus aspectos cualitativos (de tipo).

15 G. Sartori, La politica, 1995, p. 16.

¢ T. van Dijk, op. cit., 1999, p. 328.

17 Ibidem, p. 222.
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El populismo “clasico” latinoamericano

Como muchos fenémenos dentro del ambito del estudio de las ideas
politicas y la ideologia, el populismo concita numerosas divergen-
cias en la busqueda de definiciones y elaboraciones tedricas que den
cuenta de él. A este respecto, existe un amplio abanico de conside-
raciones y opiniones de investigadores y estudiosos, que van desde
el escepticismo y la desconfianza en el empleo del término'® hasta
visiones globales que lo asocian a un sinntimero de movimientos
sociales, a veces democraticos y otras no, en paises dispares entre
si, tanto en lo sociopolitico como en lo econémico y lo geografico.

Aqui nos aproximamos al fenémeno del populismo desde una
perspectiva latinoamericana, sin aspiraciones totalizantes. El énfa-
sis es puesto en aquellas conceptualizaciones desarrolladas sobre la
base del anélisis de las manifestaciones histéricas del fenémeno en
América Latina.”

En principio, podriamos afirmar que tradicionalmente el popu-
lismo gira en torno a tres férmulas: la primacia de la “voluntad del
pueblo”, una relacién directa entre lider y masa, y el antagonismo
entre lo nacional y lo extranjero, particularmente en el plano econé-
mico. También, manifiesta continuamente una retdrica antielitista,
que mitifica y exalta al pueblo,” y otorga al hombre comtin un pa-
pel central en la sociedad.?

Este populismo “clasico” se desarroll6 sobre la base de la cons-
truccién de identidades politicas antagénicas y excluyentes® (pue-

18 Es el caso de Anibal Quijano, para quien el “populismo es un término que respecto
de la experiencia politica latinoamericana fue siempre pantanoso y no es seguro que alguna
vez deje de serlo. Serfa mejor abandonarlo. Sin embargo, tan arraigado estd en el vocabula-
rio latinoamericano, sea periodistico o académico, que es inevitable”, en F. Burbano de
Lara, El fantasma del populismo. Aproximacion a un tema (siempre) actual, 1998, p. 172.

19 Sdnchez Parga advierte que “si abandonamos el registro histdrico y nos atenemos a
la fenomenologia politica, casi toda la politica seria populista, sobre todo en sus momentos
mas fuertes e intensos de las campanias electorales”. Por ello, propone un uso histéricamen-
te contextualizado del concepto (Burbano de Lara, op. cit., 1998, p. 151).

% Como lo destaca Incisa, “el pueblo es asumido como mito, més alld de una exacta
definicién terminoldgica, a nivel lirico y emotivo”, en N. Bobbio, N. Matteucci y G. Pasqui-
no, op. cit., 1998, p. 151.

2'F. Vallespin, “El populismo”, en R. Garcia y J. Paniagua, Introduccién a la ciencia poli-
tica, 1991, p. 433.

2 “La retdrica populista fragmenta maniqueamente el campo politico entre el pueblo
y la oligarquia, y atribuye a estos sujetos posturas morales y éticas irreconciliables, sobre
las cuales se disefian estrategias excluyentes”, en F. Burbano de Lara, op. cit., 1998, p. 151.
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blo-oligarquia), en medio de la incorporacién de nuevos sectores
sociales al escenario politico, luego de hacer crisis los regimenes
oligarquicos y sus instituciones.” En este sentido, y queremos re-
saltarlo, Incisa advierte que “el populismo es el recurso natural de
una sociedad en crisis, dividida entre el sector tradicional y el sec-
tor moderno”.?

Estos sectores sociales emergentes, populares y de clases me-
dias, demandaban, por una parte, mayor integracién al sistema
politico y, por la otra, forzaban una participacién méas amplia en la
economia nacional.?® No obstante, en su btisqueda por ampliar
la participacion de las masas o el pueblo, el populismo

prefirié la movilizacién y la ocupacién de espacios ptiblicos antes que los ca-
nales institucionales (...) Lo propio del populismo, en sus rasgos clasicos la-
tinoamericanos, era su incompatibilidad con los compromisos y arreglos
institucionales exigidos por las democracias liberales.?

De acuerdo con Werz, y he aqui lo capital, podriamos caracte-
rizar el discurso populista de la siguiente manera: equiparacién
entre individuo, pueblo y nacién; el pueblo aparece como una
comunidad no dividida por clases sociales; el discurso es de tipo
personalista alrededor de una figura que personifica el interés na-
cional; los problemas politicos se transforman en cuestiones éti-
cas;” el Estado es un instrumento de liberacion (nacional); el lider
es el vinculo entre los marginados y la nacién y goza de veneracion;
el discurso observa rasgos antiinstitucionales, antidemocréticos y
antiliberales; la condena y rechazo al capitalismo y al socialismo da
paso a la reivindicacién de posturas intermedias o “terceristas”; la
sociedad queda dividida de forma maniquea: todos los partidarios
de un lado y los restantes se convierten en adversarios (traidores a

B Ibidem, p. 17.

% N. Bobbio, N. Matteucci y G. Pasquino, op. cit., 1998, p. 1251.

2 A pesar de las tensiones y conflictos que se derivan del proceso, el populismo —co-
mo lo explica Wills— excluye la lucha de clases, “es fundamentalmente conciliador y espe-
ra transformar el stablishment; raramente es revolucionario”, en N. Bobbio, N. Matteucci y
G. Pasquino, op. cit., 1998, p. 1250.

26 F. Burbano de Lara, op. cit., 1998, p. 11.

%7 Para Wills, “el populismo es moralista en lugar de programético [...] La légica y la
efectividad son estimuladas menos que una actitud correcta y una combinacién espiritual”,
en N. Bobbio, N. Matteucci y G. Pasquino, op. cit., 1998.
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la patria). Asimismo, los movimientos populistas poseen y escenifi-
can sus propios mitos.?

El discurso politico del comandante Chdvez y los nudos
del populismo “clasico” latinoamericano

Estos elementos ideoldgicos, mencionados anteriormente, propios
del discurso populista “clasico” latinoamericano, se encuentran pre-
sentes en el discurso politico del comandante Chavez. Asi, en el
orden econémico, éste no parece distinguir entre capitalismo, li-
beralismo o neoliberalismo. Por el contrario, son categorias que
aparecen en su discurso politico como una misma idea, amenazan-
te, ligada a una propuesta hegemonica y contraria al interés y natu-
raleza de los pueblos latinoamericanos. Se presentan como formas
“salvajes” de relaciones, que producen pobreza y miseria, especial-
mente en el “tercer mundo”. Pero la critica y el rechazo no sélo se
centran en el plano econémico, sino involucra la condena a sus ins-
tituciones politicas, que se consideran un artificio:

En Venezuela se esta reflejando esa crisis del modelo de acumulacién del ca-
pital, de lo que se conoce como la democracia liberal burguesa que tiene 200
anos desde la Revolucién Francesa, que aqui se quiso copiar con el mismo
esquema: un parlamento que no sirve para nada, sino para saquear, que no
representa a nadie; un poder ejecutivo mondarquico, centro del poder de
los partidos y maés alla de los partidos, y especialmente de los enclaves eco-
némicos.?

Al capitalismo y a las relaciones que le son inherentes se les ob-
serva con desconfianza, son moralmente cuestionables, un juego
vulgar de especulacién que enriquece a unos pocos en detrimento
de la mayoria (el pueblo), por lo que se intenta buscar formas colec-
tivistas o estatistas de “corregir” esos desequilibrios. En esa bus-
queda de introducir cambios sociales, con frecuencia se adoptan
concepciones éticas y morales que no encuentran fundamento en la
l6gica econémica de una sociedad moderna, como lo recoge un
documento contentivo de las medidas econémicas que planeaba

2 N. Werz, Pensamiento sociopolitico moderno en América Latina, 1995, p. 89.
¥ A. Blanco Muiioz, Habla el comandante, 1998, p. 362.
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implementar el grupo liderado por el comandante Chavez tras el
intento de golpe de Estado de febrero de 1992:

El trabajador es un ser humano y por tanto creativo. No debe ser considerado
como una herramienta. Esta es una de las bases de la felicidad de los trabaja-
dores, luego debe participar también en el proceso de gestién de la actividad
productiva: el cudnto producir esta restringido por el cémo producir. En fin,
nuestro crecimiento y desarrollo industrial deben fundamentarse en los si-
guientes principios: una preferencia por aquellas tecnologias que ahorran
capital y generan empleo; una preferencia por tecnologias de pequeria escala
que respondan al tamaiio de nuestro mercado; una preferencia por tecnolo-
gias apropiadas para la produccién de bienes de consumo masivo, en lugar
de bienes de lujo; una tecnologia que requiera escasa capacitacion o peque-
fias modificaciones en la capacidad de los artesanos y trabajadores del sector
manufacturero.

Igualmente, los sentimientos antiimperiali-:.s se articulan con
esta vocacién anticapitalista y antiliberal, en virtud de que consti-
tuyen la 16gica respuesta (defensiva) a las pretensiones del capital
internacional de vulnerar la soberania y los intereses de Venezue-
la. La encarnacién de tales amenazas obviamente son los Estados
Unidos, ante el cual se desata una retdrica inamistosa o de velado
enfrentamiento,® como lo expresa el programa de gobierno del
MBR-200, el grupo de complotados liderado por Chavez:

En el plano continental, luchar por una auténtica integracién, tal como lo
pensé Bolivar, para fortalecernos frente al poder de las grandes potencias
con claridad total frente al fenémeno de la interdependencia, rechazando la
unidad de iniciativa Bush, cuyo objetivo fundamental es el de disponer de

% A. Garrido, La historia secreta de la revolucién bolivariana, 2000, p. 260.

31 Hay una serie de hechos inamistosos de parte del gobieino del presidente Hugo
Chévez hacia Estados Unidos (el rechazo a la ayuda militar norteamericana luego de la ca-
tastrofe natural del estado Vargas, las ausencias de la marina venezolana en las maniobras
“Unitas” y de la Fuerza Aérea en las competencias “Red Flag”, el desalojo de la oficina nor-
teamericana de enlace militar de las instalaciones del Fuerte Tiuna, entre otros). M4s atrds
en el tiempo, varios documentos preparados por el movimiento militar conspirativo que
lider6 expresan posiciones similares, como uno dirigido a las FFAA en el que se asegura
que las negociaciones limitrofes con Colombia (adelantadas en esa época) tienen como te-
16n de fondo los intereses imperialistas de Estados Unidos sobre el petréleo venezolano (A.
Garrido, op. cit., 2000, p. 197). Recientemente, el presidente Chavez ha criticado la campania
militar norteamericana en Afganistdn por sus consecuencias sobre la poblacién civil.
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este gran mercado para colocar sus excedentes, que cada vez tienen menos
cabida en Europa.®

Estos antagonismos y la ausencia de una vocacién socialista
dogmatica, programdtica o doctrinal, terminan generando con-
tradicciones que intentan superarse con propuestas “terceristas” o
intermedias. La manera de presentar esta “tercera via” puede ser
distinta, pero no el contenido; en ocasiones sencillamente se esta-
blece el contraste, la antitesis, como lo expresa el comandante Cha-
vez en 1995:

No creemos en este paradigma del mundo capitalista occidental, democrati-
co burgués. Tampoco creemos en el caido paradigma de la Unién Soviética:
el comunismo, la sociedad sin clases, sin Estado, la igualdad absoluta. Eso no
existe. Entonces ante esa realidad nosotros hemos planteado, después de
pensarlo y analizarlo, la necesidad de rescatar lo nuestro.’

Podemos observar, por el contrario, en un sentido dialéctico,
una especie de sintesis de ambos paradigmas, como lo manifiesta el
comandante Chavez en 1998: “El proyecto que nosotros estamos
disefiando, inventando, seguramente tiene elementos del socialis-
mo, del capitalismo, del ser humano. Desde ese punto de vista, por
ejemplo, el modelo econémico lo hemos llamado humanista.”*

De manera mas reciente, durante su discurso de toma de pose-
sién, el 2 de febrero de 1999, el comandante Chavez lo ha explicado
en los siguientes términos:

El proyecto nuestro no es un proyecto estatista. No, tampoco es extremo
neoliberal. Nosotros estamos buscando un punto intermedio, tanto Estado
como sea necesario y tanto mercado como sea posible. La mano invisible del
mercado y la mano visible del Estado.®

Otro de los elementos del discurso politico del comandante Cha-
vez que lo vincula con el populismo clasico es el antagonismo con
“la oligarquia”, que bien pudiéramos interpretarlo como una alu-
sién a la clase politica y econémica venezolana usufructuaria del

2 A. Garrido, op. cit., 2000, p. 242.

3 A. Blanco Mufioz, op. cit., 1998, p. 95.

3 Ibidem, 1998, p. 611.

% Discurso de toma de posesién, Venezuela analitica, archivos en red, 2 de febrero, 1999.
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poder en el pasado inmediato. Esta “clase oligarquica” seria la res-
ponsable de la marginacién econémica y politica del resto de la
sociedad (“el pueblo”), con lo que se establece —en la mejor tradi-
cién peronista— una divisién maniquea de la sociedad en términos
de revolucionarios y contrarrevolucionarios, patriotas y traidores,
etcétera.

La referencia a esta clase oligarquica opresora es constante en el
discurso politico del comandante Chavez y forma parte de los pri-
meros elementos de su ideario. Desde el comienzo de su actividad
politica, Chavez incorpora la figura del general venezolano Eze-
quiel Zamora y frases e ideas del contexto de la Guerra Federal del
siglo XIX (asi, por ejemplo, el estribillo de la Federacion: “eleccion
popular, tierras y hombres libres, horror a la oligarquia”). Y este
elemento se ha mantenido dentro de su di<~urso, como lo manifies-
ta la misiva en la cual responde a la carta abierta que le dirigiera la
Conferencia Episcopal Venezolana:

En este momento histérico crucial para Venezuela, personificadores del Viejo
Orden oligarquico (unidos sélo para que todos los negocios dependan de su
arbitrio) acuerdan que lo esencial es dejarlo todo igual (...) Estan ciegos: no
quieren ver que estamos saliendo de una larga noche... no quieren ver que es
imposible construir el edificio de la Venezuela posible sobre el terreno move-
dizo del pantano...; no quieren ver que estamos en combate denodado contra
los sistemas de las oligarquias.®

Quedan por sefialar algunos elementos. Uno de ellos es la utili-
zacién de una suerte de entidad metafisica y homogénea que retine
atributos totalizantes del ser nacional: “el pueblo”. Obviamente se
trata de una categoria mas o menos asociada a sectores deprimi-
dos o marginales, pero que no representa un grupo socioeconémico
claro. El pueblo termina siendo un todo uniforme, antitesis de la oli-
garquia, sinénimo de la nacién. En tanto razén y ser de lo nacional,
se le presume virtuoso y “lleno de gloria”; las miserias en las que pue-
da caer no son mas que el producto del engafio de los enemigos.”

3% Entrevista al comandante Hugo Chdvez, en semanario Quinto Dia, 19 al 26 de mayo,
1999.

¥ “Durante anos el pueblo ha estado dependiendo del demagogo de turno que dice ti
vota por mf que yo te doy, dando y dando, ese es el mensaje populista. Este mensaje ha co-
locado una especie de capa de pasividad, de flojera sobre un pueblo que es heroico”, en A.
Zago, La rebelion de los Angeles, 1998, p. 54.
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En todo caso, nacién y pueblo, consustanciados, suponen el gran
motor de la historia: “Creo que hay motivo para sentirnos optimis-
tas, ha renacido un pueblo; jy qué pueblo, caramba!, un pueblo que
ha hecho historia, un pueblo glorioso. Ustedes, el pueblo venezola-
no, reconozcamoslo y alegrémonos.”®

Finalmente, como en las férmulas populistas clésicas del sub-
continente, aparece el lider carismético, paternalista, justificada-
mente autoritario, el alter ego del pueblo, el instrumento mesianico
que libera los poderes miticos de la nacién:

Mi vida, en lo adelante, dedicada estara, como Presidente de la Repiiblica,
cu:10 uno mds de la batalla, como primer soldado de esta batalla, dedicada
de lleno, todos los dias y todas las noches, en la tarea hermosa que ustedes
me han asignado. Porque, queridos amigos, yo estoy aqui, con esta banda
tricolor en el pecho, y con esta majestad presidencial, no por mi mismo, no,
yo soy producto de unas circunstancias; yo apenas soy, como diria Bolivar,
una débil paja arrastrado por el huracan revolucionario. Asf lo decia Bolivar
en Angostura. Yo estoy empujado por un huracdn, hermoso huracan, hura-
can que construird una Venezuela nueva, y ese huracdn no es otro que el pue-
blo de Venezuela. Asi que yo desde hoy me convierto en instrumento de us-
tedes; yo apenas soy y cumpliré el mandato que ustedes me han dado (...)
Prepérense ustedes para gobernar.¥

Apuntes de critica ideoldgica: globalizacion
y modernidad a contracorriente

El analisis ideolégico del discurso politico del comandante Hugo
Chavez Frias nos parece un rico insumo para el estudio del contex-
to sociopolitico actual de Venezuela, en el cual se enmarca. Por ello,
nos proponemos aportar algunas visiones generales (hipétesis de
trabajo) orientadas a explorar estructuras sociales, conflictos y pro-
blematicas que se podrian estar “expresando” o reflejando en for-
mas ideoldgicas como las que presenta el discurso politico del
comandante Hugo Chévez Frias. Se trata de un abordaje esquema-
tico, cuyo propésito es estimular una discusién que contribuya a
llenar el inexplicable vacio existente en esta materia.

3 Alocucién presidencial del 25 de marzo de 1999.
¥ Discurso presidencial del 2 de febrero de 1999.
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Concretamente, lo que sigue es una aproximacion a la posible
relacion existente entre nuestro objeto de estudio, el discurso poli-
tico del comandante Hugo Chévez, y dos procesos con grandes
implicaciones en la coyuntura actual de Venezuela: las tensiones
desatadas por los procesos de globalizacién y modernizaciéon. En
este punto, nuestra premisa es —con Mannheim y Van Dick— que
las construcciones ideoldégicas guardan correspondencia con los
escenarios sociales en que se desarrollan, que son hechos sociales
unidos a la nocién de grupo y que crean con la realidad formas dia-
lécticas de influjo mutuo. Es asi como “las relaciones objetivas de
poder tienden a reproducirse en relaciones de poder simbdlico”, y
el poder simbdlico no es més que el “poder de hacer cosas con las
palabras”.%

La globalizacién y la modernizacion*!

Dentro de la tradicién weberiana, la modernidad representa, como
tipo ideal, un cierto estadio de desarrollo que supone la existencia
de una industrializacién sélida, una tecnificaciéon en los distintos
procesos productivos, un ordenamiento sociopolitico y un sentido
comun con base en la racionalidad formal y material, espacios pu-
blicos dominados por las nociones de ciudadania y democracia y
un sentido de la evolucién de caracter acumulativo.®

Asimismo, en esta l6gica, el mundo moderno supondria, en la
economia, la existencia de empresas productivas, eficientes y com-
petitivas; y en lo politico, aparatos estatales organizados y eficaces.
Sin embargo, en Venezuela —como en América Latina, en gene-
ral— la modernizacion, asi entendida, ha sido hasta ahora un pro-
ceso fallido y lleno de contramarchas. Los intentos por alcanzarla
han estado llenos de grandes contradicciones y ella misma se ha
vuelto inaccesible para muchos sectores sociales de nuestros paises,
quienes la conciben como “un proyecto polémico o desconfiable”;

4 P. Bourdieu, Choses dites, 1987.

1 Entenderemos por modernizacién un proceso sociopolitico que trata de ir constru-
yendo la modernidad (Garcfa Canclini, Culturas hibridas. Estrategias para entrar y salir de la
modernidad, 1998, p. 19).

42 Ibidem, 1998, pp. 20-22.
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con lo cual, en parte, se niega la idea de linealidad y se da origen a
una compleja estructura social poliforme.*

Contrario a lo que la modernidad deberia suponer y como
fuente de relaciones sociales potencialmente generadoras de con-
flictos, la modernizacién terminé siendo en América Latina —y
desde luego en Venezuela— una “expansion restringida del merca-
do, democratizacién para minorias, renovacién de las ideas pero
con baja eficacia en los procesos sociales”.*

En este sentido, la modernizacién supuso para Venezuela y el
resto de los paises del subcontinente enormes costes con resultados
no siempre satisfactorios para la sociedad en su conjunto; en cierta
forma estimulé un proceso de exclusién en el que, al margen de
posturas valorativas o consideraciones morales, pocos ganaban y
muchos perdian, credindose tensiones entre unos sectores y otros.

La globalizacién, a pesar de no ser un fenémeno reciente, posee
en la contemporaneidad elementos distintivos que permiten un
abordaje particular.> Las fuerzas y tendencias hacia la homogenei-
zacion y la “hegemonia” de patrones que supone, aun sin alcanzar
estos estados de uniformidad y geocentrismo, tienen importantes
implicaciones, algunas de ellas capitales para la comprensién del
hecho politico. La globalizacién, entendida como aqui lo hacemos,
ha representado un cambio dentro de la politica mundial, quebran-
do paradigmas tejidos alrededor del sistema de estados-nacién.

Y es un hecho: las naciones ya no estan solas en la politica inter-
nacional, comparten el escenario global con un niimero creciente

4 Werz apunta que “las sociedades latinoamericanas, construidas de manera plural,
siguen en fuerte medida las pautas de reglas multiétnicas de comportamiento. Allf coexis-
ten mentalidades y percepciones del desarrollo provenientes de épocas muy diversas. Has-
ta ahora, no ha podido imponerse ninguna regla que provoque la transformacién de la
sociedad en su totalidad” (Pensamiento sociopolitico moderno en América Latina, 1995, p. 29).
Por su parte, Garcia Canclini concibe hoy a América Latina “como una articulacién més
compleja de tradiciones y modernidades (diversas, desiguales), un continente heterogéneo
formado por paises donde, en cada uno, coexisten muiltiples 16gicas de desarrollo” op. cit.,
1998, p. 23).

# N. Garcfa Canclini, op. cit., 1998, p. 67.

5 Aquf entendemos la globalizacién como un fenémeno asociado a la modernidad y el
desarrollo exponencial de las tecnologfas, no queriendo desconocer las indudables expe-
riencias, episodios y antecedentes del fenémeno que involucran referencias temporales dis-
tantes en el tiempo. Bdsicamente, hacemos uso del término para referirnos no sélo al proceso
de “expansién y complejizacién de interrelaciones entre diferentes pueblos del mundo, sus
instituciones y sus culturas, asf como el desarrollo de una creciente conciencia de globali-
zacién” (D. Mato, Critica de la modernidad, globalizacién y construccién de identidades, 1995, p. 21).
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de influyentes actores globales (empresas multinacionales, organi-
zaciones inter y suprarregionales, organizaciones no gubernamen-
tales y particulares que se inmiscuyen cada vez mas en la politica
global e interna de los Estados). Las lineas divisorias entre la politi-
ca interior y exterior se desvanecen; el Estado traza fronteras, los
procesos de globalizacién, las disuelven, las perforan.

Las consecuencias del proceso, obviamente, no estdn tnica-
mente sobre las estructuras de los estados-nacién, sino que van mas
alla involucrando diversas actividades y sectores cobijadas por
aquél.¥ Asi como la capacidad de accién de los Estados nacionales
mengua, los partidos, los sindicatos y en general los actores politi-
cos clasicos sufren iguales consecuencias; las certezas que daba
pertenecer a una nacién se difuminan; aumenta el bienestar al di-
versificarse el consumo, pero se engendra inestabilidad en el traba-
jo y diversas perturbaciones subjetivas.®

Los resultados de la encuesta de Latinobaréometro de 1997,
ofrecen pistas capitales sobre las implicaciones del fenémeno en la
cultura politica. De acuerdo con los resultados, “el aumento del
autoritarismo en la cultura politica va asociado a la conviccién de
los ciudadanos de que sus gobiernos cada vez disponen de menos
poder”.* Manifestaciones de ello podrian ser no sélo la increduli-
dad en las instituciones politicas como via para aplacar las crecien-
tes desigualdades,® sino también los estallidos erraticos de las
bases sociales.

% D. Messner, “La transformacién del Estado y la politica en el proceso de globali-
zacién”, en Nueva Sociedad, nam. 163, 1999, p. 73.

7 Para una descripcién més detallada de consecuencias politicas y sociales de la
globalizacién (especialmente en lo relativo a la minimizacién del Estado, el socavamiento
de la soberanfa, el surgimiento de una sociedad mundial no estatal, la polarizacién socio-
econémica y la despolitizacién de las sociedades), véase A. Méndez y W. Morales, “Globa-
lizacién en América Latina: ajustes, desajustes y perspectivas”, en Cuestiones Politicas, nim.
24, enero-junio, pp. 93-114.

% N. Garcia Canclini, op. cit., 1999, p. 56.

 Ibidem, p. 59.

% Nétese que L. Gémez Calcafio y N. Arenas observan que “el populismo es contrario
al desarraigo. La emergencia de Chavez y la popularidad que despierta se emparenta sin
duda con una sensacién de abandono, de pérdida de piso que los sectores mds empobreci-
dos de la poblacién han debido estar sintiendo ante el estravio de referenciales protectores
como el Estado y los partidos politicos” (“;Modernizacién autoritaria o actualizacién del
populismo? La transicién politica venezolana”, ponencia presentada en el 50 Congreso In-
ternacional de Americanistas, Varsovia, 2000, p. 15).
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Evidentemente, la capacidad de generar consenso alrededor de
procesos de cambio que intentan insertarse en los nuevos paradig-
mas supone una tarea titdnica, y a la luz de la evidencia histdrica lo
que tenemos en los paises de la América Latina son sociedades di-
vididas econdmica, politica y socialmente. La magnitud de la des-
confianza y el miedo a la exclusién no hacen mas que profundizar
la brecha. Y estos miedos ademds de que se expresan dentro de sec-
tores sociales especificos, también se manifiestan en los estados-na-
cién, de cuyo seno, haciendo eco con esos sectores sociales situados
a los “margenes” de la modernidad y la globalizacién, se articulan
movimientos politicos de oposicién y cuestionamiento, de irrup-
cién y fractura.

De la sociedad escindida al populismo integrador

Es importante tener presente las caracteristicas y las interpretacio-
nes historicas que se han hecho del surgimiento del fenémeno po-
pulista en su version “clasica” y las relaciones que, en lo ideolégico,
tiene con éste el discurso politico del comandante Hugo Chavez.
Como sabemos, el populismo es una forma de nacionalismo que his-
téricamente surgié durante procesos de modernizacién en los que
chocaban intereses antagénicos de sectores sociales divididos (so-
ciedad dual). Por otra parte, en lo politico, sus escenarios tradi-
cionales fueron los de democracias restringidas que enfrentaban
la presion de una alta tasa de movilizacién social, la cual estimulé la
formacién de una alianza socialmente heterogénea (populista) con-
tra el dominio oligarquico.*

Con respecto al plano internacional, los intereses enfrentados de
esta sociedad dual se manifestaron antagénicamente en posiciones
de apertura (sector agroexportador) o proteccionistas (desarrollis-
mo). Todos éstos son elementos que encuentran correspondencias
con las tensiones y conflictos actuales que enfrentan las sociedades

51 En este sentido, la decadencia institucional que en los tltimos afios experiment6 la
democracia venezolana y la forma de dominio cupular del bipartidismo podrian interpre-
tarse como rasgos de un sistema politico devenido en oligarquico; a pesar de esto, los recla-
mos que al respecto formulan los distintos sectores sociales no necesariamente deben
interpretarse, en nuestro criterio, como demandas de mayor participaciéon politica sino,
probablemente, como demandas de aspiraciones socioeconémicas no satisfechas.

UNA VUELTA AL POPULISMO “CLASICO™ EL CASO DE HUGO CHAVEZ Frias 169



latinoamericanas y, particularmente, la venezolana; son elementos
que crean puentes ideolégicos con discursos politicos como los del
comandante Hugo Chavez.>

Desde esta perspectiva, cada uno de los aspectos sefialados re-
presenta amenazas y conflictos frente a los cuales las sociedades
—o cuando menos algunos sectores de ellas— reaccionan, buscan
alternativas, se aferran a las tradiciones o se identifican con lideraz-
gos (caudillos militares, lideres carismaticos) y férmulas ideol6gi-
cas (populismo, nacionalismo) que tienen un sentido determinado
en una coyuntura histérica. Por ello, si se nos permite, sostendria-
mos la hipétesis de que hay una dindmica de relaciones y conflictos
en el medio sociopolitico en el que aparece el discurso estudiado que
lo articula y le da un sentido y una légica. A fin de cuentas, este dis-
curso y su portavoz ha constituido una ofe.ta electoral respaldada
por una mayoria sustancial de los electores venezolanos durante
varios procesos de escrutinio entre 1998 y el afo 2000. Lamenta-
blemente, escapa al objetivo y a las posibilidades de este articulo ir
mas alla.

A modo de sintesis

Con base en los elementos de andlisis manejados en la investiga-
cién, consideramos que hay evidencia suficiente para afirmar que
el discurso politico del comandante Hugo Chavez Frias observa en
sus formas y contenidos elementos que, desde el punto de vista
ideolégico, lo vinculan con posiciones discursivas plenamente ins-
critas dentro del tipo ideal que conocemos como populismo “clési-
co” latinoamericano.

Asimismo, pensamos que existe una relacion (y una légica que
le da sentido ala misma) entre los fundamentos ideologicos del dis-
curso politico del comandante Hugo Chéavez y la crisis que generan
en la sociedad venezolana (particularmente en cuanto desafio de

52 Particularmente, en el contexto de los conflictos descritos, nos parece interesante la
distincién que hace G. Barrios-Ferrer sobre el populismo del comandante Hugo Chévez
como “una variedad de populismo descendente o defensivo, a diferencia de otros movi-
mientos populistas latinoamericanos que han tenido por caracteristica primordial la de ser
aglutinadores de clases sociales en ascenso” (“Politica venezolana de fin de siglo”, en Revis-
ta Meridiano CERI, ntim. 26, abril 1999, p. 9).
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cambio) los procesos de modernizacién y globalizacién. En este
sentido, dados los elementos que comparte con el populismo “cla-
sico” latinoamericano y el cardcter defensivo que comporta respec-
to a estos dos fendmenos, se podria concebir el discurso politico del
comandante Chéavez, bajo un esquema de cambio-continuidad, co-
mo una propuesta ideoldgica mas bien de corte conservador.

Desde luego, la dindmica politica y los cambios en el contexto
iran dejando ver su impacto sobre este discurso; ya recientemente,
luego de los eventos del 11 de septiembre, tenemos algunas evi-
dencias. Obviamente, las transformaciones que puedan suscitarse
rebasan las posibilidades de este andlisis. No obstante, a este res-
pecto, nos parece que la experiencia histérica del fenémeno del
populismo puede aqui también aportar ricos insumos para el andli-
sis y la discusion de la situacién venezolana; incluso, el desenlace
de las tensiones sociopoliticas descritas serd seguramente un ele-
mento para establecer nuevas comparaciones.
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Hugo Chavez: populismo
de nuevo tipo

JESUS ANTONIO MACHUCA R.*

//

na vuelta al populismo ‘clasico”: el caso de Hugo Cha-
vez Frias”, de Jorge Lazo Cividanes, es un texto cuyo
analisis ha significado la redacciéon de muchas pdginas
en los diversos estudios realizados desde la década de los afios se-
senta en América Latina.

El autor establece una correspondencia entre el concepto de po-
pulismo y sus rasgos histdrico-tipolégicos con las caracteristicas
que presenta el discurso del presidente Hugo Chédvez, mostrando
asi su cardcter ideoldgico. Sin embargo, cabe hacer algunas observa-
ciones que, desde luego, no aluden a la coherencia del trabajo sino a
la posicién teérico-analitica del autor. Me refiero a la definicién de
ideologia a que recurre, apoyandose en K. Manheim y Van Dijk. En
este caso, me parece que la defincién de ideologia involucra sélo a
una representacion sobre el mundo, resultando precaria para el ana-
lisis politico y a nivel tedrico con respecto de otras teorias que han
partido de la necesidad de entender la ideologia como un fenémeno

* Direccién de Etnologia y Antropologia Social, INAH.
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referido de manera mas explicita y condicionado cognoscitivamen-
te en el marco de la estructura de las clases sociales y sus intereses.

La ideologia simboliza un modo particular de representacion
que se organiza discursivamente y justifica los distintos intereses y
posicionamientos politicos. En ese marco, me parece que hace falta
todavia aclarar en qué contexto de clase social e ideolégico en el
plano mundial se inscribe una ideologia “populista” como la de
Chévez, puesto que las condiciones histdrico-sociales en las que el
populismo cldsico surgié, —correspondientes a las politicas desa-
rrollistas y al ascenso de las burguesias “nacionales”—, han desapa-
recido, mientras en la actual etapa de globalizacién y hegemonia de
las transnacionales, son otras las determinantes.

Entonces, si no queremos ver el populismo de Chavez como
una mera superviencia de esa forma de pensamiento, sino como un
fendmeno que responde a condiciones histérico-sociales especifi-
cas, deberia explicarse su circunstancia en funcién de las mismas
condiciones que lo hacen posible, mas alla del voluntarismo o ca-
pricho personal de un lider y acaso no bastaria referirse para ello a
un determinado “populismo clasico”, sino a un populismo de nue-
vo tipo, combinado con elementos ideolégicos de origen diverso.

Tratandose de un “populismo defensivo” —como sugiere al fi-
nal el autor—, seria interesante aclarar la relacién que guarda con la
manera en cémo amplios sectores sociales enfrentan la presion de
la globalizacién, las politicas neoliberales y las pretensiones de la
hegemonia estadounidense.

También seria importante saber como se explica el autor la per-
sistencia de este tipo de discurso —tan fuera de lugar— en la etapa
actual de globalizacién. Me parece que ésta es una cuestion crucial
que debié abordar el articulo. Hace falta, primero, no sélo buscar
las reminiscencias de un modelo discursivo en la retérica del pre-
sente, sino los motivos de su aparente actualidad y, segundo, no
instalarse unicamente en el analisis del discurso que considera al
populismo de Chavez como la reaccién péstuma de un agénico es-
tilo politico, anacrénico y pasado de moda, que es en lo que tanto
insisten los voceros de los medios de comunicacién.

En teoria politica el discurso representa s6lo una parte del ana-
lisis del fenémeno en cuestién, a lo que se podrian afiadir las diver-
sas expresiones y el estilo de liderazgo que se van manifestando en
dicho fenémeno. A ese respecto, me parece que no se debe perder
de vista el contexto y la estructura socio-politica de la sociedad, asi
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como el papel de los agentes —ideoldgicos asimismo— de domina-
cién a escala mundial.

¢Por qué el “populismo clasico” aparece como la forma median-
te la cual se estéa resistiendo a la globalizacién hegemoénica? Y ;cua-
les son sus limites inherentes? Seria una de las cuestiones que, en
mi opinién, quedan pendientes en el articulo para entender un fe-
némeno como el de Chédvez y la actualidad que adquiere este tipo
de nacionalismo (como bien ha sefialado el autor).

Puede ser que nos hallemos ante una forma de resistencia, de
raiz profunda, ante las fuertes presiones de las tendencias y tentati-
vas desestabilizadoras de Estados Unidos, las cuales se combinan
con las propias contradicciones internas del pais y la constitucion
de alianzas entre los sectores de oposicién, principalmente entre los
sectores medios, parte del ejército y la Iglesia. La politica estado-
unidense opera asi, apoyandose en los movimientos opositores,
superando de esta manera las formas meramente “golpistas” de
décadas anteriores en América Latina.

En efecto, el interés de Estados Unidos para disponer ventajo-
samente de los importantes recursos energéticos del petrdleo; su
injerencia en el control estratégico del territorio venezolano y el
acotamiento del gobierno de Venezuela ante la regionalizacion pu-
nitiva que representa el Plan Colombia, asi como el proyecto de do-
minio sobre América Latina a partir del establecimiento del ALCA
—obstaculizado por una alternativa de integracién regional y de
mercado basada en un ideal bolivariano—, constituyen por lo me-
nos tres elementos que dan pie a este “populismo” para bloquear
las pretensiones estadounidenses, y prefigura irénicamente la posi-
bilidad de una alternativa frente al discurso igualmente ideolégico
sobre la “democracia” de los derechos humanos.

Pese a la hipoétesis del autor, de que hay una dindmica de rela-
ciones y conflictos en el medio sociopolitico en el que aparece el
discurso estudiado que lo articula y le da un sentido y una légica,
no aparece en el articulo la pertinencia histérica o la explicacién
sobre la eficacia (relativa) del discurso populista, a pesar de que
menciona las lineas del panorama global que sefiala Mesnner (1999).

Como hemos dicho, se alude a los elementos ideolégicos (po-
pulistas) del discurso de Chavez, pero no se identifican los sectores
sociales a los que corresponderia esa ideologia en su dinamica so-
cial. Es de suponerse que en Venezuela la retérica populista se sitia
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en un nuevo contexto y acaso, como una cierta remitificacién de los
valores nacionalistas y bolivarianos.

El problema que esta carencia conlleva, es que el concepto de
ideologia y de populismo aqui considerados podrian quedar redu-
cidos a un caprichoso recurso politico de tipo instrumental por par-
te de Chavez. Es decir, habria una explicacién pendiente acerca del
caracter social y el estado de animo en el que se retroalimenta.

Un acercamiento a esta explicacién la da certeramente el autor,
cuando aclara la relacién existente entre los fundamentos ideol6-
gicos del discurso politico de Chavez “y la crisis que generan en la
sociedad venezolana los procesos de modernizacion y globaliza-
cién”, por lo cual lo define como defensivo y conservador.

Sin embargo, ésta seria una paradoja, pues la oposicion al do-
minio del capitalismo y su hegemonia esta lounidense, resulta una
forma de resistencia social conservadora. Eilo, empero, me sugiere
que es conservadora si s6lo se concibe como un “estilo de discurso
ideolégico” y no estan presentes otros elementos, componentes so-
ciales y contextuales de los que ha podido adquirir una particular
actualizacion y resemantizacion.

Asimismo, habria que considerar el discurso populista de Cha-
vez en el nuevo contexto de interrelacién con otros elementos: por
ejemplo, el ineludible contenido de la nueva Constitucién y el ele-
mento pluriétnico y multicultural que incorpora. Ciertamente Con-
tradictorios, puesto que algunos, como ciertas medidas econémicas
sumamente discutibles establecidas por el gobierno de Chavez, no
escapan al paradigma de los programas neoliberales.

También existen nuevos actores sociales en el escenario politico
y una situacién de crisis, incluso de las instituciones sociales. Se
pretenden ademds “terceras vias”, donde la lucha entre lo global y
lo tradicional adquiere matices mds perentorios que en las décadas
pasadas.

Si al régimen de Chévez sélo se le considera a la luz del “popu-
lismo clasico”, se estard limitando la amplitud y complejidad del
fendmeno que representa y los elementos ideoldgicos diversos (no
solo populistas) que puede incluir para considerarlo apenas como
la puesta en escena de un lenguaje nacionalista anticuado, limitado
a la persona, dejando en cambio en la sombra otros aspectos origi-
na.es y elementos que permitirian entender la relacién con los sec-
tores sociales a los que representa.
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Hace falta una caracterizacion que no reduzca el fenémeno Cha-
vez a una simple repeticién de otros populismos, pues no podriamos
entender entonces su persistencia o bien, su originalidad, aunque
posiblemente apenas sobreviva al dudoso y catastréfico restableci-
miento de su gobierno después del frustrado golpe del pasado mes
de abril de 2002.

Cabe preguntarse por ultimo si las nuevas condiciones de esta-
blecimiento de un “nuevo orden mundial” —basado en las medidas
antiterroristas hoy elevadas a rango de politica internancional, asi
como la competencia entre los bloques mundiales y las contradic-
ciones resultantes de las migraciones y las situaciones de conflicto
multicultural— ocasionardn el surgimiento de movimientos neo-
populistas de nuevo tipo (de izquierda o de derecha, como ha sido
el caso en Europa).

Esta aportacion contribuira a estimular el debate sobre la situa-
cién por la que transita hoy América Latina y Venezuela, siendo
particularmente pertinente, dado el momento politico que vive la
nacién venezolana.
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Panorama de los estudios ]
. de las lenguas indigenas de

Meéxico

Doris Bartholomew :
Yolanda Lastra

Leonardo Manrique
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Doris Bartholomew, Yolanda
Lastra y Leonardo Manrique
(coords.)

Panorama de los estudios de
las lenguas indigenas de
México

2 tomos, Quito, Ediciones Abya-Yala,
1994-1995.

En estos dos volimenes se encuentran
las conferencias que fueron presen-
tadas en el simposio titulado Panorama
de los estudios de las lenguas indigenas de
México en el marco del xi Congreso
Internacional de Ciencias Antropols-
gicas y Etnoldgicas (CICAE), organiza-
do en México del 29 de julio al 5 de
agosto de 1993. Estos dos tomos publi-
cados en Ecuador deben ser conocidos

y constituirse como una lectura obli-
gada para quien se interesa en las len-
guas de México, ya que tratan de las
diferentes lenguas habladas en este
pais. Esta resefia tiene como objetivo
no sélo dar a conocer los diferentes ar-
ticulos sino también subrayar en cada
uno un tema particular, mostrando asf
la riqueza de los campos de investiga-
cion analizados en este libro.

El primer tomo consta de una in-
troduccion y seis articulos, el segundo
tomo esta compuesto por cinco articu-
los. Cada uno de estos once articulos
presenta una familia diferente. En la in-
troduccién, Leonardo Manrique y Yo-
landa Lastra exponen su proyecto. Por
un lado, poner a la luz los estudios des-
criptivos y comparativos, asi como los
trabajos sobre la clasificacion y la his-
toria de las lenguas indigenas de Méxi-
co. Por otro lado, analizar y exponer lo
que falta por hacer para lograr un me-
jor conocimiento de estas lenguas. Asi,
cada articulo presenta los diferentes
estudios existentes sobre las lenguas e
identifica prioridades para los traba-
jos futuros y concluye con una biblio-
grafia. La estructura de la obra respeta
la clasificacién por familias lingtiisticas.
Once familias de lenguas indigenas
estan presentes, por orden de presen-
tacion: yutoazteca, totonaca, tarasca,
mixe-zoque, maya, otopame, mixteca-
zapoteca, chinanteca, popoloca, tlapa-
neca y huave. Es notoria la ausencia de
un estudio sobre la familia hokana
(mencionada en la introduccion), asi
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como sobre la lengua kikapu para que
el panorama sea completo. No obstan-
te, este libro representa una importante
base de conocimiento y de trabajo para
los lingiiistas. Una cifra que permite
entender la magnitud de estos trabajos:
los diferentes articulos reunidos suman
en total mas de 4 000 referencias biblio-
graficas. Presentamos a continuacién
los once articulos en el orden en el que
aparecen, empezando por el tomo 1.
Karen Dakin, en su trabajo intitu-
lado “La familia yutoazteca. Una vi-
sién de lo que hay y de lo que falta ha-
cer” presenta un amplio abanico de las
diferentes lenguas que pertenecen a
esta familia. Estas abarcan un territorio
que se extiende desde la frontera entre
Estados Unidos y Canada hasta Améri-
ca Central. Antes de exponer de mane-
ra muy precisa, lengua por lengua, los
trabajos existentes, presenta una clasi-
ficacién de las diferentes lenguas, asi
como los rasgos mas sobresalientes de
esta familia. Las lenguas utoaztecas su-
refias presentan mds vitalidad y de ma-
nera general son mas-descritas que las
lenguas nortefias. La autora presenta
los trabajos histéricos hechos y los que
presentan interés por investigar. Karen
Dakin sugiere algunas pistas de inves-
tigacion para las lenguas habladas en
Meéxico, en particular las descripciones
del pima bajo que cuenta con 500 ha-
blantes, asi como estudios dialectales
del ndhuatl. De manera muy pertinen-
te, Karen Dakin subraya la necesidad
de investigar en el dmbito tedrico algu-
nos datos de estas lenguas: no debe de
haber una frontera entre lingiiistica
descriptiva y tedrica, sino que una
debe enriquecer a la otra, y eso en los
dos sentidos. Las lenguas utoaztecas

presentan particularidades que pueden
enriquecer el debate tedrico. Los temas
propuestos pertenecen esencialmente
a la gramatica: sistema verbal (tiempo,
modo, aspecto), sistema de caso, deri-
vacién y composicion, etcétera. La bi-
bliografia es muy completa, cuenta con
mas de mil titulos, aunque se puede se-
falar que Karen Dakin olvidé mencio-
nar algunas fichas de estudios citados
en el texto: el de sociolingiiistica na-
huatl de José Antonio Flores Farfan de
1992 (Conservacion y cambio de la len-
gua mexicana en el Altc Balsas, México,
CIESAS) y los de etnolingiiistica de
Sybille de Pury-Toumi, en particular
los libros de 1983, 1984 y 1992 (Le
paradis sur terre, récit de la vie d'une
femme a Xalitla, Guerrero, Paris, A.E.A,
num. spécial 3; Vocabulario mexicano de
Tzinacapan, A.E.A, nim. spécial 7 y Sur
les traces des indiens nahuatl, mot a mot,
Paris, La pensée sauvage).

El trabajo de Carolyn J. Mackay
estudia a la familia totonaca, familia
lingiiistica aislada que comprende el
totonaco y el tepehua. Comienza por la
presentacién geogréfica y demogréfica
de las diferentes variantes del totonaco
y del tepehua. La lengua totonaca es
hablada en tres estados de la Repiiblica
mexicana, el nimero de hablantes es
de mas de 198 000. Algunas variantes,
como la de Papantla cuenta con des-
cripcion fonolégica y lexical, ademas
de trabajos de morfologia y sintaxis,
lo que no es el caso de las otras varian-
tes que necesitan ser investigadas. El
tepehua es hablado por alrededor de
8 000 hablantes. Esta lengua ha sido po-
co estudiada, en particular las variantes
de Huehuetla y de Pisa Flores, esta l-
tima es hablada por aproximadamente
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500 personas, por lo que urge recopi-
lar materiales y analizarlos. Carolyn J.
Mackay sefiala también la importancia
de profundizar los estudios sobre las
relaciones internas como las externas
del totonaco, en particular, el trabajo
de reconstruccién histérica del proto-
totonaco. Finalmente, al igual que el ar-
ticulo precedente, sugiere el trabajo a
nivel teérico ya que esta lengua pre-
senta algunos rasgos interesantes tales
como una rica morfologia derivacional
y su relacién con los procedimientos
de inflexién o la presencia de sufijos
corporales en el verbo. El estudio de
Carolyn J. Mackay, asi como la biblio-
grafia, no permiten saber si existen es-
tudios sociolingtiisticos o sobre el con-
tacto con otras lenguas.

El articulo de Benjamin Pérez Gon-
zdlez presenta una revision cronol6-
gica de los estudios sobre la lengua ta-
rasca (llamada también purépecha). La
presentacion de las obras de los siglos
XVI y XVII permite introducirse en los
estudios realizados en aquellas épocas.
Se puede mencionar, en particular, el
trabajo del franciscano Maturino Gil-
berti, quien supo detectar muchos da-
tos originales de la lengua purépecha
en comparacién con los modelos caste-
llano y latino. Es importante subrayar
la importancia de tales obras porque
nos permiten conocer el estado de la
lengua hablada hace cuatro siglos. En
su presentacion de los estudios de los
siglos XIX y XX, el autor no es muy pre-
ciso aunque la produccion de trabajos
en estos siglos es importante. Los tra-
bajos modernos describen diferentes
niveles del andlisis lingiiistico, aun
cuando muchas veces lo hacen de ma-
nera superficial. Por ejemplo, Benjamin

Pérez Gonzalez no menciona las inves-
tigaciones que hizo Paul Friedrich so-
bre la fonologia y la semantica de esta
lengua. Los articulos de este autor es-
tan citados en la bibliografia (excepto
un trabajo muy importante de 1984 ti-
tulado “From meaning to sound”), pero
hubieran merecido un comentario en
el texto ya que representan un avance
en el conocimiento de esta lengua. El
tarasco es una lengua aislada que fue
objeto de varias investigaciones con el
fin de buscar las relaciones con oftras
familias lingiiisticas; autores como Fran-
cisco Pimentel, Nicolds Ledn, Morris
Swadesh, Francisco Alvarado, Joseph
Greenberg propusieron diversas hipo-
tesis. Tal vez hubiera sido interesante
comentarlo. Esta lengua presenta va-
riantes dialectales, que el autor no men-
ciona, ni precisa sobre cudl variante se
hicieron las investigaciones. La conclu-
sion presenta lo que falta por hacer y
da un panorama justo de la situacion
de esta lengua. En primer lugar, el ta-
rasco aunque ha sido estudiado desde
el siglo Xv1 y fue sede de muchos pro-
yectos de educacién, todavia no existe
una gramatica moderna completa. En
segundo lugar, Paul Friedrich hizo un
primer estudio de las variantes dia-
lectales, pero se necesita profundizar
en esta drea. Es necesario trabajar al ni-
vel sociolingiiistico para conocer la
evolucién de las variantes de la len-
gua. Benjamin Pérez-Gonzalez subra-
ya también la importancia de desarro-
llar los trabajos comparativos que per-
miten tal vez pasar de las hipétesis a
una afirmacién en cuanto a las rela-
ciones de esta lengua con alguna otra.
Finalmente, la bibliografia —poco
mas de 200 fichas— es completa, pero
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hubiera merecido ser mas analizada en
el texto.

El estudio de Seren Wichmann es
una revision muy completa y detallada
de los trabajos sobre las lenguas de la
familia mixe-zoque. Se puede observar
en su trabajo, como en los de varios
autores, la diferencia en una misma fa-
milia entre las lenguas en cuanto al nti-
mero de descripciones existentes. Al-
gunas despertaron el interés de los lin-
giiistas y fueron el objeto de un estudio
amplio que abarca diferentes niveles
de andlisis, por ejemplo, el popoluca
de Sayula (en este caso, la mayoria de
los trabajos fue hecho por pocos auto-
res), el zoque hablado en el centro y en
el norte de Chiapas también son bas-
tante bien descritos. Las lenguas poco
descritas tales como el zoque del sur de
Chiapas, el de Ayapa o el de San Mi-
guel Chimalpa representan una priori-
dad. El trabajo de Seren Wichmann
contiene una revision completa de la
clasificacién interna de las lenguas de
esta familia basada esencialmente en
los trabajos de Kaufman y en los suyos.
La reconstruccién de la proto-lengua
es muy interesante porque muestra
una investigacién avanzada. El pano-
rama se termina por una reflexién que
involucra los trabajos de etnohistoria
cuya relacién con los de lingtiistica es
estrecha cuando se trata de escrituras
prehispénicas. Los estudios pluridisci-
plinarios pueden ayudar a un mejor
conocimiento de las civilizaciones y de
las lenguas.

El siguiente trabajo —escrito por
Nicholas Hopkins y Kathryn Josse-
rand— presenta un estudio del “Pasa-
do, presente y futuro en la lingiiistica
maya”. El articulo expone cronolé-

gicamente los estudios existentes sobre
las lenguas de la familia maya. La pre-
sentacién es rapida y no muy precisa,
sobre todo tomando en cuenta el nu-
mero importante de lenguas que abar-
ca esta familia. Tal vez la presentacion
cronolégica no es la mas indicada en el
caso maya, porque no permite poner a
la luz las lenguas que fueron objeto de
descripciones y en las que todavia falta
mucho por hacer. Cabe mencionar que
los diferentes titulos de los parrafos
muestran una preocupacion socio-
histérica por el hablante de las len-
guas, el indigena : “Siglos XVI y XVIL
Conquista y evangelizacién del indige-
na”, “Siglos xvIII y XiX. El indigena en
la situacién colonial”, “Siglo XIX tardio.
El indigena como patrimonio cultu-
ral”, “Siglo xX. El indigena como objeto
de estudio cientifico”. El parrafo que
presenta el siglo XX es mds detallado,
sobre todo los estudios gramaticales y
los diccionarios, aunque al lector le
sorprende no leer noticias de estudios
sobre la fonologia de estas lenguas. Tal
vez, la originalidad de este articulo se
disena en el parrafo titulado “ Quinta
época: Siglo xx1. Hacia el futuro: El in-
digena investigador”. Los autores pro-
yectan nuevos caminos en el estudio
de las lenguas mayas. Enfatizan la im-
portancia de descripcién de la lengua
por los hablantes, formados en lingiiis-
tica. Este punto de vista estd presente
en otros articulos, pero Nicholas Hop-
kins y Kathryn Josserand lo subrayan
de manera interesante:

La importancia de esta nueva
fuente de mayistas en términos del
desarrollo de estudios cientificos
lingiiisticos sobre la familia maya
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es que, primero, proporciona un
punto de perspectiva que nadie
ajeno a las culturas puede igualar,
y segundo, porque dara acceso a
nuevos contextos en que se hace
uso del lenguaje.!

Las investigaciones pueden y po-
drén realizarse con mas frecuencia por
un lingiiista que habla la lengua. Por
eso, es primordial que los lingiiistas
apoyen los programas de formacién de
nativohablantes y colaboren con profe-
sionales hablantes de la lengua que es-
tudian. Tal vez, en el futuro, no se ha-
blara de lingiiistas nativohablantes,
sino de lingliistas solamente, como se
habla de lingiiistas que estudian la len-
gua espafiola (u otra lengua), que sean
nativohablantes o no.

El primer tomo cierra con el ar-
ticulo de Doris Bartholomew sobre las
lenguas otopames. Los datos sobre
las descripciones estan organizados
cronolégicamente. Como ya se ha di-
cho para el articulo precedente, cuan-
do una familia esta compuesta de va-
rias lenguas tal vez la presentacién por
lenguas es la mas pertinente. Sin em-
bargo, Doris Bartholomew organiza
con precision las referencias, exponien-
do los contenidos mas sobresalientes
de los estudios descriptivos. Al contra-
rio, la bibliografia —ordenada mas o
menos como los capitulos del texto—,
no favorece el encuentro facil de las re-
ferencias. En los datos y en la biblio-
grafia podemos observar la diferencia
de estudios entre las seis lenguas que
componen esta familia. Si bien la len-
gua otomi{ es conocida y representa el
50% de las referencias bibliograficas, al
contrario la lengua chichimeca y sobre

todo la lengua ocuilteca han sido muy
poco descritas. Por lo tanto, se necesita
con urgencia que los lingtiistas hagan
estudios sobre ellas, ya que estas len-
guas —cada una con menos de 1000
hablantes—, se encuentran en peligro
de extincion. Doris Bartholomew expo-
ne los problemas que representa escri-
bir una lengua indigena y en particular
el otomi. La transcripcién de una len-
gua es un proceso esencial para asegu-
rar la conservacion cultural de un gru-
po étnico. Sin embargo, las dificultades
que representa la realizacién de tal
proceso son de tal naturaleza que crean
obstaculos para su eficacia. El lingtiista
tiene un papel importante en esta em-
presa. El lingiiista (nativohablante o
no), los maestros bilingiies, los escrito-
res y las personas sensibilizadas en la
importancia de la conservacién por es-
crito de una lengua, deben colaborar
cada uno con sus conocimientos, para
avanzar en la reflexién y poder encon-
trar soluciones y asi desarollar la litera-
tura en todas las lenguas indigenas de
México.

El segundo tomo empieza con un
articulo brillante de Thomas C. Smith
Stark de 181 péginas, del cual se puede
decir que debe servir de modelo para
este tipo de trabajos. Muchos niveles de
analisis (descripcién lingiiistica, traba-
jos comparativos, textos prehispanicos,
lingiifstica aplicada, psicolingiiistica,
sociolingtiistica, etcétera) son presen-
tados con datos precisos y completos
que proporcionan un estudio muy

! Nicholas Hopkins y Kathryn Josse-
rand, “Pasado, presente y futuro en la lin-
giifstica maya”, t. 1, 1994, p. 298.
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realista. La bibliografia de més de 1 200
citas es una base de trabajo bien orga-
nizada para los lingliistas interesados
en estas lenguas. El autor toma posi-
cidn en el debate sobre la clasificaciéon
de estas lenguas, poniendo a la luz la
realidad de la situacion, o sea la diver-
sidad que existe:

Las lenguas normalmente recono-
cidas como pertenecientes a estos
grupos son mixteco, cuicateco, tri-
que y amuzgo en la rama mixteca
[...] y chatino y zapoteco en la
rama zapoteca. Pero cada una de
estas lenguas, con la posible ex-
cepcién del cuicateco, tiene dialec-
tos parcial o totalmente ininteligi-
bles entre si, de tal manera que se
podria hablar de casi ochenta len-
guas distintas en lugar de seis.?

Esta idea estd presente a lo largo
del articulo: dar una evaluacién muy
precisa de las lenguas, en particular
para las lenguas en peligro de extin-
cién y también para disefiar las priori-
dades para estudios futuros. Thomas
C. Smith Stark llama la atencién en va-
rias ocasiones sobre las lenguas ame-
nazadas de desaparicién; con el fin de
evaluar la vitalidad de las lenguas, in-
cluye en sus datos el numero de ha-
blantes monolingiies y construye un
indice de vitalidad que toma como ba-
se el porcentaje de los hablantes entre 5
y 14 afos, restandolo al porcentaje de
la poblacién nacional general con esas
edades (29.7%). Un indice negativo
indica que los nifios de este grupo ya
no aprenden la lengua. Este indice
es muy interesante porque centraliza
la problemadtica de la extincién de las

lenguas en su mayor causa: la falta
de transmisién entre generaciones. La
transmision entre generaciones pasa
por la comunicacién familiar que re-
presentaba y atin representa en algu-
nos grupos el lugar de preservacién de
la lengua. En las lenguas presentadas,
podemos observar varias lenguas que
tienen un indice de vitalidad muy bajo,
tales como el cuicateco, el solteco y el
zapoteco (se trata en general de las len-
guas zapotecas, porque en realidad se-
gun los estudios, existen entre muchas
lenguas diferentes). Varias de estas len-
guas ya 1o son habladas en su drea
geografica tradicional, sino en otras
zonas del pais o en el extranjero. El au-
tor subraya un importante problema
que encuentran algunas comunidades:
la emigracién por problemas econémi-
cos tiene consecuencias sobre la utili-
zacion de la lengua. Al contrario, se
encuentran lenguas que todavia pre-
sentan una buena vitalidad y se con-
servan bien tales como el trique y el
amuzgo. Estas dos lenguas presentan
un alto porcentaje de hablantes mono-
lingiies. En sus recomendaciones para
estudios futuros, Thomas C. Smith Stark
precisa que:

Cuando es posible escoger, se de-
be buscar lenguas o variantes que
no han sido documentadas y que
tienen pocos hablantes, que tienen
poca vitalidad y que tienen pocos
monolingiies.?

? Thomas C. Smith Stark, “El estado ac-
tual de los estudios de las lenguas mixtecas
y zapotecas”, t. 2, 1994, pp. 6-7.

3 Thomas C. Smith Stark, “El estado
actual de los estudios de las lenguas mix-
tecas y zapotecas”, t. 2, 1994, p. 60.
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De manera general, en la presenta-
cién de los diversos estudios que se
pueden hacer en el futuro, Thomas C.
Smith Stark dice que, ademas de reco-
pilar y analizar los datos en diferentes
niveles del anélisis descriptivo y tam-
bién en diferentes orientaciones (socio-
lingtiistica, psicolingiiistica, etcétera),
es necesario enfocarse en el campo de
la investigacion tedrica para enrique-
cerla con materiales de las lenguas
mixtecas y zapotecas (éste es un tema
que abordamos en el comentario del
articulo de Karen Dakin).

En su articulo, William R. Merri-
field expone las investigaciones reali-
zadas sobre la familia chinanteca. En
primer lugar, presenta para cada lengua
los diferentes estudios y, en segundo
lugar, analiza los rasgos mas impor-
tantes en los niveles fonolégico, gra-
matical y lexico. El trabajo de William
R. Merrifield permite apreciar la pre-
sencia y la produccién de los investi-
gadores del Instituto Lingiiistico de
Verano en esta region, puesto que su
presentacién, asi como la bibliografia,
estan basados esencialmente en los tra-
bajos de esta institucién. Los estudios
sobre las lenguas son muy desequili-
brados porque existen ciertas lenguas
que al parecer presentan pocas des-
cripciones lingiiisticas, tales como las
lenguas habladas en Yolox o en Tepe-
totutla. La fonologia presenta un grado
de dificultad importante dada la pre-
sencia de varios tonos y muchas rea-
lizaciones diferentes; sin embargo es el
nivel por el que se debe empezar en
el anélisis de la lengua y el que pre-
senta mas descripciones. Por el con-
trario, existen pocos estudios en los
niveles sintacticos y lexico. William R.

Merrifield presenta los resultados de
las diferentes descripciones que se han
hecho sobre esta lengua. Su trabajo ana-
litico permite tener un abanico de los
datos fonolégicos, sintdcticos y lexicos.

En el siguiente estudio, Annette
Veerman-Leichsenring analiza los tra-
bajos hechos y los que quedan por ha-
cer en la familia popoloca. Como en
varias familias presentadas en este li-
bro, existe un desequilibrio importante
en el estudio de las lenguas de esta fa-
milia: el mazateco y el popoloca, por
un lado fueron bastante estudiados,
mientras que el chocho y el ixcateco
necesitan mds investigacion. Esta nece-
sidad se convierte en urgencia para el
ixcateco que estd en peligro de extin-
cién, y cuenta con aproximadamente
1 000 hablantes. En este trabajo, Anne-
tte Veerman-Leichsenring pone a la luz
el problema de la denominacién de las
lenguas. Distingue dos lenguas dife-
rentes, una llamada chocho y la otra
popoloca. Estas dos denominaciones
representan dos lenguas aunque en
algunos estudios existen confusiones
(por ejemplo, el trabajo de Ledn titula-
do Vocabulario de la lengua popoloca, cho-
cho o chuchona trata en realidad de la
lengua popoloca). Se puede mencionar
que en el censo de 1990 se incluye el
popoloca en la denominacién chocho o
las dos denominaciones son utilizadas
como sinénimos.* El problema de la
polidenominacién de las lenguas y
la confusién que producen no permite
poner en evidencia la realidad de las
lenguas. Tratar las lenguas chocho y

* Leonardo Manrique Castaneda, La
poblacién indigena mexicana, t. 3, México,
INEGI-INAH-TIS-UNAM, 1995, pp. 12-14.

Resefas 187



popoloca como una, conduce a una re-
duccién del panorama lingiiistico, te-
niendo como resultado la utilizacion
de la palabra “dialecto” con una carga
semantica peyorativa en lugar del tér-
mino “lengua”. En la parte en la que
propone algunos ejes de investigacion,
Annette Veerman-Leichsenring subra-
ya la necesidad de empezar por las va-
riantes de las lenguas que no han sido
estudiadas y por las que se encuentran
en peligro de extinciéon. Como en los
otros articulos, no es muy alentador el
cuadro que pinta sobre los estudios
existentes: casi todo queda por hacer.
Basta con decir que no existen des-
cripciones fonolégicas, incluyendo al
analisis del sistema tonal en muchas
variantes ni estudios gramaticales sis-
tematicos completos. Otra preocupa-
cién importante es la investigacion
dialectal en particular para el popoloca
y el chocho. Annette Veerman-Leich-
senring propone también la creaci6n
de una base de datos que contendria
textos que, por un lado, serian accesi-
bles a los investigadores y que, por
otro lado, permitiria asegurar la con-
servacion literaria de las lenguas.

El estudio de Abad Carrasco Zu-
fiiga presenta de manera muy general
la lengua tlapaneca. Esta lengua —que
presenta siete variantes— se habla en
el estado de Guerrero. Carrasco Zini-
ga comenta esencialmente dos temas:
las diferentes hipétesis que se hicieron
sobre la clasificacion del tlapaneco y el
alfabeto actual utilizado para escribir
la lengua. Segtin el autor, se ha estable-
cido de manera irrefutable la relacion
del tlapaneco con el filum otomangue.
En la parte en la que presenta el alfabe-
to, Carrasco Ziiiga expone las solu-

ciones adoptadas para transcribir la
lengua con una escritura estandar en
toda la region. La escritura respeta
ciertos rasgos fonéticos de la lengua (el
fonema /y/ que en ciertos contextos se
nazaliza en [fi], se transcribe “i”), la
presencia de los tonos (el tono alto esta
marcado por un acento, el tono medio
no tiene marca, y el tono bajo se indica
subrayando la vocal), las vocales lar-
gas, las oclusivas aspiradas (marcadas
con un “h” tras la consonante) y la
oclusiva glotal (indicada por el apds-
trofo) y la africada palatal sonora se re-
presenta ~omo “dx”. La bibliografia
contiene poco més de 100 libros: apro-
ximadamente diez de ellos son analisis
lingtiisticos de la lengua. Sin embargo,
la lectura del articulo no permite darse
cuenta de las investigaciones lingiifs-
ticas que han sido hechas ni de las que
quedan por hacer. Abad Carrasco Zu-
figa presenta un pequeno comentario
para cada libro de la bibliografia, sin
embargo lamentamos el hecho de que
no hizo un andlisis de los materiales
descriptivos ya producidos.
Finalmente, el ultimo articulo pre-
senta los estudios realizados sobre la
lengua huave. Barbara Hollenbach pre-
cisa de entrada que lo méds importante
para ella es establecer la relacién del
huave con otras lenguas indigenas. A
pesar de las hipétesis producidas (rela-
cion con la familia otomangue o con la
familia mixe-zoque), el huave es consi-
derado una lengua aislada. Es dificil
creer a Barbara Hollenbach cuando
anuncia que “el huave debe de ser una
de las lenguas mejor estudiadas de la
Repiiblica mexicana” (p. 303) porque
algunas lineas después indica que “nun-
ca se ha publicado un articulo acerca
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de la fonologia del huave” (p. 304), y
que “hasta la fecha no existen articu-
los que presentan aspectos de la sinta-
xis segun alguna teoria actual” (p. 305).
Solamente existen algunos estudios
morfoldgicos y trabajos sobre el léxico.
En realidad, el cuadro que pinta sobre
los estudios existentes no es muy alen-
tador. En la bibliografia, aparecen sola-
mente un poco mas de 10 descripcio-
nes lingiifsticas, es decir, que casi todo
queda por hacer.

Los diferentes articulos permiten
hacer, por un lado, una evaluacién de
los conocimientos sobre las diferentes
lenguas. En general —como lo afirma
Thomas C. Smith Stark en su articulo—
“lo que se ha hecho es apenas rascar la
superficie; casi todo estd por hacer”

(p. 5). Es importante reconocer este he-
cho para que se tomen medidas al res-
pecto. Por otro lado, estos trabajos des-
piertan la conciencia de quienes creen
que la descripcién de las lenguas indi-
genas es secundario a la reflexion tedri-
ca. Los diversos articulos nos muestran
que existen en una lengua mas propie-
dades desconocidas que lo que cual-
quier teorfa es capaz de digerir. Los lin-
gliistas todavia tienen mucho trabajo
por hacer, solamente tienen que des-
pertar rapidamente antes de que las
lenguas desaparezcan, llevandose con
ellas la riqueza lingiiistica y la diversi-
dad cultural.

CLAUDINE CHAMOREAU
CELIA-CNRS
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Ma. Elena Morales Anduaga
y Francisco J. Zamora Quin-
tana (coords.)

Patrimonio histérico y cul-
tural de México. IV Sema-
na Cultural de la Direccién
de Etnologia y Antropologia
Social

México, INAH, 2001.

Este libro recoge los trabajos presenta-
dos en la IV Semana Cultural de la Di-
reccion de Etnologia y Antropologia
Social, realizada del 17 al 21 de octubre
de 1994; en ella participaron arquedlo-
gos, antropdlogos fisicos y sociales, his-
toriadores y arquitectos.

Pese al tiempo transcurrido para
que las memorias de este encuentro
sean, por fin, un libro, destaca su ac-
tualidad y vigencia en la discusion
contemporanea en torno al patrimonio
cultural en México, y las dificultades
para su preservacion, investigacion y

difusion, y para hacer de él un elemen-
to clave, no sélo para los museos, sino
para el desarrollo humano y con iden-
tidad de nuestro pais.

Un grupo de autores —Ana Ro-
sas Mantec6n, Leonel Durdn y José
Luis Perea Gonzalez—, asume en este
libro la tarea de reflexionar sobre la
concepcién de patrimonio cultural que
deberia regir los proyectos y las ac-
ciones culturales. Resalta en ellos su
punto de partida, ya que consideran el
patrimonio cultural como una cons-
truccion histdrica y social. En esa me-
dida, el patrimonio cultural, debe ser
visto como producto de complejos pro-
cesos sociales en los que se definen,
seleccionan, investigan, conservan y
difunden ciertos bienes culturales, en
detrimento de otros, para configurar lo
que en un momento dado, y para cier-
tos sectores, es, o debe ser el patrimo-
nio cultural. Estos procesos estan aso-
ciados a la existencia de los estados
nacionales, a los grupos hegemonicos,
a los diversos sectores sociales en pug-
na, y al poder.

Precisamente, se parte del prin-
cipio de que una concepcién actual
del patrimonio cultural debe anular
los puntos de vista esencialistas y debe
contribuir a comprender los conflictos
y las tensiones sociales en torno al pa-
trimonio cultural. Todo ello con el fin
de proponer definiciones y acciones
culturales en las que se propicie una
mayor participacion de la sociedad en
las tareas de definicion, proteccién y
difusién del patrimonio cultural, asi
como una verdadera coordinacién de
las instituciones y dependencias nacio-
nales, estatales y municipales.

Elisa Villalpando, Antonio Ma-
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chuca, Amalia Cardos, Marcia Castro
Leal y Roberto Cervantes, presentan
casos significativos en los que la ausen-
cia de participacién social en el disefio
de programas turisticos, en la decisién
sobre el uso de sitios arqueolégicos, e
inclusive sobre las excavaciones ar-
queologicas, han conducido a situacio-
nes conflictivas con la poblacion local y
regional, e incluso han favorecido pro-
cesos de depredacién ecolégica y des-
truccién cultural. En dichos casos, ha
prevalecido un manejo centralista, ar-
bitrario, abusivo y discrecional del pa-
trimonio cultural, en un contexto de
creciente mundializacién y comercia-
lizacién del patrimonio cultural, y en
la que mucho tienen que ver situacio-
nes geopoliticas especificas.

A autores como Nelly M. Robles,
Jack Corbett, Jests Cristobal Valdés y
Alicia Zapata, en cambio, les toca ana-
lizar las dificultades que se presentan
cuando esa participacién social —a las
que tantas veces se recurre como solu-
cion para la democratizacién de la con-
servacion, los usos y los usufructos del
patrimonio cultural—, adquiere un ros-
tro definido y encarna en actores socia-
les con intereses econémicos e incluso
simbdlicos, que se contraponen mu-
chas veces a lo estipulado por la legis-
lacién federal, y que incluso van en
demérito del propio patrimonio cultu-
ral. Y es frente a los grupos de interés,
ya sean éstos autoridades estatales o mu-
nicipales, comerciantes, saqueadores,
asociaciones vinculadas a las iglesias, e
incluso instituciones nacionales que
apoyan el turismo irracional, que la le-
gislacion y el INAH parecen insuficien-
tes e ineficientes para resolver adecua-
damente los problemas que enfrenta la

practica cotidiana de conservacion del
patrimonio cultural.

El relato optimista, respecto a la
importancia de la participacién social
para conservar el patrimonio cultural,
lo presentan Guadalupe Goncen, Tere-
sa Morales, Cuauhtémoc Camarena,
Margarita Carball, Maria Flores, Maria
de Jestus Sanchez y Jesus Cristébal
Valdés. Exponen importantes experien-
cias de recuperacién de bienes cultura-
les e incluso de formacién de museos,
comunitarios y de sitio, en los que fue
primordial el interés y la actuacién de
la sociedad civil. En dichas experien-
cias, subsiste la coincidencia y el traba-
jo comun, en torno a un objetivo de
conservacion y difusién, que fue cons-
truido mediante el didlogo y el trabajo
intenso de todos los involucrados.

Con aportaciones puntuales, Lina
Odena Giliemes, Beatriz Barba de Pifa
Chan, Rosa Spada y Samuel Villela, re-
flexionan sobre determinados tipos de
patrimonio cultural, mostrando la ri-
queza e importancia de cada uno de
ellos; mientras que Carlos Vazquez Ol-
vera, nos narra la experiencia del Mu-
seo Nacional de Historia, a través de
sus directores.

Las deficiencias de la concepcion
vigente de patrimonio, las exponen Ma.
Teresa Pavia Miller, Francisco J. Za-
mora y Eva Leticia Brito, quienes se-
falan la necesidad de incorporar y
ampliar dicha concepcién sobre el pa-
trimonio, para modificar incluso algu-
nas técnicas de conservacion, que pri-
vilegian ciertas fases, en detrimento de
la investigacién y la permanencia de
ciertos bienes culturales. La propuesta
de Zamora de que se incluya dentro
del concepto de patrimonio cultural el
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de “paisaje cultural”, y que como parte
de él pueda considerase una planta
como el maguey, contribuye en la im-
portante discusion sobre el patrimonio
natural, genético y de conocimiento que
tienen los pueblos, y que hoy estd en
peligro por los procesos de globali-
zacion y de apropiacion desigual e in-
justa de la riqueza del mundo.

Por su parte, Aura Marina Arriola,
Ma. Sara Molinari, fiigo Aguilar, Silvia
Ortiz, Reina A. Cedillo, y Carmen Le-
chuga, nos presentan un amplio abani-
co de casos en los que puede advertirse
la diversidad de aspectos y problema-
ticas relacionados con el patrimonio
cultural.

Desde el punto de vista de la legis-
lacién, José Roberto Gallegos Téllez y
Marcia Castro-Leal, nos presentan ca-
sos historicos en los que es posible ad-
vertir las dificultades y los litigios que
se enfrentan cuando se trata de delimi-
tar sitios arqueoldgicos, e incluso defi-
nir quiénes y desde qué ambitos ins-
titucionales debe darse el proceso de
excavacion, exposicion y conservacion
de bienes arqueolégicos. En ellos, nue-
vamente, se evidencian las dificultades
para encontrar puntos de acuerdo en-
tre intereses personales, locales, regio-
nales y nacionales, encarnados en esos
casos, en propietarios de predios, en
un gobierno estatal y un poder federal,
que se disputan el uso y el usufructo
del patrimonio cultural.

Como una aportacién 4 la discu-
sién de la legislacion vigente, Julio Cé-
sar Olivé se encarga de recordarnos los
asuntos que han quedado pendientes
para facilitar la aplicacién de la Ley Fe-
deral de Monumentos, al tiempo que
retoma varias de sus propuestas para

mejorar su aplicacién, ya que él no con-
sidera necesario reformular la ley ac-
tual. En este punto discute el programa
de gobierno que en su momento pro-
puso Ernesto Zedillo sobre abrir la dis-
cusién de dicha ley, ademas de que in-
vita a discutir acerca del patrimonio
intangible, que adquiere especial re-
levancia luego de las reformas al ar-
ticulo 4° de la Constitucién y del levan-
tamiento zapatista.

Augusto Urteaga, por su parte,
muestra las reformas a la Constitucion
del estado de Chihuahua, como un
caso especifico de cémo se ha buscado
adecuar la legislacién de una entidad
federativa, para atender los reclamos
de un grupo indigena, después de las
reformas al articulo 4° y el 1° de enero
de 199%4.

Hasta aqui el contenido del libro.

No obstante, como un texto es va-
lioso, no sélo por lo que textualmente
contiene sino por las ideas y discusio-
nes que suscita. Vale la pena indicar
por lo menos una de las reflexiones o
conclusiones que provoca esta obra,
y que gira en torno a la participacion
social y la temida —y a la vez constan-
temente demandada— descentraliza-
cion.

Una vez leidos los 26 trabajos, pa-
rece, o deberia parecer claro, que el ini-
cio para cualquier cambio deberia ser
el reconocimiento de la pluralidad de
agentes e intereses que intervienen
—en relacion con la seleccion, investi-
gacion, conservacion, difusion y usu-
fructuo del patrimonio cultural—, a fin
de establecer los procedimientos ade-
cuados para alcanzar consensos ba-
sicos en torno a él. De modo que antes
de proceder a procesos radicales de
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cambio, como pueden ser la descentra-
lizacién y la apertura indiscriminada a
una participacién social planteada en
abstracto, deberia reconocerse la posi-
bilidad de conflictos y desencuentros
entre diferentes sectores de la socie-
dad, para poder establecer las vias y
los procedimientos legales para diri-
mirlos. Legal e institucionalmente, de-
berian abrirse los canales adecuados
para que tales grupos puedan expre-
sarse, puedan confrontarse y también
puedan llegar a acuerdos fundamen-
tales.

En efecto, una concepcién y una
préctica en torno al patrimonio cultu-
ral, que no reconoce que su definicién
es un hecho histdrico, que discursi-
vamente se dice que es un bien de to-
dos, producto de todos y responsabili-
dad de todos, no ayuda para brindar
soluciones a los muchos conflictos que
hemos visto que se desatan en torno al
patrimonio cultural, ya que por la via
de los hechos es claro que éste se define
y usufructia a la luz de intereses espe-
cificos y por grupos de interés también
particulares (grupos econémicos, reli-
giosos, politicos 0 académicos).

Sélo una concepcidén que acepte
como principio que la configuracién
del patrimonio cultural es un campo
en el que se confrontan sujetos sociales
con intereses en ocasiones contradicto-
rios podra establecer las vias institu-
cionales para legislar y normar la parti-
cipacién de todos, en el conjunto de
ambitos relacionados con el patrimo-
nio: desde su produccién y usufructo
hasta su conservacién y difusion.

Con ese marco, la agenda de dis-
cusiones tendria que ocuparse de asun-
tos como los siguientes:

1) Cudles tendrian que ser las fun-
ciones, atribuciones, responsabilida-
des y limites de la participacién de los
gobiernos, la iniciativa privada y la
sociedad civil en todos los aspectos
concernientes al patrimonio cultural
nacional.

2) A través de qué nuevo tipo de
instituciones, leyes y mecanismos ten-
dria que procurarse el cuidado y la vi-
gilancia del patrimonio cultural, para
que en ello participaran también, de
forma responsable y organizada y con
todos sus rostros, la llamada sociedad
civi. O cémo podrian fortalecerse,
modificarse o adecuarse las actuales
para lograr esa misma situacion.

3) Cudles tendrian que ser las ins-
tituciones, organismos y procedimien-
tos para formar recursos humanos y
sensibilizar a amplios sectores de la
poblacidn sobre el valor de bienes cul-
turales, que no les son propios de ma-
nera directa, pero que han sido creados
y que son de importancia para otros
sectores de la poblacién.

4) Cuales son, o cudales deberfan
ser, los medios institucionales para que
los diversos grupos sociales puedan
expresar sus concepciones, inquietu-
des e intereses respecto a los bienes
culturales que consideran que son, o
que deberian ser parte del patrimonio
cultural.

5) Qué instancia, o instancias le-
gales, deben fortalecerse, establecerse,
normarse y legislarse, para dirimir
controversias y conflictos de intereses
entre las partes.

6) Qué formas de organizacion so-
cial, deben fortalecerse o crearse, para
que la sociedad pueda ejercer activi-
dades de vigilancia, y control (por
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ejemplo lo que algunas veces se llama
contraloria social) sobre la puesta en
marcha de politicas y acciones sobre el
patrimonio cultural, ya sea que dichos
bienes patrimoniales estén bajo el res-
guardo del Estado, la iniciativa pri-
vada, o de ciertos grupos de la socie-
dad civil.

7) Y finalmente, qué tipo de san-
ciones se contemplan, y quiénes ten-
drian que dictarlas y ejercerlas, en caso
de violaciones a las leyes, instituciones
y acuerdos establecidos.

Me parece que sélo una discusion
de este tipo podria aportar los elemen-
tos para avanzar en la controversia en

torno a la necesidad, las atribuciones y
los limites de descentralizacidn, asi co-
mo de la necesidad, las atribuciones y
los limites de la participacién social en
sus acciones en torno al patrimonio cul-
tural nacional.

Para finalizar, sélo queda sefialar
que esta obra, por la diversidad de te-
mas y problemas que trata, deberd ser
leida por todos aquellos interesados en
el complejo tema del patrimonio cul-
tural.

MAYA LORENA PEREZ RUIZ
DIRECCION DE ETNOLOGIA
Y ANTROPOLOGIA SOCIAL/INAH
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